Klasa: 612-12/10-01/01

Urbroj: 5030104-10-3
Zagreb, 1. srpnja 2010.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA
Predmet: Prijedlog zakona o Hrvatskoj radioteleviziji

Na temelju c¢lanka 84. Ustava Republike Hrvatske i ¢lanka 129. Poslovnika
Hrvatskoga sabora, Vlada Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o Hrvatskoj
radioteleviziji.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske sa
zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stecevinom Europske unije i pravnim aktima Vije¢a Europe.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu
Hrvatskoga sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila mr. sc. BoZzu BiSkupi¢a, ministra

kulture, Zorana Siki¢a i mr. sc. Ninu Obuljen, drzavne tajnike u Ministarstvu kulture, te Antu
Mandaric¢a, ravnatelja u Ministarstvu kulture.
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PRIJEDLOG ZAKONA O HRVATSKOJ RADIOTELEVIZIJI

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga Zakona sadrzana je u odredbi ¢lanka 2.
stavka 4. u vezi s ¢lankom 38. Ustava Republike Hrvatske.

Il. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU
UREDITI ZAKONOM, TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM
ZAKONA PROISTECI

1. Ocjena stanja

Donosenjem Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji (Narodne novine, broj 25/03) i
njegovom provedbom ostvarena je tranzicija Hrvatske radiotelevizie u javnu
radioteleviziju.

U razdoblju od donoSenja Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji 2003. godine do
danas nastupile su znatne promjene u odnosu na nacin odredivanja sadrzaja javne
funkcije javne televizije te tehnolo$ki razvitak, koji pretpostavlja diversifikaciju usluga
javne televizije s obzirom na razli€ite platforme distribucije i proces digitalizacije.

Donosenjem novoga Zakona o elektroniCkim medijima (Narodne novine,
153/09) otvorila se moguénost emitiranja programa putem opcéeg i specijaliziranog
programskog kanala, §to Hrvatskoj radioteleviziji otvara mogucnost proizvodnje i
emitiranja specijaliziranog radijskog i televizijskog programa radi ostvarivanja njezine
uloge javne televizije.

Uz to, u meduvremenu su nastupile i znaCajne promjene u unutarnjoj
organizaciji javnih televizia u Europi, na nacin da se trazi funkcionalni pristup
organiziranju obavljanja djelatnosti u novim trziSnim okolnostima poveéanog broja
komercijalnih nakladnika, uz obvezu postivanja pravila o drzavnim potporama, a
imajuc¢i u vidu nacin financiranja javne televizije putem pristojoe i komercijalnih
prihoda.

Poseban problem predstavija financiranje javne televizije u novonastalim
okolnostima s obzirom da Hrvatska televizija koristi dualisticki nacin financiranja
svojih programa, pristojbu i komercijalne prihode. KoriStenje ovih izvora financiranja
javne televiziie mora biti u skladu s Odlukom Vlade Republike Hrvatske o
objavljivanju Pravila o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge (Narodne
novine, br. 31/10), Sto zahtijeva preciziranje javne funkcije HRT-a i visinu sredstava
za njezino obavljanje, te kontrolu trodenja sredstava.

2. Osnovna pitanja koja se trebaju urediti Zakonom

PredloZzenim zakonom o Hrvatskoj radioteleviziji ureduju se sljede¢a osnovna
pitanja:
- uskladuju se odredbe zakona s pravilima o drzavnim potporama,
- odreduje se djelatnost HRT-a kao javne televizije i radija koja obavlja
proizvodnju radijskog, audiovizualnog i multimedijskog programa,
glazbenu proizvodnju, pruzanje audio i audiovizualnih medijskih



usluga, multimedijskih usluga i usluga elektronickih publikacija kao
javnih usluga,

- definira se komercijalna djelatnost koju HRT mozZe obavljati,

- propisuju se programska nacela kojih se HRT mora pridrzavati,

- utvrduje se definicija sadrzaja i funkcija javnih usluga HRT-a. Javne
usluge HRT-a sadrze programske obveze HRT-a koje ispunjavaju
demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce
pluralizam, ukljuCujuéi kulturnu i jezi€nu raznolikost, te su taksativno
pobrojane u zakonu,

- ureduje se sadrzaj i postupak utvrdivanja ugovora o programskim
obvezama HRT-a koji se sklapa izmedu HRT-a i Vlade Republike
Hrvatske na vrijeme od pet godina,

- ureduju se postupak izbora i djelokrug tijela HRT-a, Uprave HRT-a,
Nadzornog odbora i Programskog vije¢éa HRT-a, kao i zajednicki
djelokrug Programskog vije¢éa HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a,

- ureduju se sredstva za rad HRT-a, koja obuhvacaju javne i
komercijalne prihode, te plaéanje mjesecne pristojbe, promidzba,
nacin koriStenja javnih i komercijalnih prihoda, vodenje odvojenog
radunovodstva,

- propisuje se sadrzaj Statuta kao opéeg akta HRT-a kojim se napose
ureduje unutarnje ustrojstvo HRT-a, kao i uvjeti za imenovanje
ravnatelja ustrojbenih jedinica, glavnih i drugih urednika,

- ureduje se nadzor nad radom HRT-a koji obavlja Vijeée za
elektronicke medije u dijelu koji se odnosi na postivanje Zakona o
elektroni¢kim medijima, ovoga zakona i Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga
zakona, posebno u dijelu koji se odnosi na pravila o drzavnim
potporama za javne radiodifuzijske usluge. Nadzor nad zakonito$¢u
rada HRT-a obavljaju nadlezna tijela drzavne uprave i Drzavni ured
za reviziju u pogledu financijskog poslovanja,

- prekrSajnim odredbama propisuje se odgovornost HRT-a za krSenje
odredbi zakona te prekrSajna odgovornost drugih fizi€kih i pravnih
osoba u odnosu na obvezu plac¢anja mjesecne pristojbe,

- prijelaznim i zavrSnim odredbama propisuju se rokovi za provodenje
pojedinih zakonskih odredbi, kao i rok za uskladenje rada i poslovanja
HRT-a s odredbama zakona,

- uskladuju se terminoloSki odredbe zakona sa novim Zakonom o
elektroni¢kim medijima.

3. Posljedice koje ¢e proiste¢i donosenjem zakona

DonoSenjem predlozenog zakona uskladit ¢e se rad i poslovanje HRT-a sa
novim Zakonom o elektroni¢kim medijima i Odlukom Vlade Republike Hrvatske o
objavljivanju Pravila o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge, kojima je
propisano da se mjesecna pristojba smatra drzavnom potporom koja se mora trositi
isklju€ivo u svrhu pruzanja javnih usluga tj. realizaciju programskih obveza HRT-a
koje ispunjavaju demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce
pluralizam, uklju€ujuéi kulturnu i jezi€nu raznolikost.



lll. OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovoga zakona nije potrebno osigurati dodatna financijska
sredstva u drzavnom proracunu Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O HRVATSKOJ RADIOTELEVIZIJI

|. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Hrvatska radiotelevizija je pravna osoba koja ima status javne ustanove
¢ija se djelatnost, funkcija i sadrzaj javnih usluga, financiranje, upravljanje, nadzor i
nacin rada ureduju ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju njega.

(2) Osnivac javne ustanove iz stavka 1. ovoga ¢lanka je Republika Hrvatska,
a osnivacka prava ostvaruje Vlada Republike Hrvatske.

(3) Hrvatska radiotelevizija obavlja djelatnosti pruzanja javnih radiodifuzijskih
usluga te joj Republika Hrvatska za to osigurava samostalno i neovisno financiranje
sukladno ovom Zakonu i pravilima o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske
usluge.

(4) U obavljanju svoje djelatnosti, Hrvatska radiotelevizija je neovisna od bilo
kakvog politickog utjecaja i pritisaka promicatelja komercijalnih interesa.

(5) Na Hrvatsku radioteleviziju primjenjuju se odredbe Zakona o elektroni¢kim
medijima, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clanak 2.

(1) Naziv javne ustanove je Hrvatska radiotelevizija.

(2) Skraceni naziv Hrvatske radiotelevizije je HRT.

(8) Hrvatska radiotelevizija za radijske i televizijske programske kanale iz
Clanka 3. ovoga Zakona koristi nazive: Hrvatski radio i Hrvatska televizija, te
skracene nazive HRA i HTV.

(4) Hrvatska radiotelevizija za obavljanje djelatnosti javnog izvodenja i
snimanja glazbe iz ¢lanka 3. ovoga Zakona koristi nazive: Simfonijski orkestar HRT-
a, Jazz orkestar HRT-a (Veliki orkestar HRT-a) i Tamburaski orkestar HRT-a.

(5) Sjediste Hrvatske radiotelevizije (u daljnjem tekstu: HRT) je u Zagrebu.

Clanak 3.

(1) Djelatnost HRT-a je proizvodnja radijskog, audiovizualnog i multimedijskog
programa, glazbena proizvodnja, pruzanje audio i audiovizualnih medijskih usluga,
multimedijskih usluga i usluga elektroni¢kih publikacija kao javnih usluga.

(2) Djelatnost iz stavka 1. ovoga Clanka HRT ostvaruje:

- emitiranjem tri radijska programska kanala na drzavnoj razini u zemaljskoj
radiodifuziji,

- emitiranjem osam radijskih programskih kanala na zupanijskoj ili regionalnoj
razini u zemaljskoj radiodifuziji,

- emitiranjem dva opca televizijska programska kanala na drzavnoj razini u
zemaljskoj radiodifuziji,



- emitiranjem dva specijalizirana televizijska programska kanala na drzavnoj
razini u digitalnoj radiodifuziji vrsta kojih se utvrduje ugovorom,

- proizvodnjom i objavljivanjem pisanih, audio i audiovizualnih sadrzaja na
internetskim portalima opceq ili specijaliziranog karaktera,

- javnim izvodenjem i snimanjem glazbenih sadrZzaja osobito s podrucja
simfonijske, zborske, narodne, jazz i zabavne glazbe, te organiziranjem
priredbi i koncerata, posebice nacionalne glazbene bastine i suvremenih djela
hrvatskih skladatelja i umjetnika izvodaca,

- proizvodnjom drugih programskih servisa (proizvodnja internetskih stranica,
teleteksta i slicno) u skladu s ovim Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga
Zakona.

(3) HRT moze proizvoditi i druge radijske, audiovizualne i multimedijske
programe te ih objavljivati u zemaljskim i satelitskim mrezama, putem interneta,
kabela ili drugog dopustenog oblika prijenosa, te pruzati kao audio i audiovizualne
medijske usluge na zahtjev, u skladu s ovim Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13.
ovoga Zakona.

(4) Za svaki programski kanal iz stavaka 2. i 3. ovoga Clanka i prijenos
programa putem satelita, interneta, kabela ili drugog dopustenog oblika prijenosa
utvrduje se programska osnova koja je sastavni dio Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga
Zakona.

(5) HRT je duzan u ostvarivanju radijskog i audiovizualnog programa
osiguravati programe o regionalnim posebnostima. Programi od regionalnog interesa
mogu se usporedno objavljivati unutar jedne elektronicke komunikacijske mreze na
drzavnoj razini.

Clanak 4.

(1) Osim javnih usluga iz ¢lanka 3. ovoga Zakona, HRT obavlja i komercijalne
djelatnosti:

- prodaju prostora za objavljivanje namijenjenog za promidzbene poruke i druge
audiovizualne komercijalne komunikacije,

- prodaju radijskog, audiovizualnog i multimedijskog programa,

- naplatu ulaznica za javno izvodenje i snimanje glazbenih sadrzaja i druge
javne priredbe koje nisu sastavni dio javnih usluga, te prodaju glazbenih
usluga,

- trziSne programske usluge, uklju€ujuci interaktivne programske usluge,

- pruzanje tehni¢kih usluga i elektroni¢kih komunikacijskih usluga koje nisu
sastavni dio javnih usluga,

- proizvodnju i prodaju nosaca zvuka i slike,

- upotrebu arhivskog gradiva, koja nije sastavni dio javnih usluga,

- iznajmljivanje proizvodnih i drugih kapaciteta,

- ostvarivanje prihoda iz vlastite imovine.

(2) Pored djelatnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka HRT moze obavljati i druge
djelatnosti koje sluze obavljanju djelatnosti upisane u sudski registar, ako se one u
manjem opsegu ili uobi¢ajeno obavljaju uz upisanu djelatnost (pruzanje intelektualnih
usluga, izdavacka djelatnost i sl.).



(3) Obavljanje djelatnosti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka HRT mora na
odgovarajuci nacin razdvojiti od djelatnosti pruzanja usluga koje su kao javne usluge
HRT-u povjerene u skladu s ovim Zakonom. U tu svrhu HRT moze uz prethodnu
suglasnost osniva¢a, osnivati pravne osobe za obavljanje dijela ili svih djelatnosti iz
stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

(4) HRT ¢e utvrditi i objaviti cijene i druge uvjete uporabe arhivskoga gradiva.

Il. PROGRAMSKA NACELA

Clanak 5.

HRT u svojim programima mora zadovoljiti interese javnosti na drzavnoj,
regionalnoj i lokalnoj razini te osigurati odgovarajucu zastupljenost informativnoga,
umijetni¢kog, kulturnog, obrazovnog, dje¢jeg, zabavnog, Sportskog i drugog sadrzaja
sukladno ovom Zakonu.

Clanak 6.

(1) U ostvarivanju programa, HRT je duzan:
- pridonositi postivanju i promicanju temeljnih ljudskih prava i sloboda, toleranciji,
razumijevanju i postivanju razlicitosti, demokratskih vrednota i institucija, civilnog
drustva, te unapredenju kulture javnoga dijaloga,
- postivati privatnost, dostojanstvo, ugled i ast Covjeka i temeljna prava i slobode
drugih, a osobito djece i mladih, kao i starijih i nemo¢nih osoba.

(2) HRT je duzan postupno uciniti dostupnim svoje audiovizualne medijske usluge
osobama s oste¢enjem sluha i vida.

Clanak 7.

(1) HRT je duzan:

- trajno, istinito, cjelovito, nepristrano i pravodobno informirati javnost o
¢injenicama, dogadajima i pojavama u zemlji i inozemstvu od javnog interesa,

- postivati i poticati pluralizam politiCkih, religijskih, svjetonazorskih i drugih ideja te
omoguciti javnosti da bude upoznata s tim idejama; HRT ne smije u svojim
programima zastupati stajalista ili interese pojedine politicke stranke, kao ni bilo koja
druga pojedinacna politicka, religijska, svjetonazorska i druga stajalista ili interese,

- nepristrano obradivati politicka, gospodarska, socijalna, religijska, zdravstvena,
kulturna, obrazovna, znanstvena, ekoloska i druga pitanja, omogucéujuci ravnopravno
suCeljavanje stajalista razlicitih izvora,

- u stvaralackim procesima uvazavati kriterije izvrsnosti, stru¢nosti, kulturne
vrijednosti i profesionalne kompetentnosti u smislu dosegnutih nacionalnih i
europskih standarda, poticati medijsko-stvaralacku inovativnost i inventivnost, te
jamg&iti angazman najboljih kreativnih stvaratelja, stru¢njaka i autora,

- prije objavljivanja provjeriti izvor i sadrzaj informacija, u skladu s priznatim
profesionalnim standardima neovisnog novinarstva,



- odjeljivati informacije i komentare te jasno oznacavati komentare kao osobno

misljenje autora.

(2) U programima HRT-a moraju se postivati najvisa stru¢na mijerila i eticka
nacela te profesionalno priznati standardi neovisnog novinarstva.

Clanak 8.

(1) HRT je duzan u programima sluziti se hrvatskim jezikom i latini€nim pismom
ako ovim ili drugim zakonom nije odredeno drugacije.

(2) HRT je duzan promicati i stvaralastvo na narjecjima hrvatskoga jezika.

(3) Uporaba hrvatskoga jezika nije obvezna:

- ako se objavljuju filmovi i druga audio i audiovizualna djela u izvornom obliku,

- ako se objavljuju glazbena djela s tekstom koji je djelomice ili u cijelosti pisan na
stranome jeziku ili pismu,

- ako su programi djelomice ili u cijelosti namijenjeni u€enju stranih jezika i pisma,

- ako su programi djelomice ili u cijelosti namijenjeni stranim drzavljanima ili
iseljenisStvu koje te programe ne moze pratiti na hrvatskom jeziku,

- ako se u programima, radi vjerodostojnosti informacije, objavljuju dijelovi ili cijeli
dokumenti ili izjave u izvornom obliku.

(4) Uporaba hrvatskoga jezika nije obvezna u programima namijenjenima

informiranju pripadnika nacionalninh manjina sukladno Ustavnom zakonu o pravima
nacionalnih manjina.

[1l. DEFINICIJA SADRZAJA | FUNKCIJE JAVNIH USLUGA
Clanak 9.

(1) Javne usluge HRT-a u smislu ovoga Zakona sadrze programske obveze HRT-
a koje ispunjavaju demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce
pluralizam, uklju€ujuéi kulturnu i jezi€nu raznolikost.

(2) U provedbi stavka 1. ovoga ¢lanka, HRT ¢e osobito:

- informirati javnost o politickim, gospodarskim, socijalnim, zdravstvenim,
kulturnim, obrazovnim, znanstvenim, religijskim, ekoloSkim, Sportskim i drugim
dogadajima i pojavama u zemlji i inozemstvu, te osigurati otvorenu i slobodnu
raspravu o svim pitanjima od javnog interesa,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati igrana, dokumentarna i druga djela iz
podrucja audiovizualne djelatnosti, glazbena audio i audiovizualna djela, pridonositi
razvoju hrvatske kulture, umjetnosti i zabave, osobito s namjerom ocuvanja
hrvatskoga nacionalnog i kulturnog identiteta,

- razvijati raznovrsnu proizvodnju umjetnickog programa HRT-a angaZzirajuci
najbolje kreativhe potencijale sredine, prateéi razvoj medija i potrebe javnosti, s
osobitom vaznoS¢éu medunarodne afirmacije ove proizvodnje pomoc¢u medunarodnih
koprodukcija, razmjene, prodaje i festivalske promocije,

- proizvoditi i objavljivati programe namijenjene odgoju i obrazovanju djece,
mladih i odraslih te znanstvene programe,
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- proizvoditi i objavljivati programe namijenjene informiranju pripadnika hrvatskoga
naroda izvan Republike Hrvatske,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe namijenjene informiranju
pripadnika nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj,

- prilagodavati, proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe namijenjene
osobama s invaliditetom i djeci s teSko¢ama u razvoju,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe namijenjene ostvarivanju
ravnopravnosti muskaraca i Zzena,

- informirati i obrazovati o o€uvanju kulturne i prirodne bastine, o zastiti prirode,
okoli$a i ljudskog zdravlja, te promicati pravo gradana na zdrav okolis,

- informirati i obrazovati o demokraciji, civinom drustvu i kulturi javnog dijaloga i
pridonositi suzbijanju diskriminacije na svakoj osnovi u skladu s Ustavom i propisima,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe iz podrucja religijske kulture te
unapredivati razumijevanje izmedu religija i vjerskih zajednica,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe namijenjene ostvarivanju ljudskih
prava, ravnopravnosti i politickih prava gradana te unapredivanju pravne i socijalne
drzave te civilnog drustva, kao i objektivnom izvjeS€ivanju i ukazivanju na krsenje
ljudskih prava ranjivih skupina,

- prilagodavati, proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe namijenjene
osobama treée Zivotne dobi,

- prenositi Sportske dogadaje u zemlji i inozemstvu kada sudjeluju hrvatski
nacionalni timovi ili sportasi, te manje zastupliene Sportove odnosno Sportske
dogadaje koji su od interesa za javnost,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe zabavnoga sadrzaja,

- proizvoditi i/ili objavljivati programe koji se odnose na poticanje poduzetnistva i
gospodarstva,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe od nacionalnog interesa
namijenjene prevenciji kriminaliteta, drustveno neprihvatljivih i rizi€nih ponasanja te
promicanju sigurnosti u zajednici,

- proizvoditi i objavljivati programe Zupanijskoga, regionalnog i lokalnog znacaja,

- kroz programe poticati umjetnicku, tehnic¢ku i svaku drugu kreativnost,

- kroz programe poticati Sportske i rekreativne aktivnosti.

(3) HRT moze u skladu s ovim Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona
obavljati prijenos $portskih dogadaja premijskog sadrzaja koji su od interesa za
javnost, pri ¢emu prijenos ovih dogadaja ne smije prelaziti 10% ukupnog godisnjeg
vremena objavljivanja u kojem se Sport smatra dijelom raznolikog i uravnotezenog
programskog sadrzaja, a u slu€aju kada nije pokrenut specijalizirani televizijski
programski kanal iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(4) Ako HRT pokrene specijalizirani Sportski televizijski programski kanal u skladu
s ovim Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona, on ne smije obuhvacati
prijenos premijskih Sportskih dogadaja, ve¢ iskljuCivo prijenos manje zastupljenih
8portova koji su od interesa za javnost, kao i informiranje o Sportu i Sportskim
dogadajima te promociju Sporta.

(5) HRT je duzan:

- njegovati, poticati, proizvoditi, razvijati i/ili suproizvoditi razlicite oblike domacdeg
audio i audiovizualnog te multimedijalnog stvaralastva koji pridonose razvoju
hrvatske kulture, umjetnosti i zabave; Siriti znanja o audiovizualnoj kulturi i bastini i
pridonositi medunarodnom predstavljanju hrvatskoga kulturnog identiteta,
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- proizvoditi i objavljivati programe igranih, dokumentarnih, animiranih i srodnih
audiovizualnih djela, te poticati razvoj sektora nezavisne produkcije audio i video
sadrzaja,

- osiguravati visoke standarde u podrucju audio i audiovizualnog stvaralastva,

- poticati medijsku pismenost.

Clanak 10.

(1) HRT je duzan osigurati da europska djela €ine vecinski udio njegovoga
godi$njeg vremena objavljivanja.

(2) HRT je duzan najmanje 40% djela iz stavka 1. ovoga Clanka emitirati
izvorno na hrvatskom jeziku na svakom opéem televizijskom programskom kanalu
HRT-a.

Clanak 11.

(1) Najmanje 15% svojeg godiSnjeg proracuna za proizvodnju programa, HRT
je duzan osigurati za nabavu europskih djela neovisnih proizvodaca, od €ega
polovica tih sredstava mora biti namijenjena za djela proizvedena izvorno na
hrvatskom jeziku.

(2) Mijerila i postupak za odabir programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduju
se opc¢im uvjetima poslovanja HRT-a koji se objavljuju na internetskoj stranici HRT-a.

(3) lzvjeSée o provedbi odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka predsjednik Uprave
HRT-a dostavlja Programskom vije¢éu HRT-a i Vijeéu za elektronicke medije
najkasnije do 31. ozujka za prethodnu godinu.

Clanak 12.

Hrvatska glazba mora Ciniti najmanje 40% koriStenoga cjelokupnog
glazbenog sadrzaja na svakom pojedinom radijskom i televiziiskom programskom
kanalu. Hrvatsku glazbu predstavlja glazba hrvatskih glazbenih autora i/ili glazbenih
izvodaca.

Clanak 13.

(1) Programske obveze HRT-a iz ¢lanaka 9., 10., 11. i 12. ovoga Zakona te
iznos i izvor sredstava za njihovo financiranje utvrduju se Ugovorom izmedu HRT-a i
Vlade Republike Hrvatske, koji sadrzi vrstu, opseg i sadrzaj svih javnih usluga koje
HRT pruza prema ovom Zakonu. Ugovor se sklapa na razdoblje od pet godina s
pocetkom vazenja od 1. sijecnja.

(2) 1znos javne naknade za obavljanje djelatnosti pruzanja javnih usluga iz
stavka 1. ovoga ¢lanka utvrden Ugovorom ne smije prelaziti neto troSkove obavljanja
te djelatnosti, uzimaju¢i u obzir druge izravne ili neizravne prihode proizasle iz
obavljanja te djelatnosti. Pri utvrdivanju neto troSkova obavljanja djelatnosti pruzanja
javnih usluga uzima se u obzir neto korist svih komercijalnih djelatnosti vezanih uz tu
djelatnost.
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(8) HRT mora izraditi prijedlog Ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka te o njemu
provesti javnu raspravu u trajanju od najmanje Cetrdesetpet dana kako bi se javnost
oCitovala o tome ispunjavaju li predlozene programske obveze ovim Zakonom
propisane kriterije. Javna rasprava odrzava se interaktivnim komuniciranjem putem
internetske stranice HRT-a, programa HRT-a, okruglih stolova i dr. Nacin utvrdivanja
sadrzaja i teksta Ugovora i odrzavanja javne rasprave HRT-a poblize ureduje opéim
aktom Programsko vijece HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a, uz odobrenje Vije¢a za
elektronicke medije.

(4) Ako se Ugovorom iz stavka 1. ovoga cClanka uvode znacajno nove
audiovizualne usluge potrebno je, osim kriterija iz ¢lanka 9. ovoga Zakona, uzeti u
obzir moguéi utjecaj tih usluga na trziSne uvjete i trziSno natjecanje. Prijedlog za
uvodenje znacajno novih usluga mora sadrzavati to€an opis usluga i opravdanost
njihova uvodenja, naznaku skupine korisnika na koje se odnosi, opis nacina
financiranja i ocjenu moguceg utjecaja na konkurentnost na mjerodavnom trzistu te
moguénost pruzanja raznolikosti ponude za korisnike. O uvodenju znacajno nove
usluge ili zna¢ajne izmjene postojecih usluga sve zainteresirane strane trebaju imati
priliku izloziti svoje stavove tijekom javne rasprave koja se provodi u skladu sa
stavkom 3. ovoga ¢lanka. Sve prijedloge i primjedbe koje HRT zaprimi tijekom javne
rasprave duzan je dostaviti Vijeéu za elekironicke medije koje javno objavljuje
rezultat javne rasprave, njegovu ocjenu kao i osnove za donosSenje odredenih odluka.

(5) Prijedlog Ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka HRT je duzan dostaviti Vladi
Republike Hrvatske najkasnije 6 mjeseci prije isteka vazenja Ugovora kojim se
utvrduju programske obveze HRT-a i iznos sredstava za njihovo financiranje. Ugovor
mora biti potpisan do 1. listopada za sljedece razdoblje.

(6) Ako jedna ili obje ugovorne strane ne potpiSu Ugovor iz stavka 1. ovoga
¢lanka do roka propisanog stavkom 5. ovoga ¢lanka, odredbe prijedloga Ugovora koji
je dostavljen Vladi Republike Hrvatske primjenjivat ¢e se do njegova potpisivanja kao
samoregulativni akt HRT-a, ali isklju¢ivo u dijelu koji nije suprotan pravilima o
drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge.

(7) HRT je obvezan na temelju Ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka izraditi i
donijeti svake godine za sljede¢u godinu program rada i financijski plan u kojem ce
se utvrditi aktivnosti i programske obveze te potrebna financijska sredstva, i to
najkasnije do kraja prosinca teku¢e godine za sljede¢u godinu.

(8) Ugovor iz stavka 1. ovoga €lanka moze se izmijeniti na temelju prijedloga
HRT-a ili Vlade Republike Hrvatske u skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka.

(9) Ugovorom iz stavka 1. ovoga €lanka ureduje se postupak utvrdivanja
izmjena i dopuna Ugovora koje predlaze HRT zbog nepredvidenih programskih i
financijskih dogadaja, a zbog kojih nije potrebno provoditi postupak iz stavka 3.
ovoga Clanka.

(10) HRT ce objaviti na svojoj internetskoj stranici Ugovor iz stavka 1. ovoga
¢lanka, kao i godiSnji program rada i financijski plan.

(11) Vije¢e za elektronicke medije utvrduje jesu li se ispunili svi uvjeti za
uvodenje usluga iz stavka 4. ovoga €lanka, te daje odobrenje na samoregulativni akt
iz stavka 6. ovoga €¢lanka u dijelu koji nije suprotan pravilima o drzavnim potporama
za javne radiodifuzijske usluge.

(12) Vijece za elektronicke medije na temelju Ugovora iz stavka 1. ovoga
¢lanka ili samoregulativnog akta iz stavka 6. ovoga ¢lanka, daje dopustenje HRT-u za
pokretanje novog radijskog ili televizijskog programskog kanala odnosno za
obavljanje djelatnosti pruzanja audio i audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev te
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dopustenje za satelitski, internetski, kabelski i drugi oblik prijenosa audiovizualnog i/ili
radijskog programa.

Clanak 14.

(1) Ugovor iz ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Zakona sadrzi kvalitativno izrazene
zahtjeve za javne usluge koje je HRT obvezan pruzati u ugovornom razdoblju, a
ureduje osobito radijske i televizijske programske kanale koje HRT emitira, njihovu
vrstu, svrhu i programsku osnovu, broj, vrstu i sadrzaj internetskih stranica i portala
HRT-a, te uvjete za pruzanje drugih javnih usluga uzimajuéi u obzir potrebe javnosti i
tehnoloski razvoj elektroni¢kih medija.

(2) Ugovorom iz stavka 1. ovoga €lanka utvrduju se osobito programske
obveze navedene u ¢lancima 8., 9., 10., 11. i 12. ovoga Zakona te dodatne obveze u
odnosu na medunarodne sadrzaje; sadrzaje namijenjene nacionalnim manjinama i
manjinskim skupinama; zastitu i oCuvanje audio i audiovizualne grade; dijalog s
javnoSéu i jacanje svijesti o javnim vrijednostima; obveze informiranja u hitnim
situacijama.

(38) Ugovorom iz stavka 1. ovoga Clanka ureduje se glazbena proizvodnja
HRT-a, pitanja tehnoloSkog razvoja javne radiotelevizije, financiranja strateskih
projekata i drugih ulaganja, kao i mijerila i postupak za provedbu testa javne
vrijednosti javnih usluga te uvrstavanje Sportskih dogadaja u programe HRT-a.

(4) Ugovorom iz stavka 1. ovoga Clanka ureduju se on-line usluge koje
ispunjavaju kriterije iz ¢lanka 9. stavka 1. ovoga Zakona, a smatra se da te kriterije
ne zadovoljavaju komercijalne on-line usluge kao $to su glazbeni tonovi za zvonjenje
mobitela, e-Cestitke, dogovaranje sastanaka i pronalazenje partnera, oglasavanje za
prodaju nekretnina i zapoS$ljavanje, razvrstana kazala i imenici, izrada pretrazivaca
(osim za vlastitu ponudu), SMS usluge (osim onih koje se odnose na vlastitu ponudu
i usluge informiranja), kockanje i kladenje, e-bankarstvo, ponude erotskih sadrzaja,
osiguranje pristupa, on-line aukcije (osim nekomercijalnih aukcija koje imaju
neprofitnu svrhu), distribucija IT programa (osim onih potrebnih za vlastitu ponudu),
elektroni¢ka izmjena platformi za fotografije, glazbu, video, kompjutorske programe i
sl., oglaSavanije za tre¢e osobe (osim za pravne osobe kojim je HRT osnivac).

(5) Ugovorom iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureduju se sadrzaji na internetskom
portalu HRT-a koji mogu sluZziti isklju€ivo za obavijesti o HRT-u, njegovom programu,
te dati pregled dnevnih vijesti koje ne mogu prelaziti opseg skracenih pregleda
objavljenih u dnevnim novinama i ostalim ¢asopisima.

(6) Ugovorom iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureduje se financiranje javnih usluga
HRT-a po godinama i izvorima, s prikazom troSkova po godinama i vrstama, te
ovlasti i obveze tijela HRT-a u odnosu na upravljanje cjelokupnim sredstvima
predvidenim za provedbu Ugovora, kao i izvijesScivanje o provedbi Ugovora.

(7) Odredbe Ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti sastavljene u
skladu sa pravilima o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge. Odredbe
Ugovora koje su suprotne navedenim pravilima niStetne su i ne utjeCu na valjanost
drugih njegovih odredbi.

(8) Ugovorom iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se urediti programske obveze i
dugorocCni projekti koji ¢e trajati dulje od razdoblja na koji se sklapa Ugovor, ako je to
prema prirodi posla nuzno.
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IV. JAVNOST | SAMOSTALNOST RADA

Clanak 15.

(1) U svom djelovanju HRT promi€e javne vrijednosti i interese, uvazava interese
javnosti te za svoje djelovanje odgovara javnosti.

(2) Odgovornost HRT-a javnosti, kao i utjecaj javnosti na njegovo djelovanje
ostvaruje se osobito:

- postupkom izbora i imenovanja ¢lanova Programskog vije¢ca HRT-a, javnim
radom i zadaéom Programskog vijeca HRT-a da zastupa i §titi interese sluSatelja,
gledatelja i korisnika drugih javnih usluga.

- obvezom HRT-a da pravodobno i istinito obavjestava javnost o obavljanju svoje
djelatnosti kao i duznosti da korisnike svojih usluga na pogodan nacin obavjestavaju
o uvjetima i nacinu pruzanja svojih usluga te o drugim pitanjima od vaznosti za
obavljanje poslova za koje je oshovan,

- radom Nadzornog odbora HRT-a koji nadzorom osigurava upravljanje
sredstvima za rad HRT-a s paznjom dobrog gospodarstvenika,

- kvalitetnim pruzanjem javnih usluga HRT-a koje su utvrdene na temelju javne
rasprave i provedenog testa javne vrijednosti,

- sklapanjem Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona i njegovim javnim
objavljivanjem.

Clanak 16.

(1) U svom djelovanju HRT je samostalan.

(2) Samostalnost HRT-a ostvaruje se kroz samostalno obavljanje djelatnosti te
programsku i uredni¢ku samostalnost HRT-a, a naro€ito u planiranju i proizvodnji
programa te utvrdivanju programske sheme.

(3) Samostalnost HRT-a ostvaruje se neovisnim i stabilnim financiranjem
djelatnosti pruzanja javnih usluga.

(4) Samostalnost HRT-a ogleda se i u pravu da:

— prema nadleznosti svojih tijela ureduje, sukladno odredbama ovoga Zakona,
svoje unutarnje ustrojstvo i nacin rada,

— opc¢im aktima ureduje pitanja zapoS$ljavanja radnika te njihova prava i duznosti u
skladu sa zakonom i kolektivnim ugovorom.

V. TIJELA HRT-a

Clanak 17.

(1) Tijela HRT-a su Uprava HRT-a, Nadzorni odbor HRT-a i Programsko vije¢e
HRT-a.
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(2) Tijela HRT-a odgovorna su za uspjeSan rad HRT-a i provedbu odredbi
ovoga Zakona, te su u tu svrhu duzna medusobno suradivati i donositi odluke koje su
u najboljem interesu HRT-a.

(3) U okviru zajedni¢kog djelokruga utvrdenog ovim Zakonom Programsko
vieée HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a na zajednickoj sjednici kao jedno tijelo
dvotrecinskom vecinom svih ¢lanova:

- po prethodno provedenom natjeCajnom postupku imenuju predsjednika
Uprave HRT-a, te ga razrjeSuju u skladu sa ovim Zakonom,

- po prethodno provedenom natje€ajnom postupku imenuju ¢lanove Uprave
HRT-a na prijedlog predsjednika Uprave HRT-a, te ih razrjeSuju u skladu s ovim
Zakonom,

- donose Statut HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a, koji potvrduje Hrvatski
sabor,

- donose program rada HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a, koji je uskladen s
financijskim planom HRT-a,

- daju misljenje na prijedlog Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona koji nakon
zavrSetaka javne rasprave utvrdi Uprava HRT-a,

- prihvacaju zavrsni racun HRT-a.

(4) Zajednicku sjednicu tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka saziva i predsjeda joj
predsjednik Programskog vije¢a HRT-a. Sazivanje i odrZzavanje zajedni¢kih sjednica
moze se poblize urediti poslovnikom.

(5) Ako Programsko vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a u skladu sa
stavkom 3. ovoga ¢lanka ne imenuju Upravu HRT-a u roku od 6 mjeseci od isteka
mandata prethodne Uprave HRT-a, pokrenut ¢e se postupak imenovanja novih
¢lanova Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a, sukladno ovom
Zakonu. Imenovanjem novih ¢&lanova ovih tijela, prestaje mandat c¢lanovima
Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a.

Uprava HRT-a
Clanak 18.

(1) Uprava HRT-a sastoji se od predsjednika i dva ¢lana koje imenuje
Programsko vije¢ée HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a na zajednickoj sjednici u skladu
sa ¢lankom 17. stavkom 3. ovoga Zakona.

(2) Na temelju javnog natje€aja za imenovanje predsjednika Uprave HRT-a, tijela
iz stavka 1. ovoga Clanka imenuju predsjednika Uprave HRT-a, te potom nakon
provedenog javnog natje€aja za imenovanje ¢lanova Uprave HRT-a, na prijedlog
predsjednika Uprave HRT-a, imenuju ¢lanove Uprave HRT-a.

(3) Uprava se imenuje na vrijeme od Cetiri godine. Predsjednik i ¢lanovi Uprave
HRT-a nastavljaju obnasati duznost i po isteku mandata, sve do stupanja na duznost
novoizabranog predsjednika i novoizabranih ¢lanova Uprave HRT-a. Ako nakon
isteka mandata, u roku od 30 dana nije imenovan novi predsjednik i ¢lanovi Uprave
HRT-a, tijela iz stavka 1. ovoga ¢lana na zajednickoj sjednici dvotrec¢inskom vecéinom
svih ¢lanova imenovat ¢e vrsitelja duznosti predsjednika Uprave HRT-a, a na njegov
prijedlog vrSitelje duznosti ¢lanova Uprave HRT-a najdulje na rok od 12 mjeseci, iz
redova radnika HRT-a.

(4) Predsjednik ili ¢lan Uprave HRT-a bit ¢e razrijeSen prije isteka vremena na
koje je imenovana:
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- ako to sam zatrazi,

- ako ne postupa sukladno zakonu i opéim aktima HRT-a,

- ako ne izvrSava obveze utvrdene Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona,

- ako ne postupi u skladu s nalogom Nadzornog odbora HRT-a iz ¢lanka 22.
stavka 4. ovoga Zakona,

- ako pravovremeno ne izvijesti o postojanju gubitka u HRT-u sukladno ¢lanku 20.
stavku 5. ovoga Zakona,

- ako ne izvrSava godisnji program rada HRT-a ili ne postupa prema financijskom
planu HRT-a,

- ako svojim nesavjesnim i nepravilnim radom prouzro&i HRT-u vecu Stetu.

(5) Postupak razrjeSenja Uprave HRT-a odnosno predsjednika ili ¢lana Uprave
HRT-a pokrec¢e se u slu€ajevima iz stavka 4. ovoga €lanka na prijedlog vecine
ukupnog broja ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a ili Programskog vije¢ca HRT-a.
Postupak za razrjeSenje ¢lana Uprave HRT-a moZe pokrenuti i predsjednik Uprave
HRT-a.

(6) Odluka o razrjeSenju predsjednika ili ¢lana Uprave HRT-a donosi se na
zajednickoj sjednici Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a u skladu
sa Clankom 17. stavkom 3. ovoga Zakona. Prije donoSenja odluke o razrjeSenju,
predsjedniku i ¢lanu Uprave HRT-a mora se dati mogucénost da se izjasni o razlozima
za razrjeSenje.

(7) Uz odluku o razrje$eniju tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka na istoj sjednici moraju
donijeti i odluku o imenovanju vrSitelja duznosti predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-
a, te pokrenuti postupak za izbor nove Uprave HRT-a. Odluka o imenovanju vrSitelja
duznosti predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a donosi se dvotrec¢inskom veéinom
svih ¢lanova.

(8) Odredba stavka 7. ovoga Clanka odgovaraju¢e se primjenjuje i u slu€aju
razrie$enja predsjednika ili ¢lana Uprave HRTa.

(9) Ako tijela iz stavka 1. ovoga €lanka ne imenuju vrSitelje duznosti predsjednika i
¢lanova Uprave HRT-a u ovim Zakonom propisanom postupku, Nadzorni odbor HRT-
a imenovat Ce vrSitelje duznosti predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a koji ¢e
obavljati duznost do imenovanja Uprave HRT-a sukladno ovom Zakonu.

Clanak 19.

(1) Za predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a mozZe biti imenovana osoba koja je
hrvatski drzavljanin, ima zavrSen diplomski sveucilisni studij ili specijalisticki diplomski
struc€ni studij, aktivno znanje najmanje jednoga svjetskog jezika i ima najmanje deset
godina radnoga iskustva, te ispunjava i druge uvjete propisane Statutom HRT-a.

(2) Za predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a ne moze biti imenovana osoba koja
uziva imunitet po bilo kojoj osnovi ili protiv koje se vodi kazneni postupak.

(3) Na predsjednika i ¢lanove Uprave HRT-a odgovarajuée se primjenjuju odredbe
¢lanka 24. stavaka 12. i 13. ovoga Zakona.

Clanak 20.

(1) Predsjednik Uprave HRT-a predstavlja i zastupa HRT sukladno ovom Zakonu i
Statutu HRT-a.
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(2) Uprava HRT-a:

- upravlja, te vodi poslovanje HRT-a,

- odlu€uje o raspolaganju imovinom sukladno Statutu HRT-a,
- predlaze program rada HRT-a,

- predlaZze Statut HRT-a,

- utvrduje, nakon provedene javne rasprave, prijedlog Ugovora iz ¢lanka 13.
ovoga Zakona koji dostavlja Vladi Republike Hrvatske,

- predlaze financijski plan HRT-a,

- predlaze zavrsni raCun HRT-a,

- odgovorna je za izradu akata i materijala potrebnih za rad Programskog vije¢a
HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a,

- na temelju provedenoga javnog natjeCaja imenuje i razrjeSava ravnatelje
ustrojbenih jedinica HRT-a sukladno Statutu HRT-a na vrijeme od 4 godine,

- na temelju provedenoga javnog natje€aja, a uz pribavljeno misljenje urednika i
novinara i/ili drugog osoblja koje kreativno sudjeluje u stvaranju programa za koji ¢e
biti odgovoran glavni urednik, predlaze Programskom vijeéu HRT-a kandidate za
imenovanje na duznost glavnih urednika sukladno Statutu HRT-a i Zakonu o
medijima,

- imenuje i razrjeSava urednike pojedinih programa na prijedlog glavnog urednika
sukladno Statutu HRT-a,

- pokre¢e postupak razrieSenja glavnih urednika u sluajevima predvidenim
Statutom HRT-a,

- donosi opée akte, osim onih koje donosi Programsko vije¢e HRT-a i Nadzorni
odbor HRT-a,

- najmanje jedanput godisnje ili na zahtjev podnosi izvie§ée Programskom vije¢u
HRT-a i Nadzornom odboru HRT-a,

- donosi poslovnik o svojem radu,

- obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom i Statutom HRT-a.

(3) Uprava HRT-a odluc€uje ve¢inom glasova ukupnog broja svojih ¢lanova.

(4) Predsjednik Uprave HRT-a odgovoran je za zakonitost poslovanja HRT-a.

(5) Ako se pri izradi godisnjih ili drugih financijskih izvjes¢a ili inae ustanovi da u
HRT-u postoji gubitak, Uprava HRT-a mora odmah o tome izvijestiti Programsko
vije¢e HRT-a, Nadzorni odbor HRT-a i osnivaca.

(6) Uprava HRT-a moze obustaviti od izvrSenja akt Programskog vije¢a HRT-a
ako smatra da nije u skladu sa zakonom ili da ugrozava poslovanje HRT-a.

(7) Predsjednik Uprave HRT-a imenovat ¢e za svojeg zamjenika jednog od
¢lanova Uprave HRT-a. Statutom HRT-a ureduju se ovlasti zamjenika Predsjednika
Uprave HRT-a.

Nadzorni odbor HRT-a

Clanak 21.

(1) Nadzorni odbor HRT-a ima pet ¢lanova od kojih predsjednika i tri ¢lana
imenuje i razrjeSava Hrvatski sabor na prijedlog Vlade Republike Hrvatske, a jedan
Clan je predstavnik radniCkog vijeéa HRT-a. U postupku predlaganja c&lanova
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Nadzornog odbora HRT-a Vlada Republike Hrvatske objavljuje javni poziv za
predlaganje kandidata za ¢lanove Nadzornog odbora HRT-a.

(2) Clanovi Nadzornog odbora HRT-a imenuju se na razdoblje od &etiri godine
i mogu biti ponovno imenovani. Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora HRT-a imaju
pravo na nagradu za svoj rad koja se utvrduje Statutom HRT-a.

(3) Za ¢lana Nadzornog odbora HRT-a moze biti imenovan hrvatski drzavljanin
s prebivalistem u Republici Hrvatskoj, koji ima zavr§en diplomski sveuciliSni studij ili
specijalisticki diplomski struéni studij iz podrucja ekonomije, prava, elektronickih
komunikacija ili medija, odgovaraju¢e radno iskustvo i aktivno znanje najmanje
jednog svjetskog jezika. Najmanje po jedan ¢lan Nadzornog odbora HRT-a mora
imati zavrSen diplomski sveuciliSni studij ili specijalisticki diplomski stru¢ni studij iz
podrucja ekonomije, prava i medija, pri ¢emu dva ¢lana Nadzornog odbora HRT-a
moraju imati najmanje po deset godina radnog iskustva iz podrucja financija, a jedan
¢lan Nadzornog odbora HRT-a mora imati najmanje deset godina radnog iskustva iz
podrucja djelatnosti pruzanja medijskih usluga televizije i/ili radija.

(4) Na c¢lanove Nadzornog odbora odgovaraju¢ée se primjenjuju odredbe
¢lanka 24. stavaka 10., 11., 12.i 13. ovoga Zakona.

(5) Nadzorni odbor HRT-a najmanje jedanput godiSnje podnosi izvjeSce o
svojem radu Hrvatskome saboru, te izvje§¢e o provedenom nadzoru iz ¢lanka 22.
stavka 1. podstavka 1. ovoga Zakona Vije¢u za elektroni¢ke medije i Programskom
vijecu HRT-a.

(6) U radu Nadzornog odbora HRT-a sudjeluju bez prava glasa predsjednik
Programskog vije¢a HRT-a i predsjednik Uprave HRT-a, te druge osobe koje pozove
predsjednik Nadzornog odbora HRT-a.

(7) Poslove interne revizije, administrativne i druge stru¢ne poslove za potrebe
Nadzornog odbora HRT-a obavlja stru¢na sluzba ustrojena Statutom HRT-a.

(8) Hrvatski sabor ¢e razrijeSiti duznosti ¢lana Nadzornog odbora HRT-a prije
isteka mandata u slucaju:

- ako podnese zahtjev za razrje$enje,
- ako svojim djelovanjem postupa protivho zakonu i drugim propisima kojima se
ureduje obavljanje djelatnosti HRT-a,

- ako neopravdano ne prisustvuje sjednicama Nadzornog odbora HRT-a u
razdoblju duljem od 6 mjeseci,

- ako svojim zahtjevima nastoji utjecati na objavljivanje odredenih programa,
- ako postupa suprotno opéim aktima HRT-a
- ako svojim djelovanjem ili ponasanjem naru$ava ugled HRT-a.

Clanak 22.

(1) Nadzorni odbor HRT-a:

- nadzire poslovanje HRT-a i uskladenost poslovanja sa zakonima, te provedbu
odredaba ovoga Zakona koje se odnose na zakonito koristenje sredstava pristojbe i
drugih prihoda,

- daje suglasnost na raspolaganje nekretninama i imovinom HRT-a za iznose
iznad vrijednosti utvrdene Statutom HRT-a,

- daje prethodnu suglasnost za sklapanje ugovora o zajmu ili kreditu sukladno
Statutu HRT-a,

- daje suglasnost na davanje punomoci tre¢im osobama za zastupanje HRT-a,
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- daje prethodnu suglasnost na odluku o dono$enju opceg akta o financijskom
poslovanju HRT-a te opéeg akta o placama i drugim materijalnim pravima radnika
HRT-a te naknadama za rad vanjskih suradnika HRT-a,

- donosi financijski plan HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a, u roku utvrdenom
Statutom HRT-a,

- utvrduje dopustenu financijsku pricuvu u skladu sa ¢lankom 39. stavkom 3.
ovoga Zakona,

- utvrduje visinu pristojbe u skladu sa ¢lankom 35. stavkom 2. ovoga Zakona,

- donosi poslovnik o svojem radu,

- obavlja i druge poslove utvrdene ovim Zakonom i Statutom HRT-a.

(2) Kada je ovim Zakonom odredeno da se odredene odluke ili akti donose uz
miSljenje ili suglasnost Nadzornog odbora HRT-a, a Nadzorni odbor HRT-a ne
dostavi miljenje ili suglasnost u roku od trideset dana od dana trazenja, odluke ili
akti mogu se donijeti bez misljenja ili suglasnosti Nadzornog odbora HRT-a.

(3) Nadzorni odbor HRT-a moze pregledati i ispitivati poslovne knjige i
dokumentaciju HRT-a, blagajnu, vrijednosne papire i druge stvari, a u tu svrhu moze
koristiti pojedine svoje Clanove ili vanjske stru€njake. Nadzorni odbor HRT-a daje
nalog revizoru za ispitivanje godisnjih financijskih izvje§¢a HRT-a.

(4) Nadzorni odbor HRT-a ima pravo i duznost u slu€aju utvrdenih
nepravilnosti naloziti Upravi HRT-a da nepravilnosti ispravi.

(5) Nadzorni odbor HRT-a podnosi najmanje jednom godidnje izvjeSce
Hrvatskom saboru o svom radu i provedbi nadzora zakonitosti rada i financijskog
poslovanja HRT-a.

Programsko vije¢e HRT-a
Clanak 23.

(1) Programsko vijeée HRT-a (u daljnjem tekstu: Vijece HRT-a) zastupa i Stiti
interes javnosti provodenjem nadzora programa i unapredenjem radijskog i
audiovizualnog programa, te drugih audio i audiovizualnih te multimedijskih usluga
kao i sudjelovanjem u postupku izbora Uprave HRT-a i glavnih urednika HRT-a.

(2) Vijece HRT-a ima 15 ¢lanova koje izravno imenuju i razrjeSuju institucije i
udruge civilnog drustva sukladno ¢lanku 24. ovoga Zakona.

Alternativa za ¢lanak 23. stavak 2.:
"(2) Vijece HRT-a ima 11 ¢lanova."
Clanak 24.

(1) U Vije¢e HRT-a imenuju po jednog ¢lana:
- Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, iz reda medijskih stru¢njaka,
- Rektorski zbor Sveucilista, iz reda medijskih stru¢njaka,
- Hrvatsko novinarsko drustvo,
- Savjet za nacionalne manjine,
- Katoli¢ka crkva u Republici Hrvatskoj,
- ostale vjerske zajednice u Republici Hrvatskoj,
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- Matica hrvatska, nacionalne udruge knjizevnika i pisaca,

- Pravobranitelj/ca za djecu, Pravobranitelj/ca za osobe s invaliditetom,
Pravobranitelj/ca za ravnopravnost spolova,
- nacionalne udruge profesionalnih umjetnika iz podrucja audiovizualnih djelatnosti,
- nacionalne udruge profesionalnih umjetnika iz podrucja glazbene djelatnosti,
- nacionalne udruge dramskih umjetnika,
- sindikalne udruge,
- udruge poslodavaca,
- udruge iz Domovinskog rata,
- civilne i ekoloSke inicijative.
(2) Clanovi Vijeéa HRT-a imenovani od institucija i udruga iz stavka 1. ovoga
¢lanka duzni su u obavljanju zadaéa propisanih ovim Zakonom postupati s duznom
paznjom te iskljuCivo zastupati i Stititi interese sveukupne javnosti na drzavnoj,

regionalnoj i lokalnoj razini vezane uz ostvarivanje sadrzaja i funkcije javnih usluga
HRT-a.

(3) Institucije i udruge iz stavka 1. ovoga Zakona imenuju ¢lanove Vije¢a HRT-a
po postupku za izbor ¢lanova njihovih upravnih tijela propisanih zakonom, njihovim
statutom ili drugim op¢im aktom.

(4) Vije€e za elektroni¢ke medije svojom odlukom utvrduje postupak, nacin izbora
i imenovanja predstavnika u Vije¢e HRT-a koje imenuju dvije ili viSse udruga, kao i
sastav povjerenstva za provodenje postupka imenovanja.

(5) Postupak imenovanja ¢lanova Vije¢a HRT-a pokrecée se javnim pozivom Vije¢a
za elektroni¢ke medije koji se objavljuje najmanje 90 dana prije isteka mandata
¢lanovima Vije¢éa HRT-a. VijeCe za elekironi¢ke medije sastavlja listu imenovanih
¢lanova Vije¢a HRT-a te svojom odlukom utvrduje da je postupak imenovanja
¢lanova Vije¢a HRT-a proveden u skladu s ovim Zakonom.

(6) Do dana isteka mandata ¢lanova Vije¢a HRT-a iz prethodnoga saziva, moraju
se imenovati novi ¢lanovi Vijeca HRT-a.

(7) Vijece HRT-a smatra se konstituiranim kada je imenovano dvije tre¢ine od
ukupnog broja ¢lanova Vije¢a HRT-a. Konstituiraju¢u sjednicu Vije¢a HRT-a saziva
predsjednik Uprave HRT-a na temelju liste imenovanja i izvijeS¢éa Vije¢a za
elektroni¢ke medije da je postupak imenovanja proveden u skladu s ovim Zakonom.

(8) Clanovi Vijeéa HRT-a mogu biti samo hrvatski drzavljani s prebivalistem u
Republici Hrvatskoj koji predstavljaju razne skupine hrvatskog drustva.

(9) Clanovi Vijeéa HRT-a moraju biti ugledni intelektualci, priznati umjetnici,
strunjaci i ostali javni djelatnici koji su se u javhom zivotu istaknuli zalaganjem za
postivanje demokratskih nacela i vladavinu prava, izgradnju i unapredenje najvisih
vrednota ustavnog poretka Republike Hrvatske, razvitak civilnog drustva, obranu
ljudskih prava i sloboda, promicanje kulture, znanosti i umjetnosti, kao i zastitu
slobode medija i izrazavanja.

(10) Clanovi Vijeéa HRT-a ne mogu biti drzavni duZnosnici niti osobe koje
obnasaju duznosti u tijelima politiCkih stranaka ili tijelima jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave.

(11) U Vije¢e HRT-a ne mogu biti birani radnici HRT-a.

(12) Clanovi Vijeéa HRT-a ne mogu biti osobe koje su u radnom odnosu ili
obavljaju bilo koje druge poslove u konkurentskim pravnim osobama, odnosno
pravnim osobama koje obavljaju djelatnost proizvodnje, pruzanja i/ili prijenosa audio
i audiovizualnih medijskih usluga, multimedijskih sadrzaja i usluga elektronickih
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publikacija niti ¢lanovi njihovih uprava, upravnih vijec¢a ili nadzornih odbora, te ne
mogu biti vlasnici, dioni€ari ili imatelji udjela u tim pravnim osobama, kao niti obavljati
druge poslove zbog kojih bi mogle doc¢i u sukob interesa.

(13) Clanovi Vijeéa HRT-a za vrijeme trajanja mandata ne smiju biti ni u kakvom
financijskom i/ili poslovhom odnosu s HRT-om niti od HRT-a stjecati bilo kakve
prihode niti posredovati prigodom sklapanja poslova HRT-a s tre¢im osobama.

Alternativa za ¢lanak 24.:
"Clanak 24.

(1) Clanove Vijeéa HRT-a bira i razrje$ava Hrvatski sabor. Izbor &lanova Vijeéa
HRT-a obavlja se na temelju javnog poziva.

(2) Postupak izbora pokreée se utvrdivanjem kriterija i javnim pozivom Odbora za
informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora koji se objavljuje najmanje
90 dana prije isteka mandata clanovima Vije¢a. Javnim pozivom pozivaju se
institucije, udruge i gradani da podnesu obrazlozene prijedloge o kandidatima za
¢lanove Vije¢a HRT-a. Rok za podnos$enje prijedloga ne moze biti kra¢i od 15 dana ni
duzi od 30 dana od dana objave poziva.

(3) Postupak raspisivanja javnog poziva i utvrdivanja kriterija odreduje i provodi
Odbor za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora.

(4) Odbor ¢e razmotriti sve podnesene prijedloge o kandidatima za ¢lanove
Vije¢a HRT-a, te prijedlog kandidata koji ispunjavaju uvjete propisane ovim Zakonom
proslijediti klubovima zastupnika na usuglasavanje.

(5) Rok za usuglaSavanje iz prethodnog stavka je 15 dana od podnesenog
prijedloga kandidata klubovima zastupnika.

(6) Ako klubovi zastupnika ne usuglase prijedlog svih kandidata, Odbor ¢e utvrditi
preostali broj kandidata vodeéi racuna o jednakoj zastupljenosti kandidata koje
predlazu klubovi saborske vecine, odnosno saborske manjine.

(7) Hrvatski sabor imenuje ¢lanove Vije¢a HRT-a glasovanjem o tako
sastavljenom prijedlogu liste kandidata.

(8) Clanovi Vijeéa HRT-a mogu biti samo hrvatski drzavljani s prebivalistem u
Republici Hrvatskoj koji predstavljaju razne skupine hrvatskog drustva. U sastavu
Vije¢a barem jedan ¢lan mora biti izabran iz reda:

- stru€njaka za medije,

- novinarske struke,

- nacionalnih manjina,

- struénih zagovornika prava i potreba djece,

- audiovizualnih struénjaka predlozen od strukovnih udruga,

- struénjaka za glazbu predloZen od strukovnih udruga,

- udruga branitelja.

(9) Clanovi Vijeéa HRT-a moraju biti ugledni intelektualci, priznati umijetnici,
strucnjaci i ostali javni djelatnici koji su se u javhom zivotu istaknuli zalaganjem za
postivanje demokratskih nacela i vladavinu prava, izgradnju i unapredenje najvisih
vrednota ustavnog poretka Republike Hrvatske, razvitak civilnog drustva, obranu
ljudskih prava i sloboda, promicanje kulture, znanosti i umjetnosti, kao i zastitu
slobode medija i izraZzavanja.
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(10) Clanovi Vijeéa HRT-a ne mogu biti drzavni duznosnici niti osobe koje
obnasaju duznosti u tijelima politikih stranaka ili tijelima jedinica lokalne i podruc¢ne
(regionalne) samouprave.

(11) U Vije¢e HRT-a ne mogu biti birani radnici HRT-a.

(12) Clanovi Vije¢éa HRT-a ne mogu biti osobe koje su u radnom odnosu ili
obavljaju bilo koje druge poslove u konkurentskim pravnim osobama, odnosno
pravnim osobama koje obavljaju djelatnost proizvodnje, pruzanja i/ili prijenosa audio
i audiovizualnih medijskih usluga, multimedijskih sadrzaja i usluga elektronickih
publikacija niti ¢lanovi njihovih uprava, upravnih vijec¢a ili nadzornih odbora, te ne
mogu biti vlasnici, dioni€ari ili imatelji udjela u tim pravnim osobama, kao niti obavljati
druge poslove zbog kojih bi mogle do¢i u sukob interesa.

(13) Clanovi Vijeéa HRT-a za vrijeme trajanja mandata ne smiju biti ni u kakvom
financijskom i/ili poslovhom odnosu s HRT-om niti od HRT-a stjecati bilo kakve
prihode niti posredovati prigodom sklapanja poslova HRT-a s tre¢im osobama.

(14) Uz prijedlog iz stavka 4. ovoga ¢lanka obvezno se Odboru za informiranje,
informatizaciju i medije Hrvatskog sabora dostavlja izjava predlozenog kandidata za
¢lana Vije¢a HRT-a ovjerena kod javnog biljeznika kojom on potvrduje da nije u
sukobu interesa u smislu prethodno navedenih odredbi ovoga ¢lanka."

Clanak 25.

(1) Vije¢e HRT-a:

- prati provedbu programskih nacela i obveza utvrdenih zakonom i Ugovorom iz
¢lanka 13. ovoga Zakona, te u slu€aju njihova nepostivanja pisano upozorava
Upravu HRT-a, glavne urednike HRT-a, a upozorenje dostavlja na znanje
Nadzornom odboru HRT-a,

- ureduje nadin utvrdivanja sadrzaja i teksta Ugovora i odrzavanja javne rasprave
HRT na prijedlog Uprave HRT-a, uz odobrenje Vije¢a za elektronicke medije,

- po prethodno provedenom natje€ajnom postupku, a na prijedlog Uprave HRT-a
i po prethodno pribavljenom misljenju urednika i novinara i/ili drugog osoblja koje
kreativnho sudjeluje u stvaranju programa za koji ¢e biti odgovoran glavni urednik,
imenuje i razrjeSava glavne urednike sukladno Statutu HRT-a i Zakonu o medijima na
vrijeme od Cetiri godine,

- imenuje povjerenika za korisnike usluga HRT-a,

- donosi poslovnik o svom radu,

- obavlja i druge poslove sukladno Zakonu i Statutu HRT-a.

(2) U slu€aju neprihvacanja prijedloga Uprave HRT-a za imenovanje glavnih
urednika, Vije¢e HRT-a je duzno pisano obrazlozZiti razloge neprihvac¢anja prijedloga
Uprave HRT-a. U tom slucaju Vije¢ée HRT-a moze imenovati glavne urednike prema
svojem izboru dvotre¢inskom vecéinom svih ¢lanova Vije¢a HRT-a iz reda pristupnika
koji su zadovoljili uvjete javnog natje€aja iz stavka 1. podstavka 3. ovoga ¢lanka. Ako
Vijece HRT-a ne imenuje glavne urednike prema prethodno navedenom postupku,
vrSitelje duznosti glavnih urednika imenovat ¢e Uprava HRT-a na vriieme koje ne
moze biti dulje od 12 mjeseci, iz redova radnika HRT-a.

(8) U cilju osiguravanja autonomnosti uredni¢kog i novinarskog rada, Vijece
HRT-a ne smije pregledavati ili slusati pojedine emisije ili druge dijelove programa
prije nego su objavljeni, te ne moze donositi odluke i stavove o njihovu objavljivanju.
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(4) Vije¢e HRT-a sastaje se u pravilu jednom svaka tri mjeseca, a najmanje
jedanput godisnje podnosi izvie§¢e Hrvatskom saboru o svom radu i o provedbi
programskih nacela i obveza HRT-a utvrdenih zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13.
ovoga Zakona.

(5) IzvjeSée Vijeca HRT-a iz stavka 4. ovoga ¢lanka objavljuje se na internetskim
stranicama HRT-a, a po potrebi i na drugi prikladan nacin.

(6) Administrativne i druge stru¢ne poslove za potrebe Vijeca HRT-a obavlja
stru¢na sluzba ustrojena Statutom HRT-a.

Clanak 26.

(1) Clanu Vijeéa HRT-a prestaje mandat prije isteka vremena na koje je
imenovan:

- ako podnese zahtjev za razrje$enje,

- ako je imenovan za ¢lana Vije¢a HRT-a na temelju davanja neto¢nih podataka i
preSucivanja vaznih okolnosti, suprotno odredbama ¢lanka 24. stavaka 8. do 12.
ovoga Zakona,

- ako svojim djelovanjem postupa protivho zakonu i drugim propisima kojima se
ureduje obavljanje djelatnosti HRT-a,

- ako neopravdano ne prisustvuje sjednicama Vije¢a HRT-a u razdoblju duljem od
6 mjeseci,

- ako izvan propisanog nacina rada Vijeéa HRT-a svojim zahtjevima nastoji
utjecati na objavljivanje odredenih programa,

- ako postupa suprotno op¢im aktima HRT-a,
- ako svojim djelovanjem ili ponasanjem naru$ava ugled HRT-a.

(2) Postupak za razrijeSenje ¢lana Vije¢a HRT-a u slu€aju iz stavka 1. podstavaka
2. do 7. ovoga Clanka te ¢lanka 24. stavaka 10., 11., 12. i 13. ovoga Zakona pokrece
institucija ili udruga koja je imenovala ¢lana Vije¢a HRT-a, Vijece HRT-a ili Nadzorni
odbor HRT-a.

(8) U slu€aju iz stavka 1. podstavka 1. ovoga Clanka ne provodi se postupak
razrieSenja ¢lana HRT-a, te ¢lanu Vijeéa HRT-a prestaje mandat danom predaje
pisanog zahtjeva za razrieSenje Vijeéu HRT-a koje ga dostavlja Vijeéu za
elektroni¢ke medije radi pokretanja postupka izbora ¢lana Vijeca HRT-a.

(4) Odluku o razrjeSenju ¢lana Vije¢a HRT-a donose institucija ili udruga koja ga
je imenovala sukladno postupku koji je utvrden za njegovo imenovanje. Ako
institucija ili udruga ne donese odluku o razrieSenju ¢lana Vijeéa HRT-a u
slu¢ajevima iz stavka 2. ovoga ¢lanka u roku od Sezdeset dana od dana pokretanja
postupka za razrjeSenje, ¢lanu Vijeca HRT-a prestaje mandat kada Vijece HRT-a
dvotreé¢inskom vecinom svih ¢lanova utvrdi da su se ispunili ovim Zakonom
predvideni uvjeti za razrjeSenje ¢lana Vije¢a HRT-a.

(5) U slu€aju razrjeSenja duznosti ¢lana Vije¢a HRT-a iz stavka 1. ovoga ¢lanka
provest ¢e se postupak izbora ¢lana Vije¢a HRT-a na nacin propisan ovim Zakonom
za preostali dio mandata.
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Alternativa za ¢lanak 26.:
"Clanak 26.

(1) Clanu Vijeéa HRT-a prestaje mandat prije isteka vremena na koje je biran:
- ako podnese zahtjev za razrje$enje,

- ako je imenovan za ¢lana Vije¢a HRT-a na temelju davanja neto¢nih podataka i
preSucivanja vaznih okolnosti, suprotno odredbama ¢lanka 24. stavaka 8. do 12.
ovoga Zakona,

- ako svojim djelovanjem postupa protivho zakonu i drugim propisima kojima se
ureduje obavljanje djelatnosti HRT-a,

- ako neopravdano ne prisustvuje sjednicama Vije¢a HRT-a u razdoblju duljem od
6 mjeseci,

- ako izvan propisanog nacina rada Vijeéa HRT-a svojim zahtjevima nastoji
utjecati na objavljivanje odredenih programa,

- ako postupa suprotno opéim aktima HRT-a,

- ako svojim djelovanjem ili ponasanjem naru$ava ugled HRT-a.

(2) Postupak za prestanak mandata ¢lanu Vije¢éa HRT-a u slu€aju iz stavka 1.
ovoga Clanka te ¢lanka 24. stavaka 11. i 12. ovoga Zakona pokrec¢e Vijece HRT-a ili
Nadzorni odbor HRT-a, a odluku o prestanku mandata donosi Hrvatski sabor.

(3) U slu€aju prestanka mandata ¢lanu Vije¢a HRT-a provest ¢e se postupak
izbora clana Vije¢a HRT-a na nacin propisan ovim Zakonom za preostali dio
mandata."

Clanak 27.

(1) Rad Vije¢a HRT-a je javan.

(2) Vijece HRT-a imenuje i razrieSava predsjednika Vijeca.

(3) Mandat predsjednika i ¢lanova Vije¢a HRT-a traje Cetiri godine, tako da se
svake dvije godine imenuje polovica ¢lanova Vije¢a HRT-a.

(4) Ista osoba moze biti najvie dva puta izabrana za ¢lana Vije¢a HRT-a.

Clanak 28.

(1) Predsjednik i ¢lanovi Vijeca HRT-a imaju pravo na godi$nju naknadu za svoj
rad koja se utvrduje Statutom HRT-a.

(2) Clanovi Vijeéa HRT-a s prebivalitem izvan Zagreba imaju pravo na naknadu
putnih troSkova i troSkova smjestaja kada prisustvuju sjednicama Vije¢a HRT-a.

Clanak 29.

Vijece HRT-a pravovaljano donosi odluke vecinom glasova ukupnog broja
¢lanova Vije¢a HRT-a, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.
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Clanak 30.

(1) Sjednicama Vijeca HRT-a prisustvuju bez prava odlucivanja predsjednik
Uprave HRT-a, predsjednik Nadzornog odbora HRT-a, glavni urednici HRT-a te
druge osobe na poziv predsjednika Vije¢a HRT-a.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su na zahtjev Vijeca HRT-a davati
informacije, objasSnjenja i struéna obrazloZenja o pitanjima koja su na dnevnom redu.

Clanak 31.

(1) Vije¢e HRT-a imenuje povjerenika za korisnike usluga HRT-a koji je
zaduzen za razmatranje prituzbi i prijedloga gledatelja, sluSatelja i drugih korisnika
usluga HRT-a. Povjerenik dva puta godiSnje podnosi izvieS¢e Vijeéu HRT-a koje je
duzno o tome raspravljati na prvoj sljedecoj sjednici.

(2) Za povjerenika iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze biti imenovana osoba koja
udovoljava uvjetima za izbor ¢lana Vije¢éa HRT-a. Povjerenik se imenuje na vrijeme
od Cetiri godine, a ista osoba moze biti najviSe dva puta imenovana za povjerenika.
Povjerenik ne moze biti ¢lan Vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a.

(3) Vije¢e HRT-a donosi opc¢i akt kojim ureduje postupak imenovanja,
djelokrug i naknadu za rad povjerenika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

VI. SREDSTVA ZA RAD
Clanak 32.

(1) Djelatnost HRT-a financira se javnim i komercijalnim prihodima sukladno
ovom Zakonu.

(2) Sredstva mjesecne pristojbe i drzavnog proraduna su sredstva drzavne
potpore koja se koriste sukladno praviima o drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge.

(3) Sredstva za rad HRT-a €ine imovinu HRT-a, a obuhvacaju sredstva
pribavljena od osnivaca, sredstva ste€ena pruzanjem usluga i prodajom proizvoda ili
pribavljena iz drugih izvora, nekretnine i pokretnine, prava intelektualnog vlasnistva,
prava organizacija za radiodifuziju te druga imovinska prava.

(4) HRT ne moze bez suglasnosti Nadzornog odbora HRT-a steci, opteretiti ili
otuditi nekretninu.

Clanak 33.

(1) Svatko tko ima u vlasnistvu ili posjedu radijski i televizijski prijamnik odnosno
drugi uredaj za prijam radijskog ili audiovizualnog programa (u daljnjem tekstu:
prijamnik) na podru¢ju Republike Hrvatske duzan je HRT-u pla¢ati mjesecnu
pristojbu utvrdenu €lankom 34. stavkom 2. ovoga Zakona, osim ako ovim Zakonom
nije drugacije odredeno.

(2) Ku¢anstva koja u vlasnistvu ili posjedu imaju dva ili viSe prijamnika placaju
mjesecnu pristojou utvrdenu ¢lankom 34. stavkom 2. ovoga Zakona kao da imaju
jedan prijamnik.



26

(3) Fizicke osobe koje ne placaju mjeseénu pristojbu i nisu ¢lanovi ku¢anstva koje
placa mjesecnu pristojbu, duzne su placati pristojbu za prijamnik u motornom vozilu
registriranom na njihovo ime.

(4) Pravne osobe, udruge bez pravne osobnosti, obrtnici i druge fizitke osobe
koje obavljaju samostalnu djelatnost plac¢aju mjesecnu pristojou na svaki prijamnik u
iznosu utvrdenom ¢lankom 34. stavkom 2. ovoga Zakona, osim ako zakonom nije
drugacije odredeno.

(5) Smatra se da prijamnik ima u vlasnidtvu ili posjedu svaka pravna ili fizicka
osoba koja je obveznik plaéanja elekiriCne energije operatoru distributivne mreze
odnosno opskrbljivacu elektricne energije u Republici Hrvatskoj, osim ako dostavi
pisanu izjavu da nema prijamnik u svojem prostoru niti se koristi tudim prijamnikom
odnosno da je ¢lan kucanstva koje placa mjesecnu pristojbu za prijamnik, te da je
upoznata s posljedicama navedene izjave.

(6) Osoba koja ima u vlasnistvu ili posjedu prijamnik, a nije ¢lan ku¢anstva koje
placa mjeseCnu pristojou u skladu s ovim Zakonom, obvezna je HRT-u prijaviti
prijamnik najkasnije u roku od 30 dana od dana priklju€enja na distributivnu mrezu
elektri¢ne energije, odnosno od dana pocetka koriStenja prostora koji je prikljuéen na
takvu mrezu ili registracije motornog vozila s ugradenim prijamnikom, a promjenu
adrese, mjesta stanovanja ili sjediSta najkasnije u roku od 15 dana od dana
promjene.

(7) Ku¢anstvom se u smislu ovoga Zakona smatra svaka obiteljska ili druga
zajednica osoba koje zajedno stanuju i zajednicki troSe svoje prihode za podmirenje
osnovnih Zivotnih potreba (stanovanja, prehrane i sl.).

(8) Operatori distributivne mreze odnosno opskrbljivaci elektricnom energijom u
Republici Hrvatskoj duzni su HRT-u bez naknade dostavljati redovito podatke o
kupcima elektricne energije (ime i prezime, adresa, mjesto stanovanja ili sjediste), a
najkasnije u roku od petnaest dana od trazenja HRT-a, a radi provedbe odredaba
ovoga Zakona koje se odnose na placanje mjesecne pristojbe.

(9) HRT vodi evidenciju obveznika mjesecne pristojoe u Republici Hrvatskoj. Na
vodenje i koriStenje evidencije primjenjuju se propisi o zastiti osobnih podataka.

Clanak 34.

(1) Visina mjesecne pristojbe iznosi najvise 1,5% prosje€ne neto mjesecne place
zaposlenih u Republici Hrvatskoj, na temelju statistiCkih podataka za prethodnu
godinu.

(2) Visinu mjesecne pristojbe za svaku godinu utvrduje svojom odlukom Nadzorni
odbor HRT-a uz prethodno odobrenje Vije¢a za elektroniCke medije da je pristojba u
skladu s Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona. Ovom odlukom mogu se utvrditi i
povlastice za odredene kategorije obveznika pla¢anja. Utvrdene povlastice ne mogu
biti osnova za traZzenje sredstava iz drzavnog proracuna prema ¢lanku 37. stavku 2.
ovoga Zakona.

(3) Od mjesecno ukupno prikupljenih sredstava na ime pristojoe HRT je obvezan
3% uplatiti Fondu za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektroni¢kih medija.



27

Clanak 35.

(1) Osoba iz ¢lanka 33. stavka 1. ovoga Zakona ne plaéa pristojbu ako prijamnik
odjavi. Nacin odjave prijamnika i kontrole plac¢anja pristojbe utvrduje HRT svojom
odlukom.

(2) Osobe iz ¢lanka 33. stavka 4. ovoga Zakona oslobodene su obveze plaéanja
pristojbe za druge uredaje za prijam radijskog ili audiovizualnog programa (racunala,
prijenosni komunikacijski uredaji i sl.) koji sluze isklju¢ivo u svrhu obavljanja
djelatnosti kao i nakladnici radija i televizije za prijamnike koji im isklju€ivo sluze za
kontrolu vlastitog emitiranog programa.

Clanak 36.

(1) Trajanje promidzbenih poruka u svakom programu HRT-a u radijskim
programskim kanalima ne smije biti dulje od 9 minuta u jednom satu programa.
Trajanje promidzbenih poruka u svakom programu HRT-a u televizijskim
programskim kanalima ne smije biti dulje od 9 minuta u jednom satu programa, dok
u vremenu od 18 do 22 sata ne smije biti dulje od 6 minuta u jednom satu programa.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na najave vezane uz
vlastite programe i sporedne proizvode neposredno proiziSle iz tih programa, najave
sponzorstava i plasman proizvoda.

(3) HRT ne smije emitirati promidZzbene poruke na televizijskim programskim
kanalima odvojeno po regijama.

(4) Programe HRT-a zabranjeno je koristiti za teletrgovinu

(5) HRT ne smije igrane filmove prekidati promidzbenim porukama.

(6) HRT ima pravo i obvezu odbiti objavljivanje promidzbenih poruka zbog
sadrzaja koji je protivan programskim obvezama utvrdenim ovim Zakonom, drugim
propisima te pravilima promidzbe.

(7) Novinarima, urednicima i drugim osobama koje se pojavljuju u emisijama
informativnog programa zabranjeno je bilo kakvo sudjelovanje u promidzbenim
porukama.

Alternativa za ¢lanak 36. stavak 3.:

"(3) HRT ne smije emitirati promidZzbene poruke na specijaliziranim televizijskim
programskim kanalima niti emitirati promidZzbene poruke na televizijskim
programskim kanalima odvojeno po regijama."

Clanak 37.

(1) HRT stje€e javne i komercijalne prihode u skladu s ovim Zakonom.

(2) Javni prihodi HRT-a su izravni i neizravni prihodi vezani uz obavljanje
djelatnosti pruzanja javnih usluga utvrdenih ovim Zakonom. Javni prihodi HRT-a
obuhvacaju sredstva mjesecne pristojbe, drzavnog proracuna i sredstva iz fondova
Europske unije. Sredstva drzavnog proracuna mogu se koristiti za podmirenje
obveza HRT-a ako su zbog izvanrednih okolnosti na koje HRT nije mogao utjecati
prihodi od pristojoe namijenjeni za financiranje javnih usluga HRT-a na godi$njoj
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razini znac¢ajno maniji od iznosa utvrdenog Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona, te
za znacajne i velike investicije.

(3) Komercijalni prihodi HRT-a obuhvacaju sredstva ostvarena obavljanjem
komercijalne djelatnosti, te svih drugih djelatnosti koje ne spadaju u sadrzaj javnih
usluga.

(4) 1znimno od stavka 3. ovoga €lanka, neto korist od komercijalne djelatnosti
ostvarena emitiranjem audiovizualnih komercijalnih komunikacija, oglasavanjem,
sponzorstvom, glasovanjem putem telefona, prodajom radijskin i televizijskih
programa, prodajom ulaznica za koncerte i glazbenih usluga smatra se javnim
prihodom HRT-a.

(5) HRT koristi komercijalne prihode za sufinanciranje djelatnosti pruzanja
javnih usluga sukladno ¢lanku 13. stavku 2. ovoga Zakona, kao i za odrzavanje i
razvoj komercijalne djelatnosti ali samo na podrucjima koja su utvrdena ovim
Zakonom.

(6) Rashodi HRT-a dijele se na javne, komercijalne i zajedniCke rashode.
Javni rashodi HRT-a su troSkovi koji nastaju ili su povezani s obavljanjem djelatnosti
pruzanja javnih usluga utvrdenih ovim Zakonom a komercijalni rashodi HRT-a su
troSkovi koji nastaju ili su povezani s obavljanjem komercijalnih djelatnosti, te svih
drugih djelatnosti koje ne spadaju u sadrzaj javnih usluga. Zajedni¢ki rashodi HRT-a
dijele se na javne ili komercijalne prema omjeru koji se utvrduje Statutom HRT-a i
op¢im aktom o financijskom poslovanju HRT-a.

(7) HRT je duzan izraditi metodologiju praé¢enja izravnih i neizravnih prihoda i
rashoda koji se odnose na djelatnost pruzanja javnih usluga utvrdenih ovim Zakonom
te voditi odvojeno unutarnje racunovodstvo za djelatnost pruzanja javnih usluga i
komercijalnih djelatnosti koje omogucava da se u poslovnim knjigama (glavna knjiga,
analitika) odvojeno iskazuju izravni i neizravni prihodi, rashodi i poslovni rezultati
nastali djelatno§¢u pruzanja javnih usluga HRT-a od prihoda, rashoda i poslovnih
rezultata nastalih obavljanjem komercijalnih djelatnosti. Pri tome svi troSkovi i prihodi
moraju biti pravilno dodijeljeni ili razdijeljeni na temelju dosljedno primijenjenih i
objektivno opravdanih nacela troSkovnog racunovodstva prema kojem se vode dva
odvojena racuna.

(8) Nacin vodenja odvojenog racunovodstva iz stavka 7. ovoga ¢lanka HRT ¢e
poblize urediti opéim aktom o financijskom poslovanju HRT-a.

(9) Interna revizijska sluzba HRT-a duZna je redovito pratiti provedbu
odredaba ovoga ¢lanka i o tome izvjeScivati Nadzorni odbor HRT-a.

Clanak 38.

(1) HRT ne smije Kkoristiti sredstava pristojpe i druge javne prihode za
financiranje komercijalnih djelatnosti HRT-a (krizno subvencioniranje).

(2) Ako HRT postupi suprotno odredbi stavka 1. ovoga C&lanka, Vijece za
elektronicke medije nalozit ¢ée HRT-u na temelju provedenog nadzora nad radom
HRT-a u skladu s ¢lankom 43. ovoga Zakona ili izvje$¢a Drzavnog ureda za reviziju
povrat nezakonito utroSenih sredstava i njihovo isklju€ivo koriStenje za obavljanje
djelatnosti pruzanja javnih usluga sukladno ovom Zakonu. Povrat nezakonito
utroSenih sredstava obavlja se uplatom na poseban za tu namjenu otvoren podracun
Agencije za elektroni¢ke medije. Doznacena sredstva Vije¢e za elektronicke medije
duzno je vratiti HRT-u radi koriStenja za obavljanje djelatnosti javnih usluga u
sliedecoj godini bez iznosa kamata koje se uplacuju u korist drzavnog proracuna.
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(3) HRT moze zadrzati godiSnju prekomjernu naknadu iznad neto troSkova
obavljanja djelatnosti pruzanja javnih usluga (priCuva za javne usluge) u iznosu do
10% godisnjih financijskim planom proracunatih troSkova obavljanja djelatnosti
pruzanja javnih usluga, a sredstva iznad toga iznosa duzan je uplatiti na poseban
podracun Agencije za elektronicke medije. @ Doznalena sredstva VijeCe za
elektroni¢ke medije duzno je vratiti HRT-u radi koriStenja za obavljanje djelatnosti
javnih usluga u sljedecoj godini.

(4) Ukupni godisnji iznos pristojbe planiran za sljedecu godinu umanijit ¢e se
za sredstva iz stavka 2. ovoga Clanka i prekomjernu naknadu iz stavka 3. ovoga
¢lanka.

(5) 1znimno HRT moZe zadrzati sredstva iznad iznosa utvrdenog u stavku 3.
ovoga Clanka u uredno opravdanim slu¢ajevima, kada su ta sredstva prekomjerne
naknade posebno unaprijed i obvezujuc¢e odredena u svrhu jednokratnog velikog
troSka potrebnog za ispunjavanje obveze pruzanja javnih usluga HRT-a. Koristenje
sredstava prekomjerne naknade mora biti vr.emenski ograni¢eno ovisno o namjeni i
mora ga odobriti VijeCe za elektroniCke medije.

(6) Uvjeti koristenja prekomjerne naknade iz stavaka 3. i 5. ovoga c¢lanka
utvrduju se samoregulativnim aktom HRT-a koji odobrava VijeCe za elektroni¢ke
medije.

Clanak 39.

(1) HRT ¢e komercijalnu djelatnost obavljati u skladu s propisima o zastiti
trZziSnog natjecanja.

(2) HRT svojom politikom cijena marketindkih usluga ne smije sprjeCavati,
ograniCavati ili naruSavati trziSno natjecanje, i to:

- snizavati cijene oglasavanja i ostalih komercijalnih usluga ispod razine trziSnih
cijena,
- pri kupnji prava za prijenos Sportskih dogadaja nuditi cijenu koja je iznad trzisne
cijene.

(3) U slu€¢aju nabave audio i audiovizualnih sadrzaja vi$e vrijednosti po osnovi
isklju€ivin prava, HRT je duzan neiskoriStena iskljuCiva prava ustupiti drugim
nakladnicima radija i televizije te pruzateljima medijskih usluga na transparentan i
pravodoban nacin.

(4) Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na premijske Sportske
dogadaje iz ¢lanka 9. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona.

(5) HRT ¢e utvrditi i objaviti cijene oglasavanja i ostalih komercijalnih usluga te
ustupanja prava iz stavka 2. podstavka 1. i stavka 3. ovoga ¢lanka uz suglasnost
Vijec€a za elektronicke medije.

(6) Pravila o ustupanju neiskori$tenih isklju€ivih prava na sadrzaje iz stavaka
3.1 4. ovoga ¢lanka donijet Ce VijeCe za elektroniCke medije.

(7) Ako Vijec¢e za elektronicke medije provodecéi nadzor utvrdi krSenje odredbi
stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, o tome ¢e izvijestiti drzavno tijelo nadlezno za zastitu
trZziSnog natjecanja.
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VIl. OPCI AKTI
Clanak 40.

(1) Statutom HRT-a u skladu s odredbama ovoga Zakona ureduju se:

- ustrojstvo HRT-a i podjela na unutarnje ustrojbene jedinice,

- tijela HRT-a i njihova nadleznost sukladno zakonu,

- uvjeti za imenovanije i razrieSenje ravnatelja pojedinih ustrojbenih jedinica,

- uvjeti za imenovanje i razrjeSenje glavnih urednika sukladno ovom Zakonu i
Zakonu o medijima,

- uvjeti za imenovanije i razrjeSenje ostalih urednika,

- ovlasti i nacin odluc€ivanja pojedinih tijela HRT-a te druga pitanja od zna¢enja za
obavljanje djelatnosti,

- te druga pitanja u skladu sa zakonom.

(2) HRT ima i druge opce akte u skladu sa zakonom i Statutom

(3) Statut HRT-a objavljuje se u Narodnim novinama i na internetskim stranicama
HRT-a.

Clanak 41.

(1) Statut HRT-a donose Vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor na zajedni¢koj sjednici
sukladno ¢lanku 17. stavku 3.ovoga Zakona, a potvrduje ga Hrvatski sabor. Druge
opce akte HRT-a donosi tijelo utvrdeno Statutom HRT-a.

(2) Statut stupa na snagu danom objave u ,Narodnim novinama“, a drugi op¢i akti
u roku i na nacin propisan Statutom HRT-a.

(3) HRT objavljuje druge opce akte kojima se ureduje njegov rad, kada djelatnost
obavlja kao javnu sluzbu, na svojim internetskim stranicama, a po potrebi i na drugi
prikladan nacin.

Clanak 42.

(1) Pravni polozaj radnika u HRT-u, uvjeti za zasnivanje radnog odnosa, place i
druga pitanja koja nisu uredena ovim Zakonom ureduju se op¢im aktom HRT-a ili
kolektivnim ugovorom sukladno opéem propisu o radu.

(2) Za zasnivanje radnog odnosa za sve poslove u HRT-u raspisuje se javni
natjeaj. Javni natjeCaj objavljuje se u javnom tisku, na oglasnoj plo¢i HRT-a i
oglasnoj ploc¢i podruéne sluzbe Hrvatskog zavoda za zapoS$ljavanje. HRT je duzan na
isti nacin i u istom roku obavijestiti sve kandidate o rezultatima natjecaja.

(3) Kada HRT obavlja djelatnost kao javnu sluZzbu u skladu s ovim Zakonom,
radnici HRT-a nemaju pravo na $trajk, Sto se poblize ureduje opc¢im aktom HRT-a ili
kolektivnim ugovorom.
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VIIl. NADZOR NAD RADOM HRT-a

Clanak 43.

(1) Vije¢e za elektroniCke medije kao nezavisno regulatorno tijelo obavlja
nadzor provedbe odredaba ovoga Zakona i Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona, §to
uklju€uje nadzor nad provedbom programskih obveza koje €ine sadrzaj javnih usluga
HRT-a, donoSenje odluke o uvodenju znacajno novih audiovizualnih usluga, davanje
dopustenja HRT-u za pokretanje novog radijskog ili televizijskog programskog kanala
odnosno za obavljanje djelatnosti pruzanja audio i audiovizualnih medijskih usluga na
zahtjev te dopustenja za satelitski, internetski, kabelski i drugi oblik prijenosa
audiovizualnog i/ili radijskog programa, kao i nadzor nad koristenjem mjesecne
pristojbe i drugih javnih prihoda u skladu s pravilima o drZzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge.

(2) Vijeée za elektronicke medije u provedbi nadzora iz stavka 1. ovoga ¢lanka
moze, izmedu ostaloga, pregledati i ispitivati poslovne knjige i dokumentaciju HRT-a
te druge stvari, a u tu svrhu moze koristiti pojedine svoje ¢lanove, radnike Agencije
za elektronicke medije ili druge struénjake.

(3) VijeCe za elektronicke medije zatraZit ¢e od nadleznih tijela HRT-a da
poduzmu odgovaraju¢e mjere u skladu s ovim Zakonom i Statutom HRT-a ako utvrdi:

- da HRT ne izvr8ava Ugovor iz ¢lanka 13. ovoga Zakona ili ga samo
djelomiéno izvrSava,

- da se HRT ni nakon opomene Vijeca za elekironicke medije ne pridrzava
najmanje 90% programske osnove,

- da se HRT ni nakon opomene Vijeca za elektronicke medije ne pridrzava
utvrdenog vremena objavljivanja programa,

- da HRT i nakon trece opomene Vije¢a za elektronicke medije, koje je ono
izreklo u prethodnih 12 mjeseci, postupa suprotno odredbama ovoga Zakona,
Zakona o elektroni¢kim medijima i propisima donesenim na temelju toga Zakona ili
Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona,

- da HRT ne vodi poslovne knjige sukladno ¢lanku 37. stavcima 7. i 8. ovoga
Zakona,

- da HRT koristi sredstava pristojpbe i druge javne prihode za financiranje
komercijalnih djelatnosti HRT-a suprotno zabrani iz ¢lanka 38. stavka 1. ovoga
Zakona,

- da HRT postupa suprotno ¢lanku 39. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona.

(4) Tijela HRT-a postupajuci u slu¢ajevima iz stavka 3. ovoga ¢lanka duzna su
poduzeti mjere iz svojega djelokruga, koje uklju€uju i utvrdivanje odgovornosti za
ucinjene propuste, te o poduzetom izvijestiti VijeCe za elektroniCke medije.

Clanak 44.

(1) Nadzor nad zakonitoS¢u rada HRT-a, te opc¢ih akata HRT-a obavljaju
srediSnja tijela drzavne uprave nadlezna za elektroniCke medije, elektronicke
komunikacije i financije, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

(2) Godisnju reviziju poslovanja HRT-a obavlja Drzavni ured za reviziju.

(3) Nadzor nad zakonito$¢u rada Vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a
obavlja Hrvatski sabor.
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IX. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 45.

(1)  Nov€anom kaznom u iznosu od 100.000,00 do 1.000.000,00 kuna
kaznit ¢e se za prekr§aj HRT ako:

1. ne postigne opseg udjela europskih audiovizualnih djela iz ¢lanka 10.
ovoga Zakona,

2. ne postigne opseg udjela audiovizualnih djela neovisnih proizvodaca iz
¢lanka 11. ovoga Zakona,

3. ne postigne opseg udjela hrvatske glazbe iz ¢lanka 12. ovoga Zakona,

4. obavi oglasavanje u trajanju duljem od propisanog ¢lankom 36. stavkom
1. ovoga Zakona,

5. postupi suprotno ¢lanku 36. stavku 3., 4. ili 5. ovoga Zakona.

6. objavi promidzbenu poruku u kojoj se pojavljuju novinari, urednici i druge
osobe koje se pojavljuju u emisijama informativnog programa suprotno
zabrani iz ¢lanka 36. stavka 7. ovoga Zakona,

7. postupi suprotno ¢lanku 39. stavku 1. ili 2. ovoga Zakona.

(2)  Za prekr8aj iz stavka 1. ovoga C&lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
HRT-a novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.

Clanak 46.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
fiziCka ili pravna osoba koja dostavi pisanu izjavu HRT-u iz ¢lanka 33. stavka 5.
ovoga Zakona iako u svojem prostoru ima u vlasnistvu ili posjedu prijamnik ili se
koristi tudim prijamnikom, a nije ¢lan kucanstva koje plaéa mjese¢nu pristojbu za
prijamnik.

(2) Za prekr8aj iz stavka 1. ovoga ¢lanka, nov€éanom kaznom u iznosu od
2.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Clanak 47.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsa;j
fiziCka ili pravna osoba koja ne prijavi radijski ili televizijski prijamnik (¢lanak 33.
stavak 6.) ili se koristi odjavljenim prijamnikom (¢lanak 35. stavak 1.).

(2) Za prekr8aj iz stavka 1. ovoga €lanka, nov€anom kaznom u iznosu od
2.000,00 kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi.
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X. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 48.

(1) HRT je duzan u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona uskladiti svoj rad, poslovanje i op¢e akte s odredbama ovoga Zakona.

(2) Vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a duzni su u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na shagu ovoga Zakona donijeti Statut HRT-a i podnijeti ga
Hrvatskom saboru na potvrdivanje, u skladu s ovim Zakonom.

Clanak 49.

(1) HRT emitira opce i specijalizirane televizijske programske kanale iz
Clanka 3. stavka 2. ovoga Zakona na drzavnoj razini u zemaljskoj digitalnoj
radiodifuziji unutar prvog multipleksa (mulitipleks A), u skladu sa Strategijom
prelaska s analognog na digitalno emitiranje televizijskih programa u Republici
Hrvatskoj, koju je donijela Vlada Republike Hrvatske.

(2) HRT emitira radijske programske kanale iz ¢lanka 3. stavka 2. ovoga
Zakona na drzavnoj i regionalnoj razini u zemaljskoj analognoj radiodifuziji prema
stanju na dan stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) HRT obavlja djelatnost pruzanja audio i/ili audiovizualnih usluga na
zahtjev te satelitski, internetski, kabelski prijenos i druge dopustene oblike prijenosa
audiovizualnog i/ili radijskog programa HRT-a na temelju dopustenja Vijeéa za
elektronicke medije koje ono daje u skladu s ovim Zakonom, Zakonom o
elektroni¢kim medijima i odredbama Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona kojima se
odreduje vrsta, opseg i sadrzaj pruzanja navedenih audio i/ili audiovizualnih
medijskih usluga.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, do sklapanja Ugovora iz ¢lanka 13.
ovoga Zakona, Vijeée za elektronike medije izdat ¢e na zahtjev HRT-a privremena
dopustenja za obavljanje djelatnosti iz prethodnog stavka uzimajuci u obzir djelatnost
koju je HRT obavljao na dan stupanja na snagu Zakona o elektroni¢kim medijima
(Narodne novine, broj 153/09).

Clanak 50.

(1) Vije¢e za elektronicke medije duzno je u roku od trideset dana od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona pokrenuti postupak imenovanja ¢lanova Vije¢a
HRT-a sukladno ¢lanku 24. ovoga Zakona.

(2) Clanovima Vijeéa HRT-a koji su izabrani sukladno Zakonu o HRT-u
(Narodne novine, broj 25/03) prestaje mandat konstituiranjem Vije¢a HRT-a koje je
imenovano sukladno ovom Zakonu.

(3) I1znimno od odredbe ¢lanka 27. stavka 3. ovoga Zakona, za pocetni sastav
Vije¢a HRT-a koji je izabran sukladno ovom Zakonu, ¢lanovi Vije¢a HRT-a iz ¢lanka
24. stavka 1. podstavaka 1. do 8. ovoga Zakona imenuju se na vrijeme od dvije
godine.
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Alternativa za ¢lanak 50.:
"Clanak 50.

(1) Odbor za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora ¢e u roku
od trideset dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona uputiti javni poziv za
imenovanje ¢lanova Vije¢a HRT-a sukladno ovom Zakonu.

(2) U javnom pozivu iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno je naznaciti da se Sest
¢lanova Vije¢a HRT-a imenuje na mandat od cCetiri godine, dok se pet ¢lanova
imenuje na mandat od dvie godine. Nakon provedenog prvog izbora, na
konstituirajuc¢oj sjednici Vije¢éa HRT-a zdriebom se odreduje pet ¢lanova Vijeéa diji
mandat je dvije godine.

(3) Clanovima Vijeéa HRT-a koiji su izabrani sukladno Zakonu o HRT-u (Narodne
novine, broj 25/03) prestaje mandat imenovanjem Vijeca HRT-a sukladno ovom
Zakonu."

Clanak 51.

Vlada Republike Hrvatske ¢e u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona pokrenuti postupak za imenovanje ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a.

Clanak 52.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona glavni ravnatelj HRT-a postaje
priviemeni glavni ravnatelj HRT-a i obavlja duznost do imenovanja predsjednika i
¢lanova Uprave HRT-a prema ovom Zakonu. Privremeni glavni ravnatelj HRT-a
saziva prvu konstituirajuc¢u sjednicu Vijeca HRT-a koje je izabrano sukladno ovom
Zakonu.

(2) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona ravnatelji ustrojoenih jedinica
HRT-a postaju privremeni ravnatelji ustrojbenih jedinica HRT-a i obavljaju svoju
duznost do stupanja na snagu Statuta HRT-a iz ¢lanka 48. stavka 2. ovoga Zakona.

(3) Uprava HRT-a imenovat ¢e danom stupanja na snagu Statuta HRT-a iz
¢lanka 48. stavka 2. ovoga Zakona vrSitelje duznosti ravnatelja ustrojbenih jedinica
HRT-a, koji ¢e obavljati duznost do imenovanja ravnatelja ustrojbenih jedinica HRT-a
u skladu s odredbama ovoga Zakona.

Clanak 53.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona, direktor programa HR-a, glavni
urednik informativnog programa HR-a, direktor programa HTV-a i glavni urednik
informativhog programa HTV-a nastavljaju obavljati duznost do dana stupanja na
snagu Statuta HRT-a iz ¢lanka 48. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Uprava HRT-a imenovat ¢e danom stupanja na snagu Statuta HRT-a iz
Clanka 48. stavka 2. ovoga Zakona vrSitelje duznosti glavnih urednika HRT-a i
urednika programa, koji ¢e obavljati duznost do imenovanja glavnih urednika HRT-a
i urednika programa u skladu s odredbama ovoga Zakona.
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Clanak 54.

(1) HRT je duzan utvrditi prijedlog Ugovora koji sadrzi programske obveze
HRT-a iz ¢lanka 13. ovoga Zakona u roku od sedam mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona te ga dostaviti Vladi Republike Hrvatske.

(2) I1znimno od odredbe ¢lanka 13. stavka 1. ovog Zakona, Ugovor iz stavka 1.
ovoga €¢lanka sklopit ¢e se na razdoblje od tri godine.

Clanak 55.

Do sklapanja Ugovora iz Clanka 54. stavka 2. ovoga Zakona, mjesecna
pristojba iz Clanka 34. stavka 2. ovoga Zakona iznosit ¢e 1,5 % prosjeCne neto
mjesecne place zaposlenih u Republici Hrvatskoj, na temelju statisti¢kih podataka za
prethodnu godinu.

Clanak 56.

Osobe iz ¢lanka 33. stavka 6. ovoga Zakona koje imaju prijamnik, a prije
stupanja na snagu ovoga Zakona obavile su prikljuenje na distributivnu mrezu
elektrine energije, odnosno pocele koristiti prostor koji je priklju€en na takvu mrezu
ili su obavile registraciju motornog vozila s ugradenim prijamnikom, obvezne su HRT-
u prijaviti prijamnik najkasnije u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, osim ako su €lan ku¢anstva koje pla¢a mjeseCnu pristojbu u skladu s ovim
Zakonom.

Clanak 57.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o Hrvatskoj
radioteleviziji (Narodne novine, broj 25/03).

Clanak 58.

Ovaj Zakon stupa na snhagu osmoga dana od dana objave u Narodnim
novinama.
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OBRAZLOZENJE

Glava I. Opée odredbe (¢lanci 1. do 4.)

Clankom 1. propisano je da je Hrvatska radiotelevizija pravna osoba koja ima
status javne ustanove Cdija se djelatnost, funkcija i sadrzaj javnih usluga, financiranje,
upravljanje, nadzor i nacin rada ureduju ovim Zakonom i propisima donesenim na
temelju njega. Osniva¢ Hrvatske radiotelevizije je Republika Hrvatska. Republika
Hrvatska obvezuje Hrvatsku radioteleviziju da obavlja djelatnost pruzanja javnih
usluga javne radiodifuzije, a javna sredstva za obavljanje te djelatnosti osiguravaju
se sukladno ovom Zakonu te praviima o drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge. Na Hrvatsku radioteleviziju primjenjuju se odredbe Zakona o
elektroni¢kim medijima, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clankom 2. ureduje se naziv Hrvatske radiotelevizije, skraéeni naziv te
sjediste. Takoder se odreduje da Hrvatska radiotelevizija za radijske i televizijske
kanale iz ¢lanka 3. koristi nazive Hrvatski radio i Hrvatska televizija. Navode se
imena orkestara HRT-a koji obavljaju djelatnost javnog izvodenja i snimanja glazbe.

Clankom 3. odreduje se da je djelatnost Hrvatske radiotelevizije proizvodnja
radijskog, audiovizualnog i multimedijskog programa, glazbena proizvodnja, pruzanje
audio i audiovizualnih medijskih usluga, multimedijskih usluga i usluga elektroni¢kih
publikacija kao javnih usluga. Svoju djelatnost HRT ostvaruje: emitiranjem tri radijska
programska kanala na drzavnoj razini u zemaljskoj radiodifuziji, emitiranjem osam
radijskin programskih kanala na Zzupanijskoj ili regionalnoj razini u zemaljskoj
radiodifuziji, emitiranjem dva opca televizijska programska kanala na drzavnoj razini
u zemaljskoj radiodifuziji, proizvodnjom i objavljivanjem pisanih, audio i
audiovizualnih sadrzaja na internetskim  portalima opceg ili specijaliziranog
karaktera, javnim izvodenjem i snimanjem glazbenih sadrzaja osobito s podrucja
simfonijske, zborske, narodne, jazz i zabavne glazbe, te organiziranjem priredbi i
koncerata, posebice nacionalne glazbene bastine i suvremenih djela hrvatskih
skladatelja i umjetnika izvodaca, proizvodnjom drugih programskih servisa
(proizvodnja internetskih stranica, teleteksta i sli€no). Za svaki navedeni programski
kanal utvrduje se programska osnova. Takoder, HRT moze proizvoditi i druge
radijske, audiovizualne i multimedijske programe te ih objavljivati u zemaljskim i
satelitskim mreZzama, putem interneta, kabela ili drugog dopustenog oblika prijenosa,
te pruzati kao audio i audiovizualne medijske usluge na zahtjev, u skladu s ovim
Zakonom i Ugovorom. HRT moze pruzati i druge mrezne usluge koje zadovoljavaju
demokratske, socijalne, kulturne i Sportske potrebe predvidene kao javne usluge.
HRT je duzan u ostvarivanju radijskog i audiovizualnog programa osiguravati
programe o regionalnim posebnostima. Programi od regionalnog interesa mogu se
usporedno objavljivati unutar jedne elektroniCke komunikacijske mreze na drzavnoj
razini.

Predvideno je da HRT svoju djelatnost ostvaruje i emitiranjem dva
specijalizirana televizijska programska kanala na drzavnoj razini u digitalnoj
radiodifuziji vrsta kojih se utvrduje Ugovorom.
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Clankom 4. propisano je da Hrvatska radiotelevizija, osim javnih usluga,
obavlja i komercijalne djelatnosti, a $to se mora na odgovarajuci nacin razdvojiti od
djelatnosti pruzanja usluga koje su povjerene HRT-u kao javne usluge. U tu svrhu
HRT moze uz prethodnu suglasnost osnivaca, osnivati pravne osobe za obavljanje
dijela ili svih komercijalnih djelatnosti. Nadalje, HRT ¢e utvrditi i objaviti cijene i druge
uvjete uporabe arhivskog gradiva.

Glava Il. Programska nacela (€lanci 5. do 8.)

Clankom 5. propisano je da HRT u svojim programima mora zadovoljiti
interese sveukupne javnosti na drzavnoj, regionalnoj i lokalnoj razini te osigurati
odgovarajucu zastupljenost informativhoga, umjetni¢kog, kulturnog, obrazovnog,
zabavnog, Sportskog i drugog sadrzaja.

Clankom 6. propisano je da je HRT u ostvarivanju programa duzan
pridonositi postivanju i promicanju temeljnih ljudskih prava i sloboda, demokratskih
vrjednota i institucija, civilnoga drustva te unapredenju kulture javnoga dijaloga, kao i
postovati privatnost, dostojanstvo, ugled i ¢ast Covjeka i temeljna prava drugih, a
osobito djece i mladih, kao i starijin i nemoc¢nih osoba. Takoder je propisano da je
HRT duzan postupno uciniti dostupnim svoje audiovizualne medijske usluge
osobama s oste¢enjem sluha i vida.

Clankom 7. propisano je da je HRT-a duzan: trajno, istinito, cjelovito,
nepristrano i pravodobno informirati javnost o €injenicama, dogadajima i pojavama u
zemlji i inozemstvu od javnog interesa; postovati i poticati pluralizam politickih,
religijskih, svjetonazorskih i drugih ideja te omoguéiti javnosti da bude upoznata s tim
idejama; HRT ne smije u svojim programima zastupati stajalista ili interese pojedine
politiCke stranke, kao ni bilo koja druga pojedinacna politicka, religijska,
svjetonazorska i druga stajaliSta ili interese, nepristrano obradivati politicka,
gospodarska, socijalna, religijska, zdravstvena, kulturna, obrazovna, znanstvena,
ekoloska i druga pitanja, omogucuju¢i ravnopravno suceljavanje stajaliSta razlicitin
izvora; u stvaralackim procesima uvazavati kriterije izvrsnosti, struénosti, kulturne
vrijednosti i profesionalne kompetentnosti u smislu dosegnutih nacionalnih i
europskih standarda, te jamciti angazman najboljih kreativnih stvaratelja, stru¢njaka i
autora; prije objavljivanja provijeriti izvor i sadrzaj informacija, u skladu s priznatim
profesionalnim standardima neovisnog novinarstva; odjeljivati informacije i komentare
te jasno oznacavati komentare kao osobno misljenje autora. U programima HRT-a
moraju se postivati najvisa stru€na mijerila i eticka nacela te profesionalno priznati
standardi neovisnog novinarstva.

Clankom 8. odredena je duznost HRT-a da se u programima sluzi hrvatskim
jezikom i latiniénim pismom, te da promiCe i stvaralastvo na narje¢jima hrvatskoga
jezika. Uporaba hrvatskoga jezika nije obvezna: ako se objavljuju filmovi i druga
audio i audiovizualna djela u izvornom obliku; ako se objavljuju glazbena djela s
tekstom koji je djelomice ili u cijelosti pisan na stranome jeziku ili pismu; ako su
programi djelomice ili u cijelosti namijenjeni u€enju stranih jezika i pisma; ako su
programi djelomice ili u cijelosti namijenjeni stranim drzavljanima ili iseljenistvu koje
te programe ne moze pratiti na hrvatskom jeziku; ako se u programima, radi
vjerodostojnosti informacije, objavljuju dijelovi ili cijeli dokumenti ili izjave u izvornom
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obliku. Takoder, uporaba hrvatskoga jezika nije obvezna u programima
namijenjenima informiranju pripadnika nacionalnih manjina sukladno Ustavnom
zakonu o pravima nacionalnih manjina.

Glava lll. Definicija sadrzaja i funkcije javnih usluga (¢lanci 9. do 14.)

Clankom 9. definira se sadrzaj i funkcija javnih usluga. Javne usluge HRT-a
sadrze programske obveze HRT-a koje ispunjavaju demokratske, socijalne i kulturne
potrebe hrvatskog drustva, jamcée pluralizam, ukljuCuju¢i kulturnu i jeziénu
raznolikost. Takoder, HRT je duzan: njegovati, poticati, proizvoditi, razvijati i/ili
koproducirati razli¢ite oblike domaéega audio i audiovizualnog te multimedijalnog
stvaralastva koji pridonose razvoju hrvatske kulture, umjetnosti i zabave, S$iriti znanja
o0 audiovizualnoj kulturi i bastini te pridonositi medunarodnom predstavljanju
hrvatskoga kulturnog identiteta, proizvoditi i objavljivati programe igranih,
dokumentarnih i srodnih audiovizualnih djela, te poticati razvoj sektora nezavisne
produkcije audio i video sadrzaja, osiguravati visoke standarde u podrucju audio i
audiovizualnog stvaralastva; poticati medijsku pismenost i Siriti znanja o
audiovizualnoj kulturi i bastini.

Posebno se propisuje pod kojim uvjetima HRT moze obavljati prijenos
Sportskih dogadaja premijskog sadrzaja koji su od interesa za javnost, te da prijenos
ovih dogadaja ne smije prelaziti 10% ukupnog godiSnjeg vremena objavljivanja. HRT
moze pokrenuti i specijalizirani Sportski televizijski programski kanal u skladu s ovim
Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona, koji ne smije obuhvacati prijenos
premijskih Sportskih dogadaja, vec¢ isklju€ivo prijenos manje zastupljenih Sportova koji
su od interesa za javnost, kao i informiranje o Sportu i Sportskim dogadajima te
promociju Sporta.

Clankom 10. propisano je da HRT mora nastojati da europska djela &ine
vecinski udio njegovoga godiSnjeg vremena objavljivanja u skladu sa Zakonom o
elektronic¢kim medijima. HRT je duzan najmanje 40% europskih djela emitirati izvorno
na hrvatskom jeziku na svakom opc¢em televizijskom programskom kanalu HRT-a.

Clankom 11. utvrdeno je da je HRT duzan godi$nje osigurati najmanje 15%
svojih sredstava za program za europska djela neovisnih proizvodaca, Najmanje
15% svojeg godiSnjeg proracuna za proizvodnju programa, HRT je duzan osigurati
za nabavu europskih djela neovisnih proizvodaca, od ¢ega polovica tih sredstava
mora biti namijenjena za djela proizvedena izvorno na hrvatskom jeziku. IzvjeSée o
provedbi ove odredbe glavni ravnatelj dostavlja Programskom vijeéu HRT-a i Vijecu
za elektronicke medije najkasnije do 31. ozujka za prethodnu godinu.

Clankom 12. utvrden je udio hrvatske glazbe koji mora ¢initi najmanje 40%
dnevno koristenog cjelokupnog glazbenog sadrzaja na svakom pojedinom radijskom
i televizijskom programskom kanalu, te drugim platformama prijenosa programa koje
HRT koristi. Hrvatsku glazbu predstavlja glazba hrvatskih glazbenih autora i/ili
glazbenih izvodaca.

Clankom 13. propisuje se da se programske obveze HRT-a iz ¢lanka 9., 10.,
11. i 12. ovoga Zakona te iznos i izvor sredstava za njihovo financiranje utvrduju
Ugovorom izmedu HRT-a i Vlade Republike Hrvatske, koji sadrzi vrstu, opseg i
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sadrzaj svih javnih usluga koje HRT pruza prema ovom Zakonu. Ugovor se sklapa na
razdoblje od pet godina s poCetkom vazenja od 1. sijecnja.

Iznos javne naknade za obavljanje djelatnosti pruzanja javnih usluga utvrden
Ugovorom ne smije prelaziti neto troSkove obavljanja te djelatnosti, uzimajuéi u obzir
druge izravne ili neizravne prihode proizasle iz obavljanja te djelatnosti. Prilikom
utvrdivanja neto troSkova obavljanja djelatnosti pruzanja javnih usluga uzima se u
obzir neto korist svih komercijalnih djelatnosti vezanih uz tu djelatnost.

HRT mora izraditi prijedlog Ugovora te o njemu provesti javnu raspravu u
trajanju od najmanje Cetredesetpet dana kako bi se javnost ocitovala o tome
ispunjavaju li predlozene programske obveze ovim Zakonom propisane Kkriterije.
Javna rasprava odrzava se interaktivnim komuniciranjem putem internetske stranice
HRT-a, programa HRT-a, okruglih stolova i dr. Nacin utvrdivanja teksta Ugovora i
odrzavanja javne rasprave HRT poblize ureduje Programsko vije¢e HRT-a na
prijedlog Uprave HRT-a, uz odobrenje Vije¢a za elektronicke medije.

Ako se Ugovorom uvode znacajno nove audiovizualne usluge potrebno je
pored kriterija iz ¢lanka 9. ovoga Zakona uzeti u obzir moguci utjecaj tih usluga na
trziSne uvjete i trziSno natjecanje. O uvodenju znac¢ajno nove usluge ili znaCajne
izmjene postojec¢ih usluga sve zainteresirane strane trebaju imati priliku izloZiti svoje
stavove tijekom javne rasprave. Sve prijedloge i primjedbe koje HRT zaprimi tijekom
javne rasprave duzan je dostaviti Vije¢u za elektronicke medije koje javno objavljuje
rezultat javne rasprave, njegovu ocjenu kao i osnove za donosenje odredenih odluka.
Vije€e za elektroni¢ke medije svojom odlukom utvrduje jesu li se ispunili svi uvjeti za
uvodenje znacajno novih audiovizualnih usluga.

Prijedlog Ugovora HRT je duzan dostaviti Vladi Republike Hrvatske, najkasnije
6 mjeseci prije isteka vazenja Ugovora kojim se utvrduju programske obveze HRT-a i
iznos sredstava za njihovo financiranje. Ugovor mora biti potpisan do 1. listopada za
sliedece razdoblje. Ako jedna ili obadvije ugovorne strane ne potpiSu Ugovor do
propisanog roka, odredbe prijedloga Ugovora koji je dostavljen Vladi Republike
Hrvatske primjenjivat ¢e se do njegova potpisivanja kao samoregulativni akt HRT-a,
ali isklju€ivo u dijelu koji nije suprotan pravilima o drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge. VijeCe =za elektronicke medije daje odobrenje na
samoregulativni akt u dijelu koji nije suprotan pravilima o drzavnim potporama za
javne radiodifuzijske usluge.

HRT obvezan je na temelju Ugovora izraditi i usvojiti svake godine za sljede¢u
godinu program rada i financijski plan u kojem ¢e se utvrditi aktivnosti i programske
obveze te potrebna financijska sredstva.

Ugovorom ureduje se postupak utvrdivanja izmjena i dopuna Ugovora koje predlaze
HRT zbog nepredvidenih programskih i financijskih dogadaja, a zbog kojih nije
potrebno provoditi propisani postupak.

HRT ¢&e objaviti na svojoj internetskoj stranici Ugovor, kao i godisSnji program
rada i financijski plan.

Vije¢e za elektroniCke medije na temelju Ugovora ili samoregulativhog akta
daje dopustenje HRT-u za pokretanje novog radijskog ili televizijskog programskog
kanala odnosno za obavljanje djelatnosti pruzanja audio i audiovizualnih medijskih
usluga na zahtjev te satelitski, internetski, kabelski i drugi oblik prijenosa
audiovizualnog i/ili radijskog programa.

Clankom 14. definiran je sadrzaj Ugovora pa se tako navodi da Ugovor sadrzi
kvalitativno izrazene zahtjeve za javne usluge koje je HRT obvezan pruzati u
ugovornom razdoblju, a ureduje osobito radijske i televizijske programske kanale koje
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HRT emitira, njihovu vrstu, svrhu i programsku osnovu, broj, vrstu i sadrzaj
internetskih stranica i portala HRT-a, te uvjete za pruzanje drugih javnih usluga
uzimaju¢i u obzir tehnoloski razvoj elektroniCkin medija. Ugovorom se osobito
utvrduju programske obveze navedene u ¢lancima 8., 9., 10., 11. i 12., te dodatne
obveze u odnosu na medunarodne sadrzaje; sadrzaje namijenjene nacionalnim
manjinama i manjinskim skupinama; zastitu i o€uvanje audio i audiovizualne grade;
dijalog s javnosSc¢u i jacanje svijesti o javnim vrijednostima; obveze informiranja u
hitnim situacijama. Ugovorom se ureduje glazbena proizvodnja HRT-a, pitanja
tehnoloskog razvoja javne radiotelevizije, financiranja strateskih projekata i drugih
ulaganja, kao i mjerila i postupak za provedbu testa javne vrijednosti javnih usluga te
uvrstavanje Sportskih dogadaja u programe HRT-a. Ugovorom se precizira koje on-
line usluge moze pruzati HRT te navodi lista onih koje nisu dozvoljene. Ugovorom se
ureduje financiranje javnih usluga HRT-a po godinama i izvorima, s prikazom
troSkova po godinama i vrstama, te ovlasti i obveze tijela HRT-a u odnosu na
upravljanje cjelokupnim sredstvima predvidenim za provedbu Ugovora, kao i
izvjeScivanje o provedbi Ugovora. Takoder se navodi da odredbe Ugovora moraju biti
sastavljene u skladu s pravilima o drZzavnim potporama za javne radiodifuzijske
usluge. Odredbe Ugovora koje su suprotne navedenim pravilima su nistetne i ne
utje€u na valjanost drugih njegovih odredbi. Ugovorom se mogu urediti programske
obveze i dugorocni projekti koji e trajati dulje od razdoblja na koji se sklapa Ugovor,
ako je to prema prirodi posla neophodno.

Glava IV. Javhost i samostalnost rada (¢lanci 15. i 16.)

Clankom 15. odreduje se da HRT u svom djelovanju promie javne
vrijednosti i interese, uvazava interese javnosti te za svoje djelovanje odgovara
javnosti. Odgovornost HRT-a javnosti, kao i utjecaj javnosti na njegovo djelovanje
ostvaruje se osobito: postupkom izbora i imenovanja ¢lanova Programskog vije¢a
HRT-a, javnim radom i zadaéom Programskog vije¢a HRT-a da zastupa i Stiti
interese sluSatelja, gledatelja i korisnika drugih javnih usluga; obvezom HRT-a da
pravodobno i istinito obavjestava javnost o obavljanju svoje djelatnosti kao i duznosti
da korisnike svojih usluga na pogodan nacin obavjeStavaju o uvjetima i nacinu
davanja svojih usluga te o drugim pitanjima od vaznosti za obavljanje poslova za koje
je osnovan; radom Nadzornog odbora HRT-a koji svojim nadzorom osigurava
upravljanje sredstvima za rad HRT-a s paznjom dobrog gospodarstvenika;
kvalitetnim pruzanjem javnih usluga HRT-a koje su utvrdene na temelju javne
rasprave i testa javne vrijednosti; sklapanjem Ugovora i njegovim javnim
objavljivanjem.

Clankom 16. propisuje se da je HRT u svom djelovanju samostalan, a ta se
samostalnost ostvaruje kroz samostalno obavljanje djelatnosti, programsku i
uredni¢ku samostalnost HRT-a a narocito u planiranju i proizvodnji programa te utvr-
divanju programske sheme. Samostalnost HRT-a ostvaruje se neovisnim i stabilnim
financiranjem djelatnosti pruzanja javnih usluga. Takoder, samostalnost HRT-a
ogleda se i u pravu da u skladu s nadleznoS¢u svojih tijela ureduje, sukladno
odredbama ovoga Zakona, svoje unutarnje ustrojstvo i nacin rada te da op¢im aktima
ureduje pitanja zaposljavanja radnika kao i njihova prava i duznosti u skladu sa
zakonom i kolektivnim ugovorom.
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Glava V. Tijela HRT-a (¢lanci 17. do 31.)

Clankom 17. propisano je da su tijela HRT-a odgovorna za uspje$an rad
HRT-a i provedbu odredbi ovoga Zakona, te su u tu svrhu duzna medusobno
suradivati i donositi odluke koje su u najboljem interesu HRT-a. Takoder se ureduje
zajednicki djelokrug Programskog vije¢ca HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a, kada
kao jedno tijelo dvotrecinskom vec¢inom svih ¢lanova biraju i razrjeSuju Upravu HRT-
a, donose Statut HRT-a, program rada i zavr$ni raéun HRT-a. Predvidena je i
odredba koja rjeSava pitanje eventualnog neizbora Uprave HRT-a. Tako ako
Programsko vijece HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a ne imenuju Upravu HRT-a u roku
od godinu dana od isteka mandata prethodne Uprave HRT-a, pokrece se postupak
imenovanja novih ¢lanova Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a,
sukladno ovom Zakonu. Imenovanjem novih ¢lanova ovih tijela, prestaje mandat
¢lanovima Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a

Clankom 18. propisano je da se Uprava HRT-a sastoji od predsjednika i dva
¢lana koje imenuje Programsko vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a na zajednickoj
sjednici na temelju javnog natjeCaja. Najprije se imenuje predsjednik Uprave HRT-a,
a ostali ¢lanovi Uprave HRT-a imenuju se na prijedlog predsjednika Uprave HRT-a.

Uprava se imenuje na vrijeme od Cetiri godine. Predsjednik i ¢lanovi Uprave
HRT-a nastavljaju obnasati duznost i po isteku mandata, sve do stupanja na duznost
novoizabranog predsjednika i novoizabranih ¢lanova Uprave HRT-a. Ako nakon
isteka mandata, u roku od 30 dana nije imenovan novi predsjednik i ¢lanovi Uprave
HRT-a, tijela iz stavka 1. ovoga ¢lana na zajednickoj sjednici dvotrec¢inskom vec¢inom
svih ¢lanova imenovat e vrsitelja duznosti predsjednika Uprave HRT-a, a na njegov
prijedlog vrsitelje duznosti ¢lanova Uprave HRT-a najdulje na rok od 12 mjeseci, iz
redova radnika HRT-a.

Predsjednik ili ¢lan Uprave HRT-a bit ¢e razrijeSen prije isteka vremena na
koje je imenovan: ako to sam zatrazi, ako ne postupa sukladno zakonu, ako ne
postupa po propisima i op¢im aktima HRT-a, ako ne izvrSava obveze utvrdene
Ugovorom, ako ne postupi u skladu sa nalogom Nadzornog odbora HRT-a kojim se
nalaze uklanjanje odredenih nepravilnosti, ako pravovremeno ne izvijesti o postojaniju
gubitka u HRT-u, ako ne izvr§ava godisnji program rada HRT-a ili ne postupa prema
financijskom planu HRT-a, ako svojim nesavjesnim i nepravilnim radom prouzro€i
HRT-u vecu Stetu. Postupak razrieSenja Uprave HRT-a odnosno predsjednika ili
Clana Uprave HRT-a pokrece se u navedenim sluCajevima na prijedlog veéine
ukupnog broja ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a ili Programskog vije¢ca HRT-a.
Postupak za razrjeSenje ¢lana Uprave HRT-a moZe pokrenuti i predsjednik Uprave
HRT-a. Prije dono$enja odluke o razrjeSenju, predsjedniku i ¢lanu Uprave HRT-a
mora se dati moguénost da se izjasni o razlozima za razrieSenje. Odluka o
razrieSenju Uprave HRT-a donosi se na zajedni¢koj sjednici Programskog vije¢a
HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a. Uprava HRT-a moze biti razrijeSena ako su uz
odluku o razrjeSenju navedena tijela na istoj sjednici donijela i odluku o imenovanju
vrSitelja duznosti predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a, te pokrenula postupak za
izbor nove Uprave HRT-a. Odluka o imenovanju vrSitelja duznosti predsjednika i
¢lanova Uprave HRT-a donosi se dvotre¢inskom vec¢inom svih ¢lanova.

Ako navedena tijela ne imenuju vrSitelje duznosti predsjednika i ¢lanova
Uprave HRT-a u ovim Zakonom propisanom postupku, Nadzorni odbor HRT-a
imenuje vrsitelie duznosti predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a koji obavljaju
duznost do imenovanja Uprave HRT-a sukladno ovom Zakonu.
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Clankom 19. propisuju se uvjeti za imenovanje predsjednika i ¢lana Uprave
HRT-a pa se tako navodi da za predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a moze biti
imenovana osoba koja je hrvatski drzavljanin, ima zavr§en diplomski sveuciliSni studij
ili specijalisticki diplomski struéni studij utvrden Statutom HRT-a, aktivho znanje
najmanje jednoga svjetskog jezika i ima najmanje deset godina radnog iskustva, te
ispunjava i druge uvjete propisane Statutom HRT-a. Za predsjednika i ¢lana Uprave
HRT-a ne moze biti imenovana osoba koja uziva imunitet po bilo kojoj osnovi i protiv
koje se vodi kazneni postupak. Takoder, na predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a
odgovarajuce se primjenjuju odredbe Clanka 24. stavka 12. i 13. ovoga Zakona.

Clankom 20. propisuju se ovlasti predsjednika Uprave HRT-a da predstavlja
i zastupa HRT sukladno ovom Zakonu i Statutu HRT-a, te ovlasti i poslovi Uprave
HRT-a. Takoder, Uprava HRT-a moze obustaviti od izvr§enja akt Vije¢éa HRT-a ako
smatra da nije u skladu sa zakonom ili da ugrozava poslovanje HRT-a. Predsjednik
Uprave HRT-a odgovoran je za zakonitost i poslovanje HRT-a. Predsjednik Uprave
HRT-a imenovat ¢e za svojeg zamjenika jednog od ¢lanova Uprave HRT-a, Cije se
ovlasti ureduju Statutom HRT-a.

Clankom 21. propisuje se da Nadzorni odbor HRT-a ima pet ¢&lanova od
kojih predsjednika i tri ¢lana na prijedlog Vlade Republike Hrvatske imenuje i
razrieSava Hrvatski sabor, a jedan ¢lan je predstavnik radni¢kog vije¢ca HRT-a. U
postupku predlaganja ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a Vlada Republike Hrvatske
objavljuje javni poziv za predlaganje kandidata za ¢lanove Nadzornog odbora HRT-a.
Clanovi Nadzornog odbora HRT-a imenuju se na razdoblje od &etiri godine i mogu
biti ponovno imenovani. Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora HRT-a imaju pravo
na nagradu za svoj rad koja se utvrduje Statutom HRT-a. Za &lana Nadzornog
odbora HRT-a moze biti imenovan hrvatski drzavljanin s prebivaliStem u Republici
Hrvatskoj, koji ima zavrSen diplomski sveudilidni studij ili specijalisticki diplomski
struéni studij iz podrucja ekonomije, prava, elektroni¢kin komunikacija ili medija,
odgovarajuce radno iskustvo i aktivno znanje najmanje jednog svjetskog jezika.
Najmanje po jedan ¢lan Nadzornog odbora HRT-a mora imati zavrSen diplomski
sveucilidni studij ili specijalisticki diplomski stru€ni studij iz podrucja ekonomije, prava
i medija, pri ¢emu dva ¢lana Nadzornog odbora HRT-a moraju imati najmanje po
deset godina radnog iskustva iz podrucja financija, a jedan ¢lan Nadzornog odbora
HRT-a mora imati najmanje deset godina radnog iskustva iz podrucja djelatnosti
pruzanja medijskih usluga televizije i/ili radija. Na c¢lanove Nadzornog odbora
odgovarajuc¢e se primjenjuju odredbe Clanka 24. stavka 10., 11., 12. i 13. ovoga
Zakona. U radu Nadzornog odbora sudjeluju bez prava glasa predsjednik
Programskog vije¢a HRT-a i predsjednik Uprave HRT-a, te druge osobe koje pozove
predsjednik Nadzornog odbora. Poslove interne revizije, administrativne i druge
stru¢ne poslove za potrebe Nadzornog odbora obavlja struéna sluzba ustrojena
Statutom HRT-a. Hrvatski sabor ¢e razrijesiti duznosti ¢lana Nadzornog odbora HRT-
a prije isteka mandata u slu€aju: ako podnese zahtjev za razrjeSenje, ako svojim
djelovanjem postupa protivno zakonu i drugim propisima kojima se ureduje
obavljanje djelatnosti HRT-a, ako neopravdano ne prisustvuje sjednicama Nadzornog
odbora HRT-a u razdoblju duljiem od 6 mjeseci, ako svojim zahtjevima nastoji utjecati
na objavljivanje odredenih programa, ako postupa suprotno opéim aktima i Statutu
HRT-a, ako svojim djelovanjem ili ponasanjem naru$ava ugled HRT-a.
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Clankom 22, odreduju se poslovi i ovlasti Nadzornog odbora HRT-a. Nadzorni
odbor HRT-a moZe pregledati i ispitivati poslovne knjige i dokumentaciju HRT-a,
blagajnu, vrijednosne papire i druge stvari, a u tu svrhu moze koristiti pojedine svoje
¢lanove ili vanjske stru¢njake. Nadzorni odbor HRT-a daje nalog revizoru za
ispitivanje godisnjih financijskih izvie§¢a HRT-a. Takoder, ima pravo i duzZnost u
slu€aju utvrdenih nepravilnosti naloziti Upravi HRT-a da nepravilnosti ispravi.
Nadzorni odbor HRT-a podnosi najmanje jednom godiSnje izvjeS¢e Hrvatskom
saboru o svom radu i provedbi nadzora zakonitosti rada i financijskog poslovanja
HRT-a.

Clankom 23. odredeno je da Programsko vijeée HRT-a zastupa i &titi interes
javnosti provodenjem nadzora programa i unapredenjem radijskog i televizijskog
programa, te drugih audio i audiovizualnih te multimedijskih usluga kao i
sudjelovanjem u postupku izbora Uprave HRT-a i glavnih urednika HRT-a. Vijece
HRT-a ima 15 ¢lanova koje imenuju i razrjeSuju institucije i udruge civilnog drustva
izravno sukladno ¢lanku 24. ovoga Zakona.

Predvidena je i alternativa za stavak 2. ovoga Clanka prema kojoj Vijece
HRT-a ima 11 ¢lanova.

Clankom 24. propisano je da u Vijeée HRT-a imenuju ¢lanove: Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti, Rektorski zbor Sveucilista, Hrvatsko novinarsko
drustvo, Savjet za nacionalne manjine, Katolicka crkva u Republici Hrvatskoj, ostale
vjerske zajednice u Republici Hrvatskoj, Pravobranitelj/ica za djecu, Pravobranitelj/ica
za osobe s invaliditetom, Pravobranitelj/ica za ravnopravnost spolova, Nacionalne
udruge profesionalnih umjetnika iz podruc¢ja audiovizualnih djelatnosti, Nacionalne
udruge profesionalnih umjetnika iz podrucja glazbene djelatnosti, Matica hrvatska, te
nacionalne udruge dramskih umjetnika, nacionalne udruge knjizevnika i pisaca,
sindikalne udruge, udruge poslodavaca, udruge iz Domovinskog rata, civilne i
ekoloske inicijative. Navedene institucije i udruge biraju svoje ¢lanove u Vije¢ée HRT-a
imaju¢i u vidu njihovo podrucja djelovanja koje se poklapaju sa programskim
obvezama HRT-a koje su kao javna usluga propisane ¢lankom 9. ovoga Zakona.
Takoder je propisano da su Clanovi Vijeéa HRT-a imenovani iz reda navedenih
institucija i udruga duzni u obavljanju zadac¢a propisanih ovim Zakonom postupati s
duznom paznjom te iskljuCivo zastupati i Stititi interese sveukupne javnosti na
drzavnoj, regionalnoj i lokalnoj razini vezane uz ostvarivanje sadrzaja i funkcije javnih
usluga HRT-a.

Takoder je ovim ¢lankom propisan je postupak izbora ¢lanova Programskog
vije¢a HRT-a, kao i kriteriji za njihov izbor. Institucije i udruge iz ¢lanka 23. ovoga
Zakona imenuju c¢lanove Vije¢e HRT-a po postupku za izbor &lanova njihovih
upravnih tijela propisanom zakonom, njihovim statutom ili drugim opcéim aktom.
VijeCe za elektronicke medije svojom odlukom utvrduje postupak, nacin izbora i
imenovanja predstavnika u Vijeéu HRT-a koje imenuju dvije ili vise udruga, kao i
sastav povjerenstva za provodenje postupka imenovanja. Postupak imenovanja
¢lanova Vije¢a HRT-a pokreée se javnim pozivom Vije€a za elektroniCke medije Kkoji
se objavljuje najmanje 90 dana prije isteka mandata ¢lanovima Vije¢a HRT-a. Vijece
za elektronicke medije sastavlja listu imenovanih ¢lanova Vije¢éa HRT-a te svojom
odlukom utvrduje da je postupak imenovanja ¢lanova Vije¢a HRT-a proveden u
skladu s ovim Zakonom. Do dana isteka mandata ¢lanova Vijeca HRT-a iz
prethodnoga saziva, moraju se imenovati novi ¢lanovi Vije¢ca HRT-a. Vije¢e HRT-a
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smatra se konstituiranim kada je imenovano dvije tre¢ine od ukupnog broja ¢lanova
Vije¢a HRT-a. Konstituiraju¢u sjednicu Vijeca HRT-a saziva predsjednik Uprave
HRT-a na temelju liste imenovanja i izvjeS¢a Vije¢a HRT-a da je postupak
imenovanja proveden u skladu s ovim Zakonom.

Clanovi Vijeéa HRT-a mogu biti samo hrvatski drzavljani s prebivalistem u
Republici Hrvatskoj koji predstavljaju razne skupine hrvatskog drustva. Clanovi Vijeéa
HRT-a moraju biti ugledni intelektualci, priznati umjetnici, stru€njaci i ostali javni
djelatnici koji su se u javhom Zivotu istaknuli zalaganjem za postivanje demokratskih
nacela i vladavinu prava, izgradnju i unapredenje najviS§ih vrjednota ustavnog
poretka Republike Hrvatske, razvitak civilnog drustva, obranu ljudskih prava i
sloboda, promicanje kulture, znanosti i umjetnosti, kao i zastitu slobode medija i izra-
?avanja. Clanovi Vijeéa HRT-a ne mogu biti drzavni duZnosnici niti osobe koje
obnasaju duznosti u tijelima politikih stranaka ili tijelima jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave. U Vije¢e HRT-a ne mogu biti birani radnici HRT-a. Clanovi
Vijeca HRT-a ne mogu biti osobe koje su u radnom odnosu ili obavljaju bilo koje
druge poslove u konkurentskim pravnim osobama, odnosno pravnim osobama koje
obavljaju djelatnost proizvodnje, pruzanja i/ili prijenosa audio i audiovizualnih
medijskih usluga, multimedijskih sadrzaja i usluga elektroni¢kih publikacija niti ¢lanovi
njihovih uprava, upravnih vije¢a ili nadzornih odbora, te ne mogu biti vlasnici,
dioni€ari ili imatelji udjela u tim pravnim osobama, kao niti obavljati druge poslove
zbog kojih bi mogle do¢i u sukob interesa.

Clanovi Vijeéa HRT-a za vrijeme trajanja mandata ne smiju biti ni u kakvom
financijskom i/ili poslovhom odnosu s HRT-om niti od HRT-a stjecati bilo kakve
prihode niti posredovati prigodom sklapanja poslova HRT-a s tre¢im osobama.

Predvidena je alternativa za ¢lanak 24. prema kojoj ¢lanove Vije¢a HRT-a
bira i razrjeSava Hrvatski sabor. Izbor ¢lanova Vije¢a HRT-a obavlja se na temelju
javnog poziva. Postupak izbora pokrece se utvrdivanjem kriterija i javnim pozivom
Odbora za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora koji se objavljuje
najmanje 90 dana prije isteka mandata ¢lanovima Vije¢a. Javnim pozivom pozivaju
se institucije, udruge i gradani da podnesu obrazloZzene prijedloge o kandidatima za
¢lanove Vije¢a HRT-a. Rok za podnos$enje prijedloga ne moze biti kraéi od 15 dana ni
duZi od 30 dana od dana objave poziva. Postupak raspisivanja javnog poziva i
utvrdivanja kriterija odreduje i provodi Odbor za informiranje, informatizaciju i medije
Hrvatskoga sabora. Odbor razmotra sve podnesene prijedloge o kandidatima za
¢lanove Vijeca HRT-a, te prijedlog kandidata koji ispunjavaju uvjete propisane ovim
Zakonom proslijeduje klubovima zastupnika na usuglasavanje. Ako klubovi
zastupnika ne usuglase prijedlog svih kandidata u roku od petnaest dana, Odbor
utvrduje preostali broj kandidata vodeci raCuna o jednakoj zastupljenosti kandidata
koje predlazu klubovi saborske vecine, odnosno saborske manjine. Hrvatski sabor
imenuje Clanove Vije¢éa HRT-a glasovanjem o tako sastavljenom prijedlogu liste
kandidata. Clanovi Vijeéa HRT-a mogu biti samo hrvatski drzavljani s prebivalistem u
Republici Hrvatskoj koji predstavljaju razne skupine hrvatskog drustva. U sastavu
Vije¢a barem jedan ¢lan mora biti izabran iz reda: stru¢njaka za medije,novinarske
struke, nacionalnih manjina, struénih zagovornika prava i potreba djece,
audiovizualnih struénjaka predlozen od strukovnih udruga, struénjaka za glazbu
predloZen od strukovnih udruga, udruga branitelja. Clanovi Vijeéa HRT-a moraju biti
ugledni intelektualci, priznati umjetnici, stru€njaci i ostali javni djelatnici koji su se u
javnom zivotu istaknuli zalaganjem za postivanje demokratskih nacela i vladavinu
prava, izgradnju i unapredenje najviSih vrjednota ustavnog poretka Republike
Hrvatske, razvitak civilnog drustva, obranu ljudskih prava i sloboda, promicanje
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kulture, znanosti i umijetnosti, kao i zastitu slobode medija i izrazavanja. Clanovi
Vije¢a HRT-a ne mogu biti drzavni duznosnici niti osobe koje obnasSaju duznosti u
tijelima politickih stranaka ili tijelima jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave. U Vije¢e HRT-a ne mogu biti birani radnici HRT-a. Clanovi Vije¢éa HRT-
a ne mogu biti osobe koje su u radnom odnosu ili obavljaju bilo koje druge poslove u
konkurentskim pravnim osobama, odnosno pravnim osobama koje obavljaju
djelatnost proizvodnje, pruzanja i/ili prijenosa audio i audiovizualnih medijskih
usluga, multimedijskih sadrzaja i usluga elektroni¢kih publikacija niti ¢lanovi njihovih
uprava, upravnih vijec¢a ili nadzornih odbora, te ne mogu biti vlasnici, dionic¢ari ili
imatelji udjela u tim pravnim osobama, kao niti obavljati druge poslove zbog kojih bi
mogle doci u sukob interesa.

Clanovi Vijeéa HRT-a za vrijeme trajanja mandata ne smiju biti ni u kakvom
financijskom i/ili poslovhom odnosu s HRT-om niti od HRT-a stjecati bilo kakve
prihode niti posredovati prigopdom sklapanja poslova HRT-a s tre¢im osobama. Uz
prijedlog kandidata za ¢&lana Vije¢a HRT-a obvezno se Odboru za informiranje,
informatizaciju i medije Hrvatskog sabora dostavlja izjava predlozenog kandidata za
¢lana Vije¢a HRT-a ovjerena kod javnog biljeznika kojom on potvrduje da nije u
sukobu interesa u smislu prethodno navedenih odredbi ovoga ¢lanka.

Clankom 25. odreduje se djelokrug Vijeéa HRT-a. U slugaju neprihvaé¢anja
prijedloga Uprave HRT-a za imenovanje glavnih urednika, Programsko vijece je
duzno pisano obrazloZiti razloge neprihvacanja prijedloga Uprave HRT-a. U tom
slu¢aju Vijece HRT-a moze imenovati glavne urednike prema svojem izboru
dvotreéinskom vecéinom svih ¢lanova Vijeéa HRT-a iz reda pristupnika koji su
zadovoljili uvjete javnog natjeCaja. Ako Vije¢e HRT-a ne imenuje glavne urednike
prema prethodno navedenom postupku, vrSitelije duznosti glavnih urednika imenuje
Uprava HRT-a na vrijeme koje ne moze biti dulje od 12 mjeseci, iz redova radnika
HRT-a.

U cilju osiguravanja autonomnosti uredni¢kog i novinarskog rada, Vije¢e HRT-
a ne smije pregledavati ili slusati pojedine emisije ili druge dijelove programa prije
nego su objavljeni, te ne moze donositi odluke i stavove o njihovu objavljivanju.
Vije¢e HRT-a sastaje se u pravilu jednom svaka tri mjeseca, a najmanje jedanput
godisSnje podnosi izvjeS¢e Hrvatskom saboru o svom radu i o provedbi programskih
nacela i obveza HRT-a utvrdenih zakonom i Ugovorom. Administrativne i druge
stru¢ne poslove za potrebe Programskog vije¢a HRT-a obavlja stru¢na sluzba
ustrojena Statutom HRT-a.

Clankom 26. propisano je da ¢lanu Vijeéa HRT-a moze prestati mandat prije
isteka vremena na koje je imenovan: ako podnese zahtjev za razrjeSenje; ako je
imenovan za Cclana Vijeéa HRT-a na temelju davanja neto¢nih podataka i
preSucivanja vaznih okolnosti, suprotno odredbama ¢lanka 24. stavaka 8. do 12.
ovoga Zakona,ako svojim djelovanjem postupa protivho zakonu i drugim propisima
kojima se ureduje obavljanje djelatnosti HRT-a; ako neopravdano ne prisustvuje
sjednicama Vije¢éa HRT-a u razdoblju duliem od 6 mjeseci; ako izvan propisanog
nacCina rada Vijeéa HRT-a svojim zahtjevima nastoji utjecati na objavljivanje
odredenih programa; ako postupa suprotno opéim aktima HRT-a te ako svojim
djelovanjem ili ponasanjem naru$ava ugled HRT-a. Postupak za razrjeSenje ¢lana
Vije¢a HRT-a u slu€aju iz stavka 1. podstavka 2. do 7. ovoga Clanka te ¢lanka 24.
stavka 10., 11., 12.i 13. ovoga Zakona pokrece institucija ili udruga koja je imenovala
¢lana Vije¢a HRT-a, Vije¢e HRT-a ili Nadzorni odbor HRT-a.
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U slu€aju kada ¢lan Vije¢a HRT-a podnese zahtjeva za razrje$enje ne provodi
se postupak razrjeSenja ¢lana HRT-a, te ¢lanu Vije¢a HRT-a prestaje mandat danom
predaje pisanog zahtjeva za razrjeSenje Vije¢u HRT-a koje ga dostavlja Vijeéu za
elektroni¢ke medije radi pokretanja postupka izbora ¢lana Vije¢a HRT-a. Odluku o
razrieSenju €lana Vije¢éa HRT-a donose institucija ili udruga koja ga je imenovala
sukladno postupku koji je utvrden za njegovo imenovanje. Ako institucija ili udruga ne
donese odluku o razrje$enju ¢lana Vije¢a HRT-a u roku od Sezdeset dana od dana
pokretanja postupka za razrje$enje, ¢lanu Vije¢a HRT-a prestaje mandat kada Vijece
HRT-a dvotreéinskom vecéinom svih €lanova utvrdi da su se ispunili ovim Zakonom
predvideni uvjeti za razrjeSenje ¢lana Vijeca HRT-a. U slu€aju razrje$enja duznosti
Clana Vijeca HRT-a provest ¢ée se postupak izbora ¢lana Vije¢éa HRT-a na nacin
propisan ovim Zakonom za preostali dio mandata.

Alternativom za ¢lanak 26. propisano je da ¢lanu Vijeéa HRT-a moze
prestati mandat prije isteka vremena na koje je biran:ako podnese zahtjev za
razrieSenje;ako je imenovan za Clana Vije¢a HRT-a na temelju davanja neto¢nih
podataka i preSucivanja vaznih okolnosti, suprotno odredbama ¢lanka 24. stavaka 8.
do 12. ovoga Zakona; ako svojim djelovanjem postupa protivno zakonu i drugim
propisima kojima se ureduje obavljanje djelatnosti HRT-a; ako neopravdano ne
prisustvuje sjednicama Vijeca HRT-a u razdoblju duljem od 6 mjeseci;ako izvan
propisanog nacina rada Vijeéa HRT-a svojim zahtjevima nastoji utjecati na
objavljivanje odredenih programa; ako postupa suprotno opc¢im aktima HRT-a;ako
svojim djelovanjem ili ponasanjem naruSava ugled HRT-a. Postupak za prestanak
mandata ¢lanu Vije¢a HRT-a u slu€aju iz stavka 1. ovoga €lanka te ¢lanka 24. stavka
12. i 13. ovoga Zakona pokrece Vijeée HRT-a ili Nadzorni odbor HRT-a, a odluku o
prestanku mandata donosi Hrvatski sabor. U slu€aju prestanka mandata ¢lanu Vije¢a
HRT-a provest ¢e se postupak izbora ¢lana Vije¢a HRT-a na nacin propisan ovim
Zakonom za preostali dio mandata.

Clankom 27. propisano je da je rad Vijeéa HRT-a javan. Vijeée HRT-a
imenuje i razrijeSava predsjednika Vije¢a. Mandat predsjednika i ¢lanova Vije¢a HRT-
a traje Cetiri godine, tako da se svake dvije godine imenuje polovica ¢lanova Vije¢a
HRT-a. Ista osoba moZze biti najviSe dva puta izabrana za ¢lana Vije¢a HRT-a.

Clankom 28. odreduje se da ¢lanovi Vijeéa HRT-a imaju pravo na godi$nju
naknadu za svoj rad koja se utvrduje Statutom HRT-a. Clanovi Vijeéa HRT-a s
prebivalistem izvan Zagreba imaju pravo na naknadu putnih troSkova i troSkova
smjestaja kada prisustvuju sjednicama Vijeca HRT-a.

Clankom 29. propisano je da Vijeée HRT-a pravovaljano donosi odluke
vecinom glasova ukupnog broja ¢lanova Vije¢a HRT-a, osim ako ovim Zakonom nije
drugacije odredeno.

Clankom 30. odredeno je da sjednicama Vijeéa HRT-a prisustvuju bez prava
odlucivanja predsjednik Uprave HRT-a, predsjednik Nadzornog odbora HRT-a, glavni
urednici HRT-a te druge osobe na poziv predsjednika Vijeéa HRT-a. Na zahtjev
Vije¢ca HRT-a duzni su davati informacije, objasnjenja i stru¢na obrazloZzenja o
pitanjima koja su na dnevnom redu.
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Clankom 31. odreduje se imenovanje povjerenika HRT-a zaduZenog za
razmatranje prituzbi korisnika usluga HRT-a, koji o tome podnosi izvjeS¢a Vijecéu, te
pretpostavke koje povjerenik mora ispunjavati i razdoblje na koje se imenuje.
Detaljnije se postupak imenovanja i djelokrug povjerenika ureduje opéim aktom koji
donosi Vije¢e HRT-a.

Glava VI. Sredstva za rad (¢lanci 32. do 39.)

Clankom 32. utvrduju se izvori prihoda HRT-a koji se dijele na javne i
komercijalne prihode, pri ¢emu se utvrduje da pristojpa i sredstva iz drzavnog
proracuna imaju svojstvo drzavne potpore te da sva sredstva pribavljena od osnivaca
kao i ona steCena obavljanjem djelatnosti ¢ine njegovu imovinu. Za pravni promet
nekretninama propisana je obveza pribavljanja suglasnosti od Nadzornog odbora
HRT-a.

Clankom 33. propisuje se obveza pla¢anja mjeseéne pristojbe za svakoga tko
ima u vlasnistvu ili posjedu radijski i televizijski prijamnik ili drugi odgovarajuci uredaj
na podru€ju RH utvrdivanjem kriterija i pretpostavki plac¢anja rtv pristojbe, ovisno je li
rije€ o kucéanstvu, fiziCkoj osobi koja nije ¢lan kuéanstva, pravnoj osobi ili fizickoj
osobi koja obavlja samostalnu djelatnost. Vazna je novina da se propisuje
predmnijeva obveznika pristojbe vezana uz Cinjenicu placanja elektri¢ne energije te
nacin i forma na koji se ona moze oboriti, a propisani su i rokovi prijave prijamnika
kao i suradnja izmedu distributera elektricne energije i HRT-a te vodenje evidencije
obveznika pristojbe.

Clankom 34. propisuju se mijerila utvrdivanja visine pristojoe koju visinu svake
godine utvrduje Nadzorni odbor HRT-a uz prethodno odobrenje Vijeéa za
elektroniCke medije i obveza uplate prikupljenih sredstava u odredenom iznosu od
3% Fondu za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektroni¢kih medija.

Clankom 35. ovlaséuje se HRT da svojom odlukom utvrdi nadin odjave
prijlamnika i nadzor nad pla¢anjem pristojbe te se propisuje moguénost oslobadanja
od placanja pristojpe za one prilamnike koje za obavljanje djelatnosti koriste
nakladnici radija i televizije te za one uredaje za prijam programa koji se u tu svrhu
koriste.

Clankom 36. propisuje se duljina trajanja promidzbenih poruka u jednom satu
te vrste programskih sadrzaja koje ne spadaju u promidzbene poruke (najave
vlastitog programa i sl.), zabrana prekidanja igranih filmova promidzbenim porukama.
Zabranjuje se emitiranje promidzbenih poruka na televizijskim programskim kanalima
odvojeno po regijama. Takoder, u programu je zabranjena teletrgovina te se utvrduju
pretpostavke za odbijanje objavljivanje promidzbenih poruka i osobe koje zbog
profesionalnog angazmana u HRT-u ne mogu sudijelovati u promidzbenim porukama.

Predvidena je i alternativa za stavak 3. ovoga clanka prema kojoj su
zabranjene promidzbene poruke na specijaliziranim televizijskim programskim
kanalima te emitiranje promidzbenih poruka na televizijskim programskim kanalima
odvojeno po regijama.
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Clankom 37. utvrduju se prihodi koje stjeée HRT, koji se dijele na javne
prihode od sredstva mjesecne pristojbe, proraCuna RH i fondova Europske unije, te
komercijalni prihodi koji obuhvacaju sredstva od obavljanja komercijalne i svih drugih
djelatnosti, pri ¢emu neka utvrdena sredstva po svojem porijeklu spadaju u
komercijalne prihode, ali Zakon izri€ito utvrduje njihov javni karakter. Javni prihodi
smiju se koristiti za sufinanciranje djelatnosti pruzanja javnih usluga te za o€uvanje i
razvoj komercijalne djelatnosti na taksativho navedenim podru¢jima. Takoder,
rashodi HRT-a definirani su kao javni, komercijalni i zajedni€ki, ovisno o wvrsti
djelatnosti koja se obavlja, o ¢emu je HRT duzan voditi odvojeno unutarnje
racunovodstvo te izraditi metodologiju praéenja izravnih i neizravnih prihoda i
rashoda, materija koja se poblize ureduje opéim aktom o financijskom poslovanju
HRT-a. Interna revizijska sluzba HRT-a duzna je redovito pratiti provedbu odredaba
ovoga Clanka i o tome izvjeSc¢ivati Nadzorni odbor HRT-a.

Clanak 38. propisana je zabrana kori$tenja javnih prihoda za komercijalne
djelatnosti, u kojem slucaju ¢e Vijece za elekironicke medije naloziti povrat tih
sredstava za pruzanje javnih usluga (krizno subvenicioniranje). Povrat nezakonito
utroSenih sredstava obavlja se uplatom na poseban za tu namjenu otvoren podracun
Agencije za elektroni¢ke medije. Doznacena sredstva Vije¢e za elektronicke medije
duzno je vratiti HRT-u radi koriStenja za obavljanje djelatnosti javnih usluga u
sliedecoj godini bez iznosa kamata koje se uplacuju u korist drzavnog proracuna.
Ako HRT u poslovanju ostvari godiSnju prekomjernu naknadu iznad neto troSkova
obavljanja djelatnosti pruzanja javnih usluga u iznosu do 10% godis$njih troSkova
prema previdenom financijskom planu, a sredstva iznad toga iznosa duzan je uplatiti
na poseban racun Agencije za elektroniCke medije. VijeCe za elektronicke medije
izvr8it ¢e povrat sredstava HRT-u radi koristenja za obavljanje djelatnosti javnih
usluga u sljedecoj godini. Iznimno HRT mozZe zadrzati sredstva iznad 10% utvrdene
prekomjerne naknade ako se radi o jednokratnom velikom troSku pruzanja javnih
usluga. Uvjeti koriStenja prekomjerne naknade utvrduju se samoregulativnim aktom
HRT-a koji odobrava Vije¢e za elektroniCke medije. Za iznos sredstva koja su
vra¢ena zbog kriznog subvencioniranja i prekomjerne naknade umanjuje se ukupni
godisnji iznos pristojbe planiran za sljedeéu godinu.

Clankom 39. propisano je da ¢e HRT komercijalnu djelatnost obavljati u
skladu s propisima o zaétiti trziSnog natjecanja na nacin da se sprije¢i manipuliranje
cijenama marketinSkih usluga te je utvrdena obveza ustupa drugim nakladnicima
neiskoridtenih audiovizualnih sadrzaja viSe vrijednosti steCenih po osnovi iskljucivih
prava, Sto pravilima regulira Vijeée za elektronicke medije. Ako Vijece za
elektronicke medije provodeci nadzor utvrdi krSenje prethodno navedenih odredbi o
tome izvijeSc¢uje drzavno tijelo nadlezno za zastitu trziSnog natjecanja

Glava VII. Opé¢i akti (€lanci 40. do 42.)

Clankom 40. utvrduju se pitanja koja se ureduju Statutom HRT-a vazna za
rad HRT-a, kao §to su unutarnje ustrojstvo, tijela i njihova nadleznost, uvjeti za
imenovanje ravnatelja i urednika i dr. HRT donosi i druge opc¢e akte sukladno
zakonu i Statutu HRT-a koji se objavljuje u ,Narodnim novinama“ i na internetskim
stranicama HRT-a.
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Clankom 41. ureduje se da Statut HRT-a donose Vijeée HRT-a i Nadzorni
odbor na zajedni¢koj sjednici sukladno ¢lanku 17. stavku 3.ovoga Zakona, a
potvrduje ga Hrvatski sabor, te da druge opée akte HRT-a donosi tijelo utvrdeno
Statutom HRT-a, kao i njihovo stupanje na snagu i objava te obveza objavljivanja
odredenih opcih akata na internetskim stranicama

Clankom 42. odreduje se da se materija vezana uz radne odnose djelatnika
HRT-a ureduje op¢im aktom HRT-a ili kolektivnim ugovorom kao i pitanje Strajka
kada HRT obavlja djelatnost kao javnu sluzbu.

Glava VIIl. Nadzor nad radom HRT-a (€lanci 43. i 44.)

Clankom 43. utvrduje se da Vijeée za elektroni¢ke medije obavlja nadzor nad
provedbom odredbi ovoga Zakona i Ugovora, $to ukljuCuje nadzor nad provedbom
programskih obveza koje ¢ine sadrzaj javnih usluga HRT-a, donoSenje odluke o
uvodenju znaéajno novih audiovizualnih usluga, davanje dopustenja HRT-u za
pokretanje novog radijskog ili televizijskog programskog kanala odnosno za
obavljanje djelatnosti pruzanja audio i audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev te
dopustenja za satelitski, internetski, kabelski i drugi oblik prijenosa audiovizualnog i/ili
radijskog programa, kao i nadzor nad koristenjem mjesecne pristojbe i drugih javnih
prihoda u skladu s pravilima o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge.
Takoder se utvrduju radnje koje u provedbi nadzora moze obavljati Vijece, kao i
provedba odredenih mjera u slu€aju utvrdivanja nezakonitosti i drugih nepravilnosti.

Clankom 44. utvrduju se tijela koja obavljaju nadzor nad zakonito$éu rada i
financijskim poslovanjem HRT-a, te nadzor nad zakonito$¢u rada tijela HRT-a.

Glava IX. Prekrsajne odredbe (¢lanci 45. do 47.)

Clankom 45. propisana je visina novéane kazne za HRT ako pocini prekriaje
opisane ovim Zakonom, a za koje se moze kazniti i odgovorna osoba HRT-a unutar
visine odredene ovim ¢lankom.

Clancima 46. i 47. propisana je visina novéane kazne za prekriaj koji pogini
fiziCka ili pravna osoba koja postupa suprotno odredbama ovoga Zakona kojima se
ureduje obveza prijave prijamnika ili osoba koja koristi tudi prijamnik te dostavi
neistinitu pisanu izjavu iako u svojem prostoru ima prijamnik.

Glava X. Prijelazne i zavr$sne odredbe (¢lanci 48. do 58.)

Clanak 48. odreduje se rok HRT-u za uskladivanje rada, poslovanja i opéih
akata s odredbama ovoga Zakona i rok u kojem su Vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor
HRT-a duzni donijeti Statut HRT-a i isti podnijeti Hrvatskom saboru na potvrdivanje.

Clanak 49. utvrduje se da se za emitiranje opéih programa HRT-a u digitalnoj
radiofuziji koristi podru¢je multipleksa A, a u analognoj radiodifuziji prema zate€enom
stanju. Ostale audiovizualne usluga iz ovoga Zakona HRT pruza uz dopustenja
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Vije€a za elektroni¢ke medije sukladno propisima, a Vije¢e za elektroniCke medije
moze do sklapanja Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona izdati privremena
dopustenja za obavljanje tih usluga.

Clankom 50. utvrduje se rok u kojem je Vijeée za elektronitke medije duzno
pokrenuti postupak imenovanja ¢lanova Vijeca HRT-a sukladno ¢lanku 24. ovoga
Zakona.

Alternativom za ¢lanak 50. utvrduje se rok u kojem je Odbor za informiranje,
informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora duzan pokrenuti postupak imenovanja
¢lanova Vije¢a HRT-a sukladno ¢lanku 24. ovoga Zakona.

Clanak 51. utvrduje rok u kojemu ée Vlada Republike Hrvatske pokrenuti
postupak za imenovanje ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a.

Clankom 52. utvrduje se da danom stupanja na snagu ovoga Zakona glavni
ravnatelj HRT-postaje privremeni glavni ravnatelj HRT-a i obavlja duznost do
imenovanja predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a prema ovom Zakonu. Takoder se
utvrduje da danom stupanja na snagu ovoga Zakona ravnatelji ustrojbenih jedinica
HRT-a postaju privremeni ravnatelji ustrojbenih jedinica HRT-a i obavljaju svoju
duznost do stupanja na snagu Statuta HRT-a iz ¢lanka 48. stavka 2. ovoga Zakona,
te da ¢e Uprava HRT-a imenovati danom stupanja na snagu Statuta HRT-a iz ¢lanka
48. stavka 2. ovoga Zakona vrSitelje duznosti ravnatelja ustrojoenih jedinica HRT-a,
koji ¢e obavljati duznost do imenovanja ravnatelja ustrojbenih jedinica HRT-a u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

Clankom 53. navode se osobe koje nastavljaju obavljati svoje zadaée na
zateCenom radnom mjestu do dana stupanja na snagu Statuta HRT-a te da ce
Uprava HRT-a imenovati danom stupanja na snagu Statuta HRT-a vrSitelje duznosti
glavnih urednika HRT-a i urednika programa do imenovanja glavnih urednika HRT-a i
urednika programa prema odredbama ovoga Zakona.

Clankom 54. utvrduje se rok od 7 mjesec za donosenje prijedloga Ugovora iz
Clanka 13. ovoga Zakona i dostavu istoga Vladi Republike Hrvatske te se utvrduje
razdoblje na koje se isti sklapa iznimno od odredbe &lanka 13. stavka 1. ovog
Zakona.

Clankom 55. produljuje se vazenje mijerila za utvrdivanje visine mjeseéne
pristojpbe do sklapanja Ugovora iz ¢lanka 54. stavka 2. ovoga Zakona.

Clankom 56. utvrduje se rok u kojem su osobe prikljuéenje na distributivnu
mrezu elektriCcne energije prije stupanja na snagu ovoga Zakona duzne prijaviti
prijamnik, te slu€aj kada to nisu duzne uciniti.

Clankom 57. utvrduje se dan prestanak vaZenja postojeéeg Zakona o
Hrvatskoj radioteleviziji.

Clankom 58. propisuje se stupanje na snagu Zakona po objavi u Narodnim
novinama.
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3. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica i Republike
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UFEU Official Journal C 115, 9/5/2008

Ugovor o funkcioniranju Europske unije, Dio treé¢i Politike Zajednice, Glava VII
Zajednicka pravila o konkurenciji, oporezivanju i priblizavanju prava, ¢lanak 107,
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Council Directive 89/552/EEC of 3 October 1989 on the coordination of certain
provisions laid down by law, regulation or administrative action in Member States

concerning the pursuit of television broadcasting activities (OJ L 331, 16. 11. 1989)
319891.0552

Uskladeno

Dircktiva Europskog parlamenta 1 Vije¢a EU, 97/36/EZ, od 30 lipnja 1997. kojom se
dopunjuje Direktiva Vijeéa o koordinaciji odredenih odredbi uredenih zakonom,
urecdbama 1li administrativnim odlukama u drzavama ¢lanicama u pogledu obavljanja
televizijskog emitiranja (OJ 1. 202, 30. 7. 1997)

Council Directive 97/36/EC of the European Purliament and of the Council of 30.
June 1997 amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain
provisions laid down by law, regulation or administrative action in Member States
concerning the pursuit of television broadcasting activities (OJ L 202, 30.07.1997.)
3199710036

Uskladeno

Direktiva 2007/65/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2007. kojom se
izmjenjuje 1 dopunjuje Dircktiva Vijeéa 89/552/EEZ o uskladivanju odredenih odredbi
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uz. obavljanje aktivnosti televizijskog emitiranja

Directive 2007/65/EC of the European Parliament and of the Council of 11 December
2007 amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain
provisions ladi down by law, regulation or administrative action in Member States
concerning the pursuit of television broadcasting activities

32007L0065

Dircktiva Komisije o transparentnosti financijskih odnosa izmedu Drzava ¢lanica i
javnih poduzeca kao o financijskoj transparentnosti unutar poduzeéa (L 318/17)

Commission Directive 2006/111/EC on the transparency of financial relations
between Member States and public undertakings as well as on financial transparency
within certain undertakings (L. 318/17)

32006L0111

Priopcenje Komisije o primjeni Pravila o drZavnim potporama za javne radiodifuzijske
usluge

Communication from the Commission on the Application of State Aid Rules to Public
Service Broadcasting
52009XC1027(01)

Uskladeno



¢) ostali izvori prava EU

d) pravni akti Vijeéa Europe

¢) razlozi za djelomiénu uskladenost odnosno neuskladenost

f) rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti (nacrta) prijedloga
propisa s pravinom ste¢evinom Europske unije i pravnim aktima Vijeéa Furope

5. Jesu §i gore navedeni izvori prava EU, odnosno pravni akti Vijeéa Furope, prevedeni
nza hrvatski jezik?

Da.

6. Je L (nacrt) prijedloga propisa preveden na neki sluzbeni jezik EU?

7. Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihovo miSljenje o
uskladenosti

Ne.

8. Prijedlog za izradu proci$éenog teksta propisa

Potpls koordinatora za Fgl:upsku uniju tijela drzavne uprave stru¢nog nositelja,datum i

d‘ttum i pccat

Zagreb, 1. trdvnja 2010. gos {i
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1. Naziv propisa EU / pravnog akta VE te predmet i cilj njegova uredivanja:

Direktiva Vijeca EU 89/552/EEZ od 3. listopada 1989. o koordinaciji odredenih odredbi uredenih zakonom,

uredbama #i administrativnim odlukama drzava &lanica u pogledu obaviljanja televizijskog emitiranja (OJ L 331,
16.11.1989.)

Council Directive 89/552/EEC of 3 October 1989 on the coordination of certain provisions laid down by law,

regulation or administrative action in Member States concerning the pursuit of television broadcasting activities (OJ L
331, 16.11.1989.)

31988L0552

Predmet i cilj uredivanja ove Direklive su sadrzajni aspekti televizijskog emitiranja i proizvodnje, proizvodnja od

neovisnih produkcijskin drustava, promocija distribucije i proizvodnje televizijskih programa, te pitanja televizijskog
oglagavania i sponzorstva.

- Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca EU, 97/36/EZ, od 30 lipnja 1997. kojom se mijenja i dopunjuje Direktiva
Vijeca o koordinaciji odredenih odredaba uredenih zakonom, uredbama ili administrativnim odiukama drzava €lanica u
pogiedu obavlianja televizijskog emitiranja (OJ L 202, 30.07.1997.}

Council Directive 97/36/EC of the European Parliament and of the Council of 30. June 1997 amending Council
Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions laid down by law, reguiation or administralive action in
Member States concerning the pursuit of tefevision broadcasting activities (OJ L 202, 30.07.1997.)

31997L0036

Predmet i cilj uredivanja ove Direktive je izmjena Direktive Vijeca EU 89/652/EEC od 3. listopada 1989. u
pogledu pitanja sadrzaja televizijskog emitiranja, te drugih pitanja uredenih ovom Direktivom.

Direktiva 2007/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2007. kojom se izmijenjuje t
dopunjuje Direktiva Vijeéa 89/552/EEZ o uskladivanju odredenih odredbi propisanih zakonom, uredbom ili upravnim
postupkom u drzavama Clanicama vezano uz obavijanje aktivnosti televizijskog emitiranja

Directive 2007/65/EC of the European Parliament and of the Council of 11 Decermber 2007
armending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions ladi down by law, regulation or
administrative action in Member States concerning the pursuit of television broadcasting activities

32007L0065
Predmet i cilj uredivanja ove Direktive je izmjena Direktive Vijeca 89/552/EEZ od 3. listopada 1989. u

pogledu uvodenja audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev, regulacije emitiranja putem interneta, te
drugih pitanja uredenih ovom Direktivom.

Direktiva Komisije o transparentnosti financijskih odnosa izmedu Drzava ¢élanica i javnih
poduzeéa kao o financijskoj transparentnosti unutar poduzeca (1. 318/17)

Commission Directive 2006/111/EC on the transparency of financial relations between

Member States and public undertakings as well as on financial transparency within certain
undertakings (L 318/17)

3200610111

Predmet i cilj ove Direktive je osiguranje transparentnosti financiranja javnih poduzeca, te
transparentnosti trodenja sredstava unutar poduzeda.

Priopéenje Komisije o primjeni Pravila od drZavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge

Communication from the Commission on the Application of State Aid Rules to Public Service Broadcasting

52009XC1027(01)

Predmet i cilj uredivanja Pravila je utvrdivanje uvjeta pod kojima se moze koristiti drzavna potpora za javne
radicdifuziiske usluge.




2. Naziv (nadrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja:
Nacrt prijedloga Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji.

Cilj; Ovim Zakonom uskladit ¢e se rad i poslovanje HRT-a sa novim Zakonom o
elektronickim medijima i Odlukom Vlade Republike Hrvatske o objavijivanju Pravila o
drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge (,Narodne novine”, br. 31/10), kojima
je propisano da se mjese¢na pristojpa smatra drzavnom potporom koja se mora trositi
iskljucivo u svrhu pruZanja javnih usluga {j. realizaciju programskih obveza HRT-a koje
ispunjavanju demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce

pluralizam, uklju¢ujuci kulturnu i jeziénu raznolikost.

3. Uskladenost s primarnim izvorom prava EU:

4. Uskladenost s propisom (sekundarnim izvorom prava) EU /

hrvatskom jeziku.

ravnim aktom VE
. b) c) d)._ !
Odredbe t zahtjevi propisa EU | Odredbe (nacrta) Uskiadeno | Raziozi za Predvideni
{clanak, stavak, tocka) prijedloga propisa (glava, | stodredbe | djelomicnu datum za
/ pravnog akta VE odjeljak, clanak, stavak, . (nacrta) uskladenost ili : postizanje
tocka itd.} prijedloga neuskladenost | poipune
propisa s uskladenosti !
odredbom
propisa EU
/ pravnog
| akta VE ;
(uskladeno,
dielomiéno
uskladeno,
neuskladen
| o) i .
Clanak 4. Direktive o Clanak 190. Uskladeno
audiovizualnim medijskim
uslugama HRT je duzan
osigurati da europska
) . djela <ine vecinski udioc
Utvrduje duznost njegovoga godisnjeg
osiguravanja da i_elt_awzusm vremena objavljivanja.
nakladnici rezerviraju za HRT e duzan
europska djela vecinski . . OJ , )
postotak svog vremena najmanje  40% d@a Iz
- stavka 1. ovoga <Clanka
prijenosa. e ;
emilirati izvorno na
hrvatskom  jeziku na
svakom optem
televizijskom
programskom kanalu
HRT-a.
Clanak 5. Clanak 11. Uskiadeno
Navodi duznost osiguravanja, | Najmanje 15% svojeg
gdje je moguce, da televizijski | godisSnjeg proracuna za
nakladnici rezerviraju barem | proizvodnju programa,
10% svog vremena prijenosa, | HRT je duZan osigurati za
iskljucujuci vrijeme za vijesti, | nabavu europskih djela
sportske dogadaje, igre i neovisnih proizvedaca, od
oglasavanja, teletekst i ¢ega polovica tih
teleprodaiu ili barem 10% sredstava mora biti
svog programskog budZeta namijenjena za djela
za europska djeta neovisnih | proizvedena izvorno na




proizvodaca.

Direktiva 2006/11/EZ ©
transparentnosti

Clanak 4.

Zahtjev da se provedu mjere
transparentnosti u sluéaju
svakog poduzetnika koji
prima naknadu za cbavljanje
javne usluge (odvojenc
radunovodstvo, svi troskovi i
prihodi moraju biti razdijeljeni
na temelju nacela troskovnog
racunovodstva, vodenje
odvojenih raduna za javne i
nejavne usluge)

Clanak 37.

HRT stiete javne i
komercijalne prihode U
skladu s ovim Zakonom.
Rashodi HRT-a dijete se
na javne, komercijalne i
zajedni¢ke rashode.

HRT je duzan izraditi
metodologiju  pracenja

izravnih 1 neizravnih
prihoda i rashoda koji
se odnose na
djelatnost pruzanja
javnih usluga
utvrdenth ovim

Zakonom te  voditi
odvojeno unutarnje
raunovodstvo za
djelatnost pruzanja
javnih usluga j
Komercijainih

djelatnosti koje
omogucava da se u
poslovnim  knjigama

(glavna knjiga,
analitika) odvojenc
iskazuju izravni i
neizravni prihodi,
rashodi 1 poslovni
rezultati nastali

djeiatno8éu  pruzanja
javnih usluga HRT-a
od prihoda, rashoda i
paslovnih rezultata
nastalih  obavljanjem
komercijainih
dielatnosti. Pri tome
svi troskovi it prihodi
meraju  hiti  pravilno
dodijelieni ili
razdijeljeni na temelju
dosljedno
primijenjenih i
objektivho opravdanih
nacela tro$kovnog
ratunovodstva prema
kojem se vode dva
cdvojena ratuna

I "Uskiadeno

Priopcenje Komisije
o primjent Pravita o
drzavnim
potporama za javne
radiodifuzijske
usluge

6.1. Definicija funkcije javne
usluge

Nakladnik mora ponuditi

Clanak 9. Javne
usluge HRT-a u smislu
ovoga Zakona sadrze
programske obveze HRT-

a koje ispunjavaju
demokratske, socijalne i
kulturne potrebe
hrvatskog drustva, jamce
pluralizam, ukljuujuci
kulturnu i jeziénu
raznolikost.

tUskladeno




siroki raspon programa s
ciljlem ispunjavanija
demokratskih, socijalnih i
kuiturnih potreba odredenog
drustva i jaméenja pluralizma,
ukljucujuci kulturnu i jezicnu
raznolikost.

Ovim d¢lankom  se
navede  programi  koji
zadovoljavaniju gore
navedene kriterije.

Priopcenje Komisije o
primjeni Pravila od
drzavnim potporama
Za javne
radiodifuzijske usiuge

6.2. Zaduzenje ) nadzor

Tocka 50. Funkcija javninh
usluga treba biti povjerena
jednom iii viSe poduzetnika
putem sluzbenog akta (na
primjer zakona, ugovora ili
obvezujuci opis poslova)

Clanak 1. stavak

3. Republika

Hrvatska obvezuje
Hrvatsku radioteleviziju na
obavljanje dielatnosti
pruZanja javnih

radiodifuzijskin usluga te
joj osigurava samostaino i
Necvisno financiranje
sukladno ovom Zakonu i
praviima o  drZavhim
potporama za
radiodifuzijske usluge.

Clanak 3.
Djelatnost HRT-a je
proizvodnja radijskog,

audiovizualnog i
multimedijskog programa,

glazbena proizvodnja,
pruzanje audio I
audiovizualnin - medijskih
usluga, muitimedijskih
usluga i usiuga

elektroni¢kih  publikacija
kao javnih ustuga. U tom
clanku takoder se navode

radijski i televizijski
programski kanali kac i
druge mogudnosti

pruZanja javnih usluga.

Clanak 13.
Predviden je Ugovor koji
sklapa HRT i Vlada HRT
kojim se preciziraju
programske cbveze HRT-
a {javne usiuge HRT-a) te
iznos i izvor sredstava za
njihovo financiranje.

Uskladeno




6.2. Zaduzenje i nadzor

Tocka 53. Nacin pruzanja
javnih usluga treba kontrolirati
tijelo koje je stvarno neovisno
od uprave javnoeg nakladnika,
koje ima ovlasti, potrebne
sposobnosti | sredstva za
obavljanje redovitog nadzora

Clanak 43,

Vijece za
elektronicke medije
obavlja nadzor nad
provedbom odredbi ovoga
Zakona i Ugovora, sto
ukljutuje  nadzor nad
provedbom  programskih
obveza koje &ine sadriaj
javnih  usluga HRT-a,
donosenje odluke o]
uvodenju znacajno novih
audiovizualnih usiuga,
davanje dopustenja HRT-
u za pokretanje novog
radijskog ili televizijskoeg
programskog kanala

| odnosno  za  obavljanje
i djelatnosti pruZanja audio

i audiovizualnin medijskih
usluga na zahtjev te
dopustenja za satelitski,
internetski, kabelski i drugi
oblik prijencsa
audiovizuainocg ili
radijskog programa, kao i
nadzor nad koristenjem
mjesecne pristojbe i
drugih javnih prinoda u
skladu s praviima o©
drzavnim potporama za

javie radiodifuzijske
usiuge.
Clanak 44.

Nadzor nad

zakonito$tu rada HRT-a,
te opcih akata HRT-a
obavljaju nadiezna
sredidnja tijela drzavne
uprave, 0sim ako ovim
Zakonom nije  drukcije
odredeno.

Gedignju  reviziju
poslovanja HRT-a obavlja
Drzavni ured za reviziju.

Uskladeno

6.3. tzbor financiranja javne
radiodifuzije

Tot. 57.i59. Drzave Clanice
mogu slobodne izabrati nacin
financiranja javnih
radiodifuzijskih usluga
(jednostruko financiranje ili
dvojno financiranje}

Clanak 32.

Djelatnost HRT-a
financira se javnim i
komercijalnim  prihodima
sukladno ovom Zakonu.
Sredstva mjesecne
pristojbe i drzavnog
proracuna su sredstva
drzavne potpore koja se
koriste sukladno pravilima
o drZavnim potporama za
javne radiodifuzijske
usluge.

Uskladeno
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6.4. Zahtjevi transparentnosti
za ocjenu drzavne potpore

To¢. 60 Potrebna je jasna i
precizna definicija funkcije
javne usluge televizije te
postavljanje nedvejbene i
primjerene granice izmedu
djelatnosti javnih usluga i
djelatnosti nejavnih usluga
ukluéujuci i ratunovodstveno
_razdvajanje,

1" Clancima 3., 4., 9.10., 11.

12.113. jano i precizno je
definirana javna funkcija
javne usluge HRT-a, te
razdvojena djelatnost
pruzanja javnih usluga od
komercijalne djelatnosti
(€lanak 4.).

. 6.4. Zahtjevi transparentnosti
Za ocjenu drzavne potpore

To. 62 Radi ostvarivanja
transparentnosti propisuje se
unutarnje racunovodstvo koje

odgovara razlicitim
djelatnostima, podijela
troskova | prihoda na temelju
nacela troskovnog

raCunovodstva, te vodenje
odvojenog racuna.

Uskladeno

Clanak 37.
HRT stjece javne i

i komercijalne prihode u

skladu s ovim Zakonom.
Rashodi HRT-a dijele se
na javne, komercijaine i
zajednicke rashode.

HRT je duzan izraditi
metodologiju pracenja
izravnih i neizravnih
prihoda i rasheoda koji se
odnose na  djelatnost
pruzanja javnih usluga
utvrdenih ovim Zakonom
e voditi odvojeno
unutarnje  racunovodstvo
za djelatnost pruZanja
javnih usluga I
komercijainih  djelatnosti
koie omoguéava da se u
poslovnim knjigama
(glavna knjiga, analitika)
cdvojeno iskazuju izravni i
neizravni prihodi, rashodi i
poslovni rezultati nastali
djelatnoscu pruZzanja
javnih usluga HRT-a od
prinoda, rashoda i
posiovnih rezuitata
nastalih obavljanjem
komercijalnin  djelatnosti.
Pri tome svi trodkovi i
prihodi moraju biti pravilne
dodijeljent ili razdijeljeni na

temeliu dosljedno
primijenjenih i objektivho
opravdanih nacela

troskovnog ra¢unovodstva
prema kojem se vode dva
odvojena ratuna.

Uskladeno




| nakladnika. _

6.4. Zahtjevi transparentnosti
za ocjenu drzavne potpore

Tok. 69. Financijska
transparentnost moZe se
dodatno poboljsati prikladnim
razdvajanjem djelatnosti
javnih i nejavnih usluga na
razini organizacije javnog

Clanak 4. stavak 2.

Obavljanje
komercijalne  djelatnosti
HRT mora na
odgovarajuci nacin

razdvojiti  od djelatnosti
pruzanja usluga koje su
kao javne usluge HRT-u
povijerene u skladu s ovim
Zakonom.

Uskladeno

6.5. Nacelo neto troskova i
prekomjerna naknada

Toc¢. 71. Iznos javne naknade
ne smije prelaziti neto
troskove obavljanja javne
usluge, uzimajuci takoder u
obzir druge izravne il
neizravne prihode proizasle iz
obavljanja javne usiuge. iz
tog se razloga neto korist svih
komercijainih djelatnosti
vezanih uz djelatnost javne
usluge uzimaju u obzir pri
odredivanju neto troSkova
javne usluge.

Clanak 13. stavak

Iznos javne
naknade za obavljanje
djelatnosti pruzanja javnih
usluga iz stavka 1. ovoga
&lanka utvrden Ugovorom
ne smije prelaziti neto
troskove obavljanja te
dielatnosti, uzimajuéi u
obzir druge izravne il
neizravne prihode
proizasle iz obavljanja te
djelatnosti. Pn utvedivanju
neto trodkova obavljanja
djelatnosti pruzanja javnih
usluga uzima se u obzir
neto korist svih
komercijainin  djelatnosti

vezanih uz tu djelatnost.

Uskladeno

6.5. Nacelo neto troSkova |
prekomjerna naknada

Tocke 73.174. Javni
nakladnici mogu zadrzati
godidnju prekomjernu
naknadu iznad neto troSkova
javne usluge (kac rezerve
javne usluge), do 10%
godisnjih proracunskin
troskova pruzanja javne
usluge. 1znimno javni
nakladnicima se moze
dopustiti da zadrZe iznos
iznad 10% u uredno
opravdanim slu¢ajveima.

" "Elanak 38. stavci 3.
do B.

(3} HRT mo?e zadrzati

godisnju prekomjernu
naknadu iznad neto
troskova cbavljanja

djelatnosti pruzanja javnih
usluga (pricuva za javne
usluge} u iznosu do 10%

godisnjih financijskim
planom proracunatih
troskova obavijanja

djelatnostt pruzanja javnih
usluga, a sredstva iznad
toga iznosa duzZan je

uplatiti na poseban
podradun  Agencije za
elektronicke medije.
Doznacena sredstva

Vijeée za elektronicke
medije duzno je vratiti
HRT-u radi koristenja za
obavljanje djelatnosti
javnih usluga u sfedecoj
godini.

{4) Za iznos sredstva
koja su vracena zbog

WU_skladeno




kriznog subvencioniranja i
prekomjerne naknade
umanjuje se ukupni
godisnji iznos pristojbe
planiran  za sliedecu
godinu.

{5) lznimno HRT
moZe zadrzati sredstva
iznad iznosa utvrdenog u
stavku 3. ovoga Clanka u

uredno opravdanim
sluajevima, kada su ta
sredstva prekomjerne
naknade pesebno
unaprijed | obvezujuce
odredena u svrhu
jednokratnog velikog
troska  potrebncg  za
ispunjavanje obveze
pruzanja javnih  usluga
HRT-a. Karistenje
sredstava prekomjerne
naknade mora biti
vremenski ograniteno

ovisno o namjeni i mora

ga odobriti Viedée za !

elektronicke medije.

(6) Uvijeti
konsten)a prekomjerne
naknade iz stavka 3. 1 5.
ovoga ¢lanka utvrduju se
samoregulativnim  aktom
HRT-a koji  odobrava
Vije¢e za elektronicke
medije.

6.5. Nadelo neto troskovai
prekomjerna naknada

Tocka 76. Krizno
subvencioniranje
komercijalnih djelatnosti nije
opravdano te  predstavija
neuskladenu drzavnu
potporu.

Clanak 38 stavak 1.i 2.

Ako HRT postupi
suprotno odredbi stavka 1.
ovoga Clanka, Vijece za
elektronicke medije naloZit
¢e HRT-u na temelju
provedenog nadzora nad
radom HRT-a u skladu sa
¢lankom 43. ovoga
Zakona ili izvjesca
Brzavnog ureda za
reviziju povrat nezakonito
utrosenih  sredstava |
njinovo iskljucivo
koristenje za obavljanje
djelatnosti pruzanja javnih
usluga sukladno ovom
Zakonu. Povrat
nezakonito utrosenih
sredstava obavlja se
uplatom na poseban za tu

namjenu otvoren
podracun Agencije za
elektronicke medije.

Uskladeno
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Doznatena sredstva
Vijece za elekironicke
medije duzno je vratiti
HRT-u radi koritenja za
chavljanje djelatnosti
javnih usluga u sljedecoj
godini.

radiodifuzijskih usluga

Tocka 81. Javni nakladnici
mogu karistiti drzavne
potpore  kako bi  pruZali
audiovizualne  usluge na
novim distribucijskim
platformama namijenjene
diroj javnosti, uz uvjet da

—

Clanak 3. usvezi s
¢lankom 13. Propisuje se
da da HRT moZe obavljati
svoju djelatnost putem
svih distribucijskih
platformi ped uvjetom da
je zadovoljen {est javne
vrijednosti i da to ne
dovodi do nerazmiernih

6.6. Mehanizmi financijske Clanak 43. stavak | Uskladeno
kontrole 1.
Vijece za elektronicke
Tocka 78 Kentrola vanjskog | mediie obavlja, osim
tijela neovisnog od javnog | poslova iz podrucja javnih
nakladnika, u redovitim | ovlasti prema Zakonu o
vremenskim razmacima, po | elektronickim medijima, i
moguénostt jednom godisnje. | nadzor provedbe
odredaba ovoga Zakona i
Ugovora iz ¢lanka 13.
ovoga Zakona, napose u
; dijelu koji se odnosi na
koristenje mjesecne
prisiojbe u skladu s
pravilima o drZzavnim
potporama za javne
radiodifuzijske ustuge.
Clanak 44, stavak i.12.
Nadzor nad
zakonitos¢u rada HRT-a,
te optih akata HRT-a
obavljaju nadleZna
sredinja tijela drzavne
uprave, osim ako ovim
Zakonom nije  drukcije
odredeno.
Godignju  reviziju
poslovanja HRT-a obavlja
Drzavni ured za reviziju.
6.6. Mehanizmi financijske Uskladeno
kontrole Clanak 38. stavak 4.
Totka 79. Sve rezerve javne Prekomjerna naknada
usluge” koje postoje na kraju | yzet ¢e se u obzir prilikom
financijskog razdoblja, | izra€una financijskih
uzimaju se u obzir prilikom | potreba HRT-a za
izratuna financijskih potreba | sliedecu godinu.
javnog nakladnika u
sliedecem razdoblju.
6.7 Prosirenje javnih Uskladeno

zadovoljavaju iste

u¢inaka na trzistu
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demokratske, drudtvens |
kulturne potrebe drustva i ne
dovode do nerazmjernih
ucinaka na rZistu

6.7.  Prosirenje
radiodifuzijskih usluga

javnih

Tocka 84., 85,. | B6. Drzave
tlanice ¢e kroz prethodni

postupak ocjenjivanja
zasnovan na  otvorenom
javnom savjetovanju
razmotriti  zadovoljavaju i
nove javne

usiuge zahtjeve

Amsterdamskog protokola, tj.
sluze li demokratskim,
drustvenim i kulturnim
potrebama drustva, uzimajuci
u obzir njihove moguce
utjecaje na trzisne uviete 1 i
trzisno  natjecanje. DrZave
&lanice trebaju odluctti sto ce
proglasiti  ,znacajno  novim
uslugama®. Treba provesti
javno savjetovanje, te javno
objaviti ishod savjetovanja.
njggovu ocjenu | osnove
donosenje odluke.

Clanak 9. stavak t. i
¢lanak 13. stavak 3., 4., 7,
11.i12.

Javne usluge HRT-au
smislu ovoga Zakona
sadrze programske
obveze HRT-a koje
ispunjavaju demokratske,
socijalne i kulturne
potrebe hrvatskog

drustva, jamce pluralizam,
uktucujuei kulturnu i
jeziénu raznolikost.

HRT mora izraditi
prijedlog Ugovora  Kkoji
sadrzi programske obveze
HRT-a te o njemu provesti
javnu raspravu u trajanju
od najmanje cetrdesetpet
dana kako bi se javnost
ofitovala 0 tome
ispunjavaju 1t predloZzene
programske obveze ovim
Zakonom propisane
kriterije. Javna rasprava
odrzava se interaktivnim
komuniciranjem putem
internetske stranice HRT-
a, programa HRT-a,
okrugilih stolova i dr. Nacin
utvrdivanja teksta ugovora

i odrzavanja javne
rasprave HRT-a poblize
ureduje  opc¢im  aktom
Programsko vijece HRT-a
na prijediog Uprave
HRTa, wuz  odobrenje
Vijeca za elektronicke
medije..

Ako se Ugovorom uvode
znacajno nove

audiovizualne usluge
potrebno je, osim kriterija
iz ¢lanka 9. ovoga
Zakona, uzeti u obzir
moguéi utjecaj tih usluga
na trzisne uvjete i trZisno
natiecanje. O uvodenju
znacajno nove usluge ili

znacajne izmjene
postoje¢ih  usluga sve
zainteresirane strane

trebaju imati priliku izloZiti

svoje  stavove tijekom
javne rasprave koja se
provodi u skladu sa

Uskladeno
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stavkom 3. ovoga {lanka.
Rezultat javne rasprave,
njegova ocjena kao i
osnove za donodenje
odredenih odluka javno se
objavljuju.

Vijece za
elektronicke medije
svojom odlukom utvrduje
jesu li se ispuniii svi uvjeti
za uvodenje znacéajno ovih
usluga , te daje odobrenje
na samoreguiativni akt 7.
ovega Clanka u dijelu kaji
nije suprotan pravilima o
drzavnim potporama za

favne radiodituzijske

usluge.

Vijece za
elektronicke medije na
temelju Ugovora iz stavka
1. ovoga Clanka ili
samoregulativhog akta iz
stavka 6. ovoga dElanka,
daje dopustenje HRT-u za

pokretanje novog
radijskog ili televizijskog
programskog kanala

odnosne za obavljanje
djelatnosti pruzanja audio
i audiovizualnih medijskih
usluga na zahtjev te
dopusienje za satelitski,
internetski, kabelski i drugi
oblik prijenosa
audiovizualnog i/ili
radijskog programa.




6.8. Razmjernocst | ponasanje
na trzistu

Tocka 9.2. Nakladnici su
duzni postivali nacelo
razmjernosti i u vezi s
nabavom sadrzaja vise
vrijednosti. Potrebno je
donijeti pravita za izdavanje
podiicenci za neiskoritena
ekskluzivna prava na sadrzaj
vise vrijednosti

Clanak 39. stavak 3., 4. i
5.

(3) U slugaju
nabave audio i
audiovizualnih  sadrzaja
vise vrilednosti po oshovi
iskljucivih prava, HRT je

duzan neiskeristena
iskljuciva prava ustupiti
drugim nakladnicima
radija i televizie te
pruzateljiima medijskih

usiuga na transparentan i
pravodoban nacin.

(4} Qdredba
stavka 3. ovoga Clanka
primjenjuje se i na
premijske Sportske
dogadaje iz Clanka 9.
stavka 2. i 3. ovoga
Zakona.

(5) HRT c¢e utvrditi
i objaviti cijene ustupanja
prava iz stavka 3. ovoga
¢lanka uz  suglasnost

| Viieta za elekironicke

medije.

(6) Pravila 0
ustupanju  neiskoristenih
Iskljuéivih prava na
sadrzaje iz stavka 3. i 4.
ovoga ¢&lanka donijet ce
Vije¢e za elektronicke
medije.

(7) Ako Vijece za
elektronicke medije
provodeci nadzor iz
tlanka 43. ovoga Zakona
utvrdi  krienje  odredbi
stavka 1. i 2. ovoga
clanka, o tome CcCe
izvijestiti  drzavno  tijelo
nadlezno za zastitu
trzisnog natjecanja.

Uskladeno

6.8. Razmjernost i ponasanje
na trzistu

Tocka 93., 94, 95 ka
obavljaju komercijaine
aktivnosti nakladnici su se
duzni  pridrzavati  tr2iSnih
naceia.

Clanci 39. stavak 1.1 2.

(1) HRT ce komercijalnu

djelatnost  obavljati  u

skladu s propisima o©

zastiti trzi$nog natjecanja.
(&) HRT svojom

politikom cijena
marketingkih usluga ne
smije spriecavati,

ogranicavati ili narusavati
trzidno natjecanje, i to:

- snizavati cijene

13




oglasavanja i  ostalih j
komercijalnih usluga ispod
razine trzisnih cijena,

pri kupnji prava za
prijenos sportskih
dogadaja nuditi cijenu koja
je iznad trzisne cijene.

5. Uskladenost s ostalim izvorima prava EU

ACRTA) PRIJEDLOGA

1. Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja

Nacrt prijedloga Zakona o Hrvatskoj radiotelevizifi.

Cilj: Ovim Zakonom uskladit ¢e se rad i posiovanje HRT-a sa novim Zakonom o
elektronickim medijima i Odiukom Viade Republike Hrvatske o objavijivanju Pravila o
drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge (,Narodne novine", br. 31/10),
kojima je propisano da se mjesecna pristojba smatra drzavnom potporom koja se mora
trositi iskljuéivo u svrhu pruzanja javnih usluga tj. realizaciju programskih obveza HRT-a
koje ispunjavanju demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce
pluralizam, ukljuéujuéi kulturnu i jezic¢nu
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2. Naziv propisa EU / pravnog akta VE te predmet i cilj njegova uredivanja: |

Direktiva Vijeéa EU 83/552/EEZ od 3. listopada 1989. o koordinaciji odredenih odredbi uredenih zakonom,

uredbama ili  administrativnim odlukama drzava &lanica u pogledu obavljanja televizijskog emitiranja {OJ L 331,
16.11.1989)

Council Directive 89/552/EEC of 3 Oclober 1989 on the coordination of certain provisions laid down by law,

reguiation or administrative action in Member States concerning the pursuit of television broadcasting activities (OJ L
331, 16.11.1989.)

31989L0552

Predmet i cilj uredivanja ove Direktive su sadrzajni aspekti televizijskog emitiranja | proizvodnje, proizvodnja od
neovisnih produkcijskih drustava, promocija distribucije i proizvodnje televizijskin programa, te pitanja televizijskog
oglagavanja i sponzorstva.

- Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca EU, 97/368/EZ, od 30 lipnja 1997 kojom se mienja | dopunjuje Direktiva
Vijeca o koordinaciji odredenih odredaba uredenih zakonom, uredbama ili administrativnim adlukama drzava &lanica u
pogledu obavljanja televizijskog emitiranja (QJ L 202, 30.07.1997.)

Council Directive §7/36/EC of the European Parliament and of the Council of 30. June 1997 amending Counctl
Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions laid down by iaw, regulation or administrative action in |
Member States concerning the pursuit of television broadcasting activities (OJ L 202, 30.07.1997.) ‘

3199700036 |

Predmet 1 cilj uredivanja ove Direktive je izmjena Direktive Vijeca EU 89/552/EEC od 3. listopada 1989. u ’
pogledu pitanja sadrZaja televizijskog emitiranja, te drugih pitanja uredenih ovom Direktivom. ‘

Direktiva 2007/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2007 kojom se izmjenjuje i
dopunjuje Direktiva Vijeéa 89/552/EE7 o uskladivanju odredenih odredbi propisanih zakonom, uredborn il upravnim
postupkom u drzavama Elanicama vezano uz obavljanje aktivnosti televizijskog emitiranja

Directive 2007/65/EC of the European Parliament and of the Council of 11 December 2007
amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions ladi down by law, regufation or
administrative action in Member States concerning the pursuit of television broadcasting activities

3200710065
Predmet i cilj uredivanja ove Direktive je izmjena Direktive Vije¢a 89/552/EEZ od 3. listopada 1989. u

pogledu uvodenja audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev, requlacije emitirania putem interneta, te
drugih pitanja uredenih ovom Direktivom.

Direktiva Komisije o transparcntnosti financtjskih odnosa izmedu Drzava ¢lanica i javnih
poduzeca kao o financijskoj transparentnosti unutar poduzeda (1. 31 8/17)

Commission Directive 2006/111/EC on the transparency of financial relations belween

Member States and public undertakings as well as on financial transparency within certain
undertakings (L 318/17)

32006L0111

Predmet | cilj ove Direktive je osiguranje transparentnosti financiranja javnih poduzeda, te
transparentnosti trodenja sredstava unutar poduzeta.

Priopcenje Komisije o primjeni Pravila o drzavnim polporama za javne radiodifuzijske vsluge

Communication from the Commission on the Application of State Aid Rules to Public Service Broadcasting

52009XC1027(01)

Predmet i cilj uredivanja Pravila je utvrdivanje uvjeta pod kojima se moze koristiti drzavna potpora za javne
radiodifuzijske usluge.
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3. Uskladenost s primarnim izvorom prava EU:

4. Uskladenost s propisom (sekundarnim izvorom

orava) EU / pravnim aktom VE

I _a) b} c) | d) e)
Priopcenje Uskiadeno
Komisiie o
Clanak 1. stavak 3. primjeni Pravila
o drzavnim
Republika Hrvatska obvezuje E:‘)It::rama za
Hrvat_skq radioteleviziju  na radiodifuzijske
obavijanje djelatnosti
ey S usluge
pruzanja javnih
radiodifuzijskih usluga te joj
osigurava samostalno i | 6.2, Zaduzenje | nadzor
neovisno financiranje | Tocka 50. Funkcija javnih
sukladno ovom  Zakonu i | usluga treba biti povijerena
pravilima o] drzavnim | jednom ili vise
potporama za radiodifuzijske | poduzetnika putem
usluge. sluzbenog akta (na primjer @
Clanak 2. zakona, ugavora ili
| obvezujuci opis poslova)
Djelatnost HRT-a e
proizvodnja radijskog,
audiovizualnog [
multimedijskog programa,
glazbena proizvodnja,
pruZanje audio i
audiovizualnih medijskih
usluga, multimedijskih usiuga
i usluga elekirenickih
publikacija kao javnih usluga.
U tom clanku takoder se
navode radijski i televizijski
programski kanali kao i druge
moguénosti  pruzania javnih
usluga.
Priopéenje Uskladeno
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
ustuge
Clancima 3., 4., 9 10, 11. 6.4. Zahtjevi

12.113. jano i precizno je
definirana javna funkcija
javne usluge HRT-a, te
razdvojena djelatnost
pruzanja javnin usluga od
komercijalne djelatnosti
{Clanak 4.).

transparentnosti za ocjenu
drzavne potpare

Toc. 60. Potrebna je jasna
i precizna definicija
funkcije javne usluge
televizije te postavijanje
nedvojbene i primjerene
granice izmedu djelatnosti
javnih usluga i dielatnosti
nejavnih usluga
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ukljugujudi i

moZe obavljat! svoju

ucinaka na trzistu

racuncvodstveno
razdvajanje, _
Prioptenje Uskladeno
Komisije o
primjeni Pravila
od drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge
Clanak 3. u svezi s &lankom 6.7. ProSirenje  javnih
13. propisuje se da HRT radiodifuzijskih usluga
djelalnost putem svih Tocka 81. Javni
distribucijskih platformi pod nakladnici mogu
uvjetom da je zadovolien test koristiti drzavne
javne vrijednosti i da to ne potpore kako bi pruzali
dovodi do nerazmjernin audiovizualne usluge
na novim
distribucijskim
platformama
namijenjene §iroj
javnosti, uz uvjet da
zadovoljavaju iste
demokratske,
drustvene | kulturne
potrebe drustva i ne
dovode do
nerazmjernih ucinaka
na trzistu
Uskladeno

Clanak 4. stavak 2.

Obavljanje komercijalne
djelatnostt HRT mora na
odgovarajuci nacin razdvojiti
od djelatnosti pruzanja usluga
koje su kao javne usluge
HRT-u povijerene u skladu s
ovim Zakonom.

Priopcenje Komisije o
primjeni Pravila o
drzavnim potporama za
javne radiodifuzijske
usluge

6.4. Zahtjevi
transparentnosti za ocjenu
drzavne potpore

Toé. 69. Financijska
transparentnost moZe se

dodatno poboljsati
prikladnim  razdvajanjem
djelatnosti javnih i
nejavnih usluga na razini
organizacije javnog
nakladnika.




Clanak 9.

Javne usluge HRT-a u smislu

ovoga Zakona sadrze
programske obveze HHT-a
koje ispunjavaju

demokratske, socijalne i
kulturne potrebe hrvatskog
drusStva, jamdce pluralizam,
ukljucujuci kulturmu i jeziCnu
raznolikost.

Ovim &lankom se navode
programi koji zadovoljavanju
gore navedene kriterije.

Clanak 9. stavak 1. i &lanak
13. stavak 3., 4., 7, 11.i 12.

Javne usluge HRT-a u smislu
ovoga Zakona sadrze
programske obveze HRT-a
koje ispunjavaju
demokratske, socijaine i
kulturne potrebe hrvatskog
drustva, jamce pluralizam,
ukljuéujuci kulturnu i jezi€nu
raznolikost.

HRT mora izraditi prijediog

Ugovora koji sadrzi
programske obveze HRT-a te
o njemu provesti javnu

raspravu  u  trajanju  od
najmanje Cetrdesetpet dana
kako bi se javnost ofitovala ¢
tome ispunjavaju hi
predloZene programske
obveze ovim Zakonom
propisane  kriterije.  Javna
rasprava odrZzava se
interaktivnim komuniciranjem
putem internetske stranice
HRT-a, programa HRT-a,
okruglih stolova i dr. Nacin
utvrdivanja teksta ugovora i
odrzavanja javne rasprave
HRT-a poblize ureduje opcim
akiom Programsko vijece
HRT-a na prijedlog Uprave
HRTa, uz odobrenje Vijeca za
elektronicke medije..

Priopéenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.1. Definicija funkcije
iavne usluge

Nakladnik mora ponuditi
giroki raspon programa s
ciljem ispunjavanja
demokratskih, socijalnih i
kulturnih potreba
odredenog drustva i
Jaméenja pluralizma,
uklju€ujuci kulturnu i
jeziénu raznolikost.

6.7. Prosirenje  javnih
radiodifuzijskih usluga

Totka 84., 85, | B86.
Drzave ¢&lanice ¢e kroz
prethodni postupak
ocjenjivanja zasnovan na
otvorenom javnom
savjetovanju razmofriti
zadovoljavaju i nove
javne

usluge zahtjeve
Amsterdamskog

protokola, t). sluze i
demokratskim, drutvenim
i kulturnim  potrebama
drustva, uzimajudi u obzir
njihove moguce utjecaje
na trzidne uvjete 1 i trZzisno
natjecanje. Drzave ¢lanice
trebaju odlugiti sto ce
proglasiti ,znacajno novim
uslugama“. Treba provesti
javno  savjetovanje, te

javno objaviti ishod
savjetovanja, njegovu
ocjenu i osnove

dono$enje odiuke.

Uskladeno
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Ako se Ugovorom uvode
znacajno nove audiovizuaine
usluge potrebno e, osim
kriterija iz ¢lanka 9. ovoga
Zakona, uzetli u obzir moguci
utjecaj tih usluga na trzisne
uvjete i trzisno natjecanje. O
uvodenju  zZnadéajno  Nove
usluge ili znacajne izmijene
postojecih usluga sve
zainteresirane strane trebaju
imati priliku  izloZiti  svoje
stavove tijekom javne
rasprave koja se provodi u
skladu sa stavkom 3. ovoga
¢lanka. Rezultat javne
rasprave, njegova ocjena kao
i osncve za donosenje
odredenih odluka javno se
. objavijuju.

Vijece za elektronicke

medije  svojom  odlukom ;

utvrduje jesu li se ispunili svi
uvieti za uvodenje znacajno
ovih usluga ., te daje
odobrenje na samoregulativni
akt 7. ovoga tlanka u dijelu
koji nije suprotan praviiima o
drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge.

Vijece za
elektronicke medije na
temelju Ugovora iz stavka 1.
ovoga clanka ili
samoregulativnog akta iz
stavka 6. ovoga clanka, daje
dopustenje HRT-u za
pokretanje novog radijskog ili
televizijskog programskog
kanala odnosno za obavljanje
dielatnosti pruzanja audio |
audiovizuatnih medijskih
usluga na  zahtjgv te
dopustenje za  sateliiski,
internetski, kabelski i drugi
oblik prijenosa
audiovizualnog /il radijskog
programa.
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Clanak 10.

HRT je duzan csigurati
da europska djela {ine
vectinski udio  njegovoga
godisnjeg vremena
objavijivanja.

HRT e duzan
najmanje 40% djela iz stavka
1. ovoga <clanka emitirati
izvorno na hrvatskom jeziku
na svakom opcem
televizijskom  programskom
kanalu HRT-a.

Clanak 11.

Najmanje 15% svojeg
godidnjeg proracuna za
proizvodnju programa, HRT
je duzan osigurati za nabavu
europskih djela neovisnih
proizvodaca, od Cega
polovica tih sredstava mora
biti namijenjena za djela
proizvedena izvorno na
hrvatskom jeziku.

Direktiva o
audiovizualnim
medijskim uslugama

Clanak 4. utvrduje
duznost osiguravanja da
televizijski nakladnici
rezerviraju za europska
djela vedinski postotak
Svog vremena prijenosa.

Ctanak 5.

Navodi duznost
osiguravanja, gdje je
moguce, da televizijski
nakladnici rezerviraju
barem 10% svog vremena
prijenosa, iskljuéujuci
vrijeme za vijesti, sportske
dogadaje, igre i
oglasavanja, teletekst i
teleprodaju ili barem 10%
svog programskog
budzeta za eurcpska djela
neovisnih proizvodaca.

Uskladenc

Clanak 13. predviden
je Ugovor koji sklapa HRT i
Viada HRT kojim se

preciziraju programske
obveze HRT-a (javne usluge
HRT-a) te iznos i izvor
sredstava za njihovo
financiranje.

Priopéenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.2. ZaduZenje i nadzor

Totka 50. Funkcija javnih
usluga treba biti povjerena
jednom ili vise
poduzetnika putem
sluzbenog akta (na primjer
zakona, ugovora ili
obvezujuci opis poslova)

Uskladeno
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Clanak 13. stavak 2.

1znos javne naknade za
cbavljanje djelatnosti
pruzanja javnih usluga iz
stavka 1. ovoga ¢lanka
utvrden Ugovorom ne smije
preiaziti neto troskove
obavljanja te djelatnosti,
uzimajuci u obzir druge
izravne ili neizravne prihode
proizasle iz obavljanja te
dielatnosti. Pri utvrdivanju
neto trodkova obavljanja
djelatnosti pruzanja javnih
usluga uzima se u obzir neto
korist svih komercijalnih
djelatnosti vezanih uz tu

6.5. Nagelo neto troskova
i prekomjerna naknada

To&. 71. 1znos javne
naknade ne smije prefaziti
neto troskove obavljanja
javne usluge, uzimajuci
takoder u obzir druge
izravne ili neizravne
prihcde proizasle iz
obavljanja javne usluge. 1z
tog se razloga neto korist
svih komercijalnih
djelatnosti vezanih uz
dielatnost javne usluge

-uzimaju u obzir pri

cdredivanju neto troskova
javne usluge.

djelatnost.
Priopcenje Uskladeno
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

Clanak 32. 6.3. Izbor financiranja
javne radiodifuzije

Djelatnost HRT-a financira se

s oo | T0€.57.159. Orzave

S akOnU. _clamce_ mogu sloboc_lno A

Sredstva mjesecne pristojbe | ?zab_ratl nacin ﬂn;_mcvlranja

dr#avnog proracuna su javnih rgdlod|fu2|Jsk|h

sredstva drZzavne potpore ?slugg Uegngstrugo

koja se koriste sukladno inancirane i dvojno

. . financiranje)

pravilima o) drzavnim

potporama za javne

radiodifuzijske usluge.
Priopcenje Uskladeno
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge




Ctanak 37.

HRT stjete javne i
komercijalne prihode u skladu
s ovim Zakonom. Rashaodi
HRT-a dijele se na javne,
komercijalne 1 zajedniCke
rashode.

HRT je duzan izraditi
metodologiju pracenja
izravnih i neizravnih prihoda |
rashoda koji se odnose na
djelatnost  pruzanja javnih
usluga utvrdenih ovim
Zakonom te voditi odvojeno
unutamje racunovodstvo  za
dielatnost  pruzanja  javnih
usluga i komercijalnin
djelatnosti  koje omogucava
da se u poslovnim knjigama
(glavna  knjiga, analitika)
odvojeno iskazuju izravni i
neizravni prihodi, rashodi i
poslovni rezultati nastali
diefatnoscu  pruzanja javnih
usiuga HRT-a od prihoda,
rashoda | posiovnih rezultata
nastalih obavljanjem
komercijalnih djelatnesti. Pri
tome svi troskovi i prihodi
moraju biti pravilno dodijeljeni
i razdijelleni na temelju
doslijedno  primijenjenih i
objektivno opravdanih nacela
troskovnog racunovodstva
prema kojem se vode dva
odvojena racuna.

Clanak 37.
HRT  stiece javhe i
komercijalne prihode u skiadu
s ovim Zakonom. Rashod!
HRT-a dijele se na javne,
komercijaine i zajedni¢ke
rashode.,

HRT je duzan izraditi
metodologiju pracenja
izravnih i neizravnih prihoda i

_rashoda koji se odnose na |

6.4. Zahtjevi
transparentnosti za ocjenu
drzavne potpore

Tog. 62. Radi ostvarivanja
transparentnosti propisuje
se unutarnje
ra¢unovodstvo koje
odgovara razlicitim
djelatnostima, podijela
troskova i prihoda na
temelju nacela troSkovnog

racunovodstva, e vodenje |

odvojenog raguna.

Direktiva 2006/11/EZ 0
transparentnosti

Clanak 4.

Zahtjev da se provedu
mijere transparentnosti u
sluaju svakog
poduzetnika koji prima
naknadu za obavljanje
javne usluge {odvojeno
racunovodstvo, svi
troSkovi i prihodi moraju
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djelatnost pruzanja javnih
usluga utvrdenih ovim
Zakonom te voditi odvojeno
unutarnje radunovodstve za
djelatnost  pruZanja javnih
usluga i komercijalnih
djelatnosti  koje omogucava
da se u poslovnim knjigama
(glavna  knjiga, analitika)
odvojeno iskazuju izravni i
neizravni prihodi, rashodi |
poslovni  rezultali  nastali
dietatnoscu pruzanja javnih
usluga HRT-a od priheda,
rashoda i poslovnih rezultata
nastaiih gbavljanjem
komercijatnih  djelatnosti. Pri
tome svi troskovi i1 prihodi
moraju biti pravilno dodijeljeni

il razdijelieni na temelju |
dosliedno  primijenjenih i |

objektivno opravdanin nacela
troskovnog racunovodstva
prema kojem se vode dva
_odvojena racuna

biti razdijeljeni na temelju
nacela troskovnog
ratunovodstva, vodenje
odvojenih ratuna za javne
i nejavne usluge).

Clanak 3B. stavak 1.i 2.

Ako HRT  postupi
suproino odredbi stavka 1.
ovoga Clanka, Viece za
elektronicke medije nalozit ¢e
HRT-u na temelju
provedenog nadzora nad
radom HRT-a u skiadu sa
¢tankom 43, ovoga Zakona ili
izviedéa Drzavnog ureda za
reviziju povrat nezakonito
utrosenih sredstava i njihovo
iskljucivo koristenje za
obavljanje djelatnosti
pruzanja javnih usluga
sukladno  ovom  Zakonu.
Povrat nezakonito utrogenih
sredstava obavlja se uplatom
na poseban za tu namjenu
otvoren podraun Agencije za
elektronicke medije.
Doznatena sredstva Vijece
za elektronicke medije duzno
je vratiti HRT-u radi koristenja
za  obavljanje  djelatnosti
javnih  usluga u sliedeco)
godini.

Priopéenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.5. Nacelo neto treskova
i prekomjerna naknada

Tocka 75. Krizno
subvencioniranje
komercijalnih  djelatnosti
nije opravdano te
predstavija neuskladenu
drzavnu potporu.

Uskladeno
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Clanak 38. stavci 3. do
6.

(3 HRT moZe zadrzati
godignju prekomjernu
naknadu iznad neto troskova
obavijanja dielatnosti
i pruzanja javnih usjuga
| (pricuva za javne usluge) u

iznosu  do  10% godidnjih
financijskim planom
proracunatih troskova
obavljanja dielatnosti
pruzanja javnih usluga, a

sredstva iznad toga iznosa
du?an je uplatiti na poseban
podracun Agencije z&a
elektronicke medije.
Doznacena sredstva Vijece
za elektronicke medije duzno
je vratitt HRT-u radi koristenja
za obavijanje  djelatnosti
javnih usluga u sliedecoj
godini.

(4) Za iznos sredstva koja
su vracena zbog kriznog
subvencioniranja [
prekomjerne naknade
umanjuje se ukupni godisnji
iznos pristojbe planiran za
sljiedecu godinu.

{5y lznimno  HRT
moze zadrZati sredstva iznad
iznosa utvrdenog u stavku 3.
ovoga Clanka u  uredno
opravdanim slu¢ajevima,
kada su ta sredstva
prekomjerne naknade
posebno unaprijed i
obvezujuce odredena u svrhu
jednokratnog velikog troska
potrebnog za ispunjavanje
obveze pruzanja  Javnih
usluga HRT-a. Koristenje
sredstava prekomijerne
naknade mora biti vremenski
ograni¢eno ovisno o namjeni i
mora ga odobriti Vijece za
elektronicke medije.

(6) Uvieti
|_prekomjerne

koristenja
naknade iz

Priopéenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.5. Nacelo neto troskova
i prekomjerna naknada

Tocke 73.174. Javni
nakladnici mogu zadrZati
godisnju prekomjernu
naknadu iznad neto
troskova javne usluge
(kao rezerve javine
usluge), do 10% godisnjih
prora¢unskih trodkova
pruzanja javne usluge.
1znimno javni
nakladnicima se moZe
dopustiti da zadrZe iznos
iznad 10% u uredno
opravdanim slucajveima.

Uskladeno




stavka 3. i 5. ovoga clanka
utvrduju se samoregulativnim
aktom HRT-a koji odobrava
Vijece za elektroni¢ke medije.

Clanak 38. stavak 4.
Prekemjerna naknada uzet ce
se u obzir prilikom izracuna
financijskih potreba HRT-a za
sljedecu godinu.

6.6. Mehanizmi financijske
kontrole

Tocka 79. Sve rezerve
javne usluge” koje postoje
na kraju financijskog
razdoblja, uzimaju se u
obzir prilikom izracuna
financijskih potreba javnog
nakladnika u sljedecem
razdoblju.

Clanci 39 stavak 1.i2.

; Clanci 39. stavak 1. 2.

(1) HRT <¢e komercijalnu
djelatnost obavljati u skladu s
propisima o zastiti trZiSnog
natjecanja.

(2) HRT svojom
politikom cijena marketinskih
usluga ne smije sprjeCavati,
ogramicavati i narusavati
trzisno natjecanje, i to:

- snizavati cijene oglasavanja
i ostalih komercijalnih usluga
ispod razine trzignih cijena,

- pri kupnji prava za prijenos
Sportskih  degadaja nudit
cijenu koja je iznad trzidne
cijene

Clanak 39. stavak 3., 4. i 5.

U slugaju nabave audio |
audiovizualnih sadrzaja vise
vrijednosti po osnovi
isklju¢ivin  prava, HRT je
duzan neiskonstena iskljuciva
prava ustupiti drugim
nakladnicima radija i televizije
te  pruzatelima medijskih
usluga na transparentan i
pravodoban naéin.

HRT c¢e wutvrditi i objaviti
cijene ustupanja prethodno

Priopcenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.8. Razmjernost i
ponasanje na trzistu

Tocka 93, 84, 95 ka
obavljaju komercijalne
aktivnosti nakladnict su se
duzni pridrzavati trzisnih
nacela.

6.8. Razmjernost
ponasanije na trzistu

Tocka 9.2. Nakladnici su
duzni postivati  nacelo
razmjermnosti i U vezi s
nabavom sadrzaja wvide
vrijednosti. Potrebno je
donijeti pravila za
izdavanje podlicenci za
neiskoristena ekskluzivna
prava na sadrzaj vise
vrijednosti

Uskladeno




navedenih prava uz
suglasnost Vijeca za
elektronicke medije.

Pravila e} ustupanju
neiskoristenih iskljucivin
prava na navedene sadrzaje
Clanka donijet ¢ce Vijece za
elektronicke medije

Clanak 43.

Vijece za elektronicke medije
obavija, osim poslova iz
podrugja javnih ovlasti prema
Zakonu o] elektronickim
medijima, i nadzor provedbe
odredaba ovoga Zakona,
napose onih odredbi koje se
odnose na koristenje
mjesecne pristojbe u skladu s
praviiima 0 drzavnim
potporama za javne
radiodifuzijske usluge

Clanak 43. stavak 1.
Vijete za elektronicke

medije cbavlja nadzor nad
provedbom odredbi ovoga

Zakona i Ugovora, §to
ukliucuje nadzor nad
provedbom programskih

obveza koje cine sadrZaj
javnih usluga HRT-a,
donosenje odluke o uvodenju
znacajno novih audiovizuainih
usluga, davanje dopustenja
HRT-uv za pokretanje novog
radijskog ili  televizijskog
programskog kanala odnosno
za  obavljanje  djelatnosti
pruzanja audio i
audiovizualnih medijskih
usluga na  zahtev te
dopustenja za  satelitski,
internetski, kabelski i drugi
Loblik . prienosa

.........

Prioptenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.2. ZaduZenje i nadzor
Tocka 53. Nacin pruzanja
javnih usluga treba
kontrolirati  tijelo " koje je
stvarno  neovisno  od
uprave javnog nakiadnika,
koje ima oviasti, potrebne
sposobnosti i sredstva za
cbavljanje redovitog
nadzora

6.6. Mehanizmi financijske
kontrole

Tocka 78. Kontrola
vanjskog tijela neovisnog
od javnog nakladnika, u

redovitim vremenskim
razmacima, po
moguénosti jednom
godisnje.

Uskladeno
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audiovizualnog ifili radijskog
programa, kao i nadzor nad
koriStenjem mjesetne
pristojpe i drugih javnih
prihoda u skladu s pravilima o
drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge.

Clanak 44.

Nadzor nad
zakonitoScu rada HRT-a, te
opéih akata HRT-a obavljaju
nadiezna  sredidnja  lijela
drzavne uprave, osim ako
ovim Zakonom nije drukéije
odredeno.

Godisnju reviziju poslovanja
HRT-a obavlja Drzavni ured
Za reviziju

Clanak 44. stavak 1.1 2.

Nadzor nad
zakonitoscu rada HRT-a, te
opcih akata HRT-a obavljaju
nadlezna sredidnja tijela
drzavne uprave, osim ako
ovim Zakonom nije drukcije
odredenc.

Godisnju reviziju
poslovanja HRT-a obavlja
Drzavni ured za reviziju.

|

Priopcenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.2. ZaduZenje i nadzor

Tocka 53. Nadin

pruzanja javnih usluga
treba kontrolirati tijelo koje
je stvarno neovisno od
uprave javnog nakladnika,
koje ima ovlasti, potrebne
sposobnosti | sredstva za
cbavljanje redovitog
nadzora

£.6. Mehanizmi financijske
kontrole

Tocka 78.
Kontrola vanijskog tijela
neovisnog od javnog
nakladnika, u redovitim
vremenskim  razmacima,
po  moguénosti  jednom
godisnje

Uskladeno |

5. Uskladenost s ostalim izvorima prava EU
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